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Wegweiser durch diese
Produktinformation

Zum schnelleren Auffinden von
Daten und Skizzen haben wir
Querverweise aufgenommen.

In der Auswahltabellen wird auf
die MaBtabellen verwiesen und in
den Maftabellen auf die Aus-
wahltabellen.

Siehe auch "Erklérung der
Symbole" unten.

Erklarung der Symbole

Tragfahigkeit [kq]

Hubgeschwindigkeiten [m/min]
Fahrgeschwindigkeiten [m/min]
Gewicht [kg]

Abmessungen siehe Seite ..

Siehe Seite ..

Guide to this Product
Information

We have included cross-
references to enable you to find

data and sketches more quickly.

The selection tables include
references to the dimension
tables and the dimension tables
include references to the
selection tables.

See also "Explanation of symbols'
below.

Explanation of Symbols

Safe working load [kg]

Hoisting speeds [m/min]
Travelling speed [m/min]
Weight [kg]
Dimensions see page ..

See page ..

BsepeHue B nHdopmaumio o npopykte

[Ona Hanbonee ObiCcTporo noucka HeOHXOAMMBIX
napaMeTpoB 1 CXeM Mbl paspaboTanu cneuuanbHyo
CMCTEMY CChINIOK.

B npeacTtaBneHHbiX Hwke Tabnuuax TUNOBOrO
BbiOOpa Bbl yBuaUTE CChinkK Ha TabnuLbl pasmepos
¥ TUMOB.

Tak e cM. Himke «YCnoBHbIE 0603HaYEHNSY.

YcnoBHble 0603HaYeHUs

[py30n0ABEMHOCTD [Kr]

CkopocTb nogbema [M/MuH]
CKOpOCTb NEPEABIKEHNS [M/MUH]
Bec [kr]

FabapuTbl cm. CTp. ...

Cwm. cTp. ...
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Sie bauen den Kran-
Wir bauen das Hebezeug

Know-how

125 Jahre Tradition, 125 Jahre
Praxisnahe, Kompetenz und
Erfahrung. STAHL CraneSystems
ist weltweit eine der fuhrenden
Marken. Als Kunde profitieren Sie
von unserem Know-how als Her-
steller von Serienhebezeugen.

Die Hauptkomponenten der neuen
Seilwinde SHW 80 fur extrem
schwere Lasten stammen aus
dem zuverlassigen SH-Pro-
gramm. Die konsequent modulare
Bauweise dieser Typenreihe
ermoglicht beinahe unbegrenzte
Kombinationen der Baugruppen
fur individuelle Losungen.

Wie alle unsere Hebezeuge gibt

es die Seilwinde optional in explo-

sionsgeschutzter Ausfuhrung.

Partnerschaft

STAHL CraneSystems liefert mehr
als nur das Hebezeug. Im Dialog
und Wissensaustausch erarbei-
ten wir gemeinsam mit lhnen indi-
viduelle Losungen. Zu unserem
Leistungsangebot zahlt ein
umfangreiches Engineeringpaket
welches maBstabliche Zeichnun-
gen fir die individuelle Winde als
auch eine perfekte Dokumenta-
tion der Elektrik beinhaltet. Die
technischen Zeichnungen kon-
nen problemlos in lhre Bauplane
Ubernommen werden. Auf diese
Weise wird unsere Teamarbeit
zum Synergieeffekt.

You build the crane -
We build the winch

Know-how

125 years of tradition, 125 years of
practical approach, competence
and experience. STAHL CraneSy-
stems is one of the world's leading
brands. You as a customer profit
from our know-how as manufac-

turer of series hoists.

The main components of the new
SHW 80 rope winch for extremely

heavy loads derive from the

reliable SH range. The rigorously
modular structure of this range

permits almost unlimited

combinations of the components

for individual solutions.

As is the case with all our hoists,
there is the option of a winch in

explosion-protected design.

Partnership

STAHL CraneSystems supplies
more than just the winch. Mutual
dialogue and exchange of know-
how lead to individual solutions.
Our scope of supply includes a
comprehensive engineering pak-
kage. This comprises dimensional
drawings for the individual winch
and faultless documentation of
the electrics. The technical dra-
wings can easily be integrated
into your construction plans. Our
teamwork thus turns into a syn-
ergy effect.

KTo-To genaer kpaHbl
Mol Aenaem — NoAbLEMHbIE YCTPOUCTBA

Hoy-xay

125 net compma STAHL oTBETCTBEHHO fienaeT ceoe
Jeno — XpaHW TPaguumuW, HakannueaeT OMbIT U
npoBepsieT ero Ha npakTuke. 3Ta  BCEMUPHO
W3BeCTHas  Mapka  nugupyer B obnactu
npou3BOACTBA  MOABLEMHLIX  YCTPOWCTB, B
[0Ka3aTenbCTBO Yero, MpeanaraeT CBOe HOy-xay —
NPON3BOACTBO NOSBLEMHOI TEXHVKM MO CTaHAAPTY.

OcHoBolt ans pa3paboTku kaHaTHoM nebegkn SHW
80 ans 0cobo TsXenbix rpy3oB CTanM CTaH4apTHble
KOMMOHEHTbI,  pa3paboTaHHble NO  nporpamme
cranaapTvaauun SH. MpuHUMN nocnegosaTensHOro
MOAENNPOBaHNS U3 CTaHAAPTHBIX KOMMNOHEHTOB, NO
MHeHuto paspabotumko STAHL, paet MHOXecTBo
peleruit  Ang  BOMMOLIEHUS  WMHAOWMBUAYAmbHBIX
NPON3BOACTBEHHbIX 3afay.

Kak n Bce nogbemHoe obopynosavne STAHL,
kaHaTHble nebegkn MOryT ObiTb BbIMOMHEHbI MO
TpebOBaHMIO 1 BO B3PbIBO3ALLUTHOM MCMOSTHEHUM.

MapTHepcTBO

Mpoaykumio  STAHL  Henbas
«nogbemHoe  obopyposanue».  Obwasce  w
0OMEHNBasACb  OMbITOM C  KMMEHTaMM, TOMbKO
COBMECTHO  BbIpabaTbiBalOTC  MHAMBUAYaNbHbIE
pewerus. Mpu aToM, cnncok ycnyr no paspaboTke
BKIIOYaET OOWMPHBIA MaKET WHXUHWpWHra — OT
TEXHUYECKMX YepTexeir [0 anektpocxem. [pu
HeobxoaumocTy, uyeptexu STAHL moryT ObiTh
BKMIOYEHbl B OOLWMIA  CTPOMTENbHBIA  MAaH
NPON3BOACTBEHHbIX ~ MOMELLEHNA  3aKa3uuka.
CoBmecTHas pabota STAHL v 3akas3umka npueognT
K cpabaTbiBaHWO CUHepreTyeckoro addekra -
BO3pacTaHuio APEKTBHOCTY 3a CHET BKMIOYEHMS B
npouecc pa3paboTki BCEX BO3MOXHbIX PECYPCOB.

Ha3BaTb  MPOCTO
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Die neue Winde SHW 8 The new SHW 8 winch HoBasi ne6enka SHW 8
Traglast bis 160 t Safe working load up to 160 t lpy3onogbemMHocTb A0 160 TH.
Kompakte Gesamtbauhthe Innovative rope drive design Heobxoaumblit pa3mep obLielt CTPOUTENbHOM BbICOTI
durch innovative Konstruktion results in compact overall pocturaetcs Grnarofaps MHHOBALMOHHOWN  KOHCTPYKLMN
des Seiltriebs headroom kaHaTHoro npweoga. MakcumanbHas —BapUaTMBHOCTb
Maximale Flexibilitat durch Modular structure ensures KOHCTPYKUMM — pe3ynbTar MpPUMEHEHUs 3KOHOMWUYHOro
modulare Bauweise maximum flexibility nocnefoBaTesibHOr0  MOAYNIMPOBAHNS, OCHOBAHHOMO Ha
Sicherer und wirtschaftlicher Safe and economical installation 1CMONb30BaHNM:
Einbau +  Bolted supporting structure e  60MTOBbIX COAMHEHNIA AN OMOPHBIX KOHCTPYKLIA
- geschraubter Tragrahmen » Plug and socket connections e LUTEKEPHbIX ~ COEAMHEHWA  ANS  KOMMOHEHTOB
» Steckverbindungen fur die for electrical components anekTpoobopyoBaHus

elektrischen Komponenten Series components fromthe SH @ TaK e, Ha MCMOMb30BaHUM CTaHAAPTHBIX HaAEXHbIX
Einsatz der tausendfach range are used, proven in KOHCTPYKTUBHBIX KOMMOHEHTOB, pa3paboTaHHbIX
bewdhrten Serienkomponenten thousands of applications nporpammoit SH.

des SH-Programms.

Schematischer Aufbau Schematic view Cxema KOHCTpYKLMK
Beschreibung siehe Seiten 4/7ff.  See pages 4/7 ff. for description Onucanve cM. CTpaHnLbl HaunHas ¢ 7
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Hubmotor

Betriebsbremse bis Motor ...H93 / Zweite Bremse ab Motor 4H103 (optional)
Getriebe

Seiltrieb und Trommel

Elektrischer Geratekasten

Frequenzsteuerung (lose)

Getriebeendschalter

Zweite Bremse bis Motor ...H93 (optional) / Betriebsbremse ab Motor 4H103
Tonnenkupplung (GetriebegroBe = 35)

00D =) T W Ll o =2

Hoist motor

Main brake up to...H93 motor / second brake from 4H103 motor (optional)
Gear

Rope drive and drum

Panel box

Frequency control (not mounted)

Gear limit switch

Second brake up to ...H93 motor (optional) / main brake from 4H103 motor
Barrel-shaped coupling (gear size = 35)

WD 0D =~ T Ln e Ll PO =

1. OBuratenb nogbema

. Pabouuit Topmo3 aBuratens go mogenu... H93 / pononHuTenbHbIh
Topmo3 ans moaenu ot 4H103 (no BbIGOPY)

. Mpueoabl

. KaHaTHbIif npuBoa u 6apabax

. Kopnyc anektpoo6opyaoBaHus

. YacToTHoe ynpaBneHue (HezakpenseHHoe)

. KoHueBoi4 BbiknioyaTens npusoaa

. [lononHuTenbHbIA TOpMO3 ABUratens Ao Mogenu... H93 (no BbIGopy) /
pa6ouui Topmo3 ans mogenu ot 4H103

9. 3ybuaras mydra ¢ ponukamm (pasmep npusopa 235)
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Die Technik im Uberblick

Modulare Bauweise

Das Windwerk SHW 8 ist konse-

quent modular aufgebaut und die

Hauptkomponenten sind mitein-

ander verschraubt.

Bei Lieferung in Komponenten ist

die Winde am Bestimmungsort

schnell montiert und die Elektrik

uber Steckverbindungen ange-

schlossen.

Das Windwerk SHW 8:

« Einfach bei der Montage,

»  Wartungsfreundlich im tagli-
chen Einsatz!

Technical Features at a Glance

Modular structure

The SHW 80 winch has a
rigorously modular structure and
the main components are bolted
together.

If supplied in components, the
winch can be assembled quickly
on site and the electrics simply
plugged in.

The SHW 8 winch:

+ easy to assemble,

* maintenance friendly in every-

day use!

Bewahrte Serienkomponenten Tried-and-tested series

Hubmoator, Fahrmotor, Uberlast-
schutzeinrichtung, Getriebeend-
schalter, Kopftrager, Katzrader
und verzinkte Seile stammen aus
dem zuverlassigen SH-Programm.
Die technisch ausgereifte Uber-
lastabschaltung wird im Herstel-
lerwerk voreingestellt.

Flexible Antriebstechnologie
Folgende Antriebsmotoren sind
lieferbar:

drei polumschaltbare Kurzschluss-
laufer-Drehstrommotoren mit
zylindrischen Rotor und kleiner
Schwungmasse fir Leistungen
bis 38 kW/50 Hz und zwei
Geschwindigkeiten im Verhaltnis
1:6 fur besonders wirtschaftliche
Losungen, sowie

funf frequenzgesteuerte Dreh-
strommotoren mit Leistungen bis
98 kW/ 50 Hz fur stufenlose
Geschwindigkeitssteuerung (1:20)
fur besonders groBen Bedie-
nungskomfort und kleinste Trag-
werksbelastungen. Die Hub-
motoren (ab 4H93) haben IEC-
Flanschanschluss und eine Klau-
enkupplung.

Das Hochleistungsgetriebe
ermaglicht vielseitige Getriebe-
Ubersetzungen fur individuelle,
kundenspezifische Geschwindig-
keiten. Die Verzahnungen sind
gehartet und geschliffen.

Lager und Verzahnungen sind
olgeschmiert fur eine lange
Lebensdauer bei minimaler
Wartung.

Bewahrte Bauprinzipien: Die
Getriebe-Hohlwelle in Verbin-
dung mit der Drehmomentstatze
(bis GetriebegroBe 31) fuhrtzu

components

Hoist motor, travel motor, overload
protection, gear limit switch,
endcarriages, crab wheels and
galvanised ropes derive from the
reliable SH range. The technically
mature overload cut-off is preset
in the factory.

Flexible drive technology
The following drive motors are
available:
three pole-changing squirrel
cage three-phase motors with
cylindrical rotor and low
centrifugal mass for outputs up to
38 kW/50 Hz and two speedsina
1:6 ratio for particularly
economical solutions, and
five frequency-controlled three-
phase motors with outputs up to
98 kW/50 Hz for stepless speed
control (1:20) for particularly con-
venient operation and minimum
stress on the supporting struc-
ture. The hoist motors (from 4H93)
have an |EC flanged connection
and a jaw clutch.

The high-performance gear per-
mits multiple transmission ratios
for individual, customer-specific
speeds. The teeth are hardened
and ground.

Bearings and teeth are oil-
lubricated for long lifetime and
minimum maintenance.
Tried-and-tested construction
principles: the hollow shaft gear
in conjunction with the torque
support (up to gear size 31) makes
for extremely simple, stress-free
bearing. This connection is
practically maintenance-free.

0630p TEXHMYECKON NPOAYKLIMK

MogynbHbIi NpUHLMN

MogbemHoe yctpoitctBo SHW 8 - KOHCTpyKuus,
cOenaHHasi  WCKMIOYTENBHO MO MOAYMbHOMY
NpUHUMNY,  C  UCMOMb30BaHWEM  BOMTOBbIX
COEANHEHWI rNaBHbIX 31EMEHTOB.

KomnoHeHTsl nebemku nerko  MOHTUpYIOTCS B
rOTOBOE M3henMe 1 MOAKMIOYAKTCH  MCTOYHMKY
9MEKTPONUTaHWs  HEMOCPEACTBEHHO Ha  MecTe
aKcnnyartauum.

lMpeumyliectea nogbemHoro ycrpoiictea SHW 8:

o [lpocToTa 1 NerkocTb MOHTaxa

o YnobCTBO exeHEBHOM 3kcnnyaTauum!

HapeXHble KOMNOHEHTbI

[suratens nogbema W nepeasukeHus, npubop
KOHTPONS 3@  rPY30NOABEMHOCTbIO,  KOHLIEBbIE
BbIKIOYaTeNn,  KkoHueBble Gamku, komeca u
OLMHKOBaHHbIE MOAbEMHbIE KaHaTbl — BCE 3TO
HafeXHble M MPOBEPEHHble  KOMMOHEHTHI,
npeaycMOTPEHHbIe MPOrpaMMON  CTaHAapTM3aLMm

SH. TexHu4eckm YCOBEPLLEHCTBOBAHHbI
BbIKIIOYaTENb neperpysa VHAMBMLYaNbHO
HacTpamBaeTCs  HEMOCPEACTBEHHO Ha  MecTe
npegnonaraemoii akcnyataLum.
TexHonorusi rMbkux NnpuBoJoB
MpemycmoTpeHo W3rOTOBMNEHME  CMedyHoLLmX

BapWaHTOB NPUBOAHBIX KOHCTPYKLWIA:

Tpu pBUraTensi ¢ KOPOTKO3aMKHYTOW OGMOTKOMN U
Tpexcda3HbIM  NepeKnioYeHMeM MONMKCOB  C
LMMMHOPUYECKAM POTOPOM W Manoii MHEPLMOHHON
maccoit ans npoussoautenbHocTn ao 38 Ke / 50 'y
¥ [1BYMsI CKOPOCTSIMM B COOTHOLLIEHUH 1:6,

a ans 0c060 3KOHOMUYHbIX PELLEHNN:

NATb YaCTOTHO perynupyembix ABuratenen
Tpex¢a3oBoro Toka HeBOMbLLOK KOHCTPYKLIMOHHOM
Harpysku ¢ npoussogutensHocTbio Ao 98 Ke / 50 My
11 NNaBHBIM CKOPOCTHbIM Nepekntoyerrem (1:20) Ans
0cobo  koMpopTHOro  ynpaenenus.  [lguratenu
nogbema (o1 4H93) ocHaleHbl [EC-coeanHernem ¢
cbnaHLiem n 3ybyatoi MydTon.

Bbicokas NpouU3BOAUTENbLHOCTD npuBoAa
Mo3BONSIET HACTPOMTL HEOBXOAWMMbIN  [AuManasoH
cKopocTen, WHAMBMLYaNbHO ans ntoGoi
TpaHcnopTUpoBKkA Mtoboro rpysa. Bce 3ybuatbie
coeanHeHus KayeCTBEHHO obpaboTaHbl
3aKanMBaHWEM W LUNMAOBKON.

[ns ynobHon 1 fonroBeyHoi paboTbl NpUMEHsieTcs
cMaska.

HapexHocTb rapaHTupytoT
KOHCTPYKTOPCKME Npasuna:
CoepvHeHne  nyctotenoro  Tpybyatoro  Bana
npueoga C ynopoM npoTMB MNpoOBOpayMBaHuA
(pasmep po 31) ons NPocToro U HEMOABEPKEHHOTO
AechopmaLm MOMOXEHNs KOHCTPYKLUK.

crepyome
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Die Technik im Uberblick

einer sehr einfachen und ver-
spannungsfreien Lagerung.
Diese Verbindung ist praktisch
wartungsfrei.

Ab GetriebegroBe 35 kommen
horizontal geteilte Getriebe in
FuBausfuhrung zum Einsatz. Eine
Tonnenkupplung mit Verschleif3-
anzeige zwischen Getriebe und
Seiltrommel sorgt fur einen ver-
spannungsfreien Betrieb.

Die Einscheiben-Federdruck-
bremse ist gekapselt und hat
ashestfreie Bremsbeldge mit sehr
hoher Lebensdauer fur minde-
stens

1x 106 Bremsungen. Sie ist bei
Motorleistungen bis 63 k\W/50 Hz
am Hubmotor angebaut.

Bei Motorleistungen >63 kW/50 Hz
kommt standardmaBig eine
selbsteinstellende Doppel-
backenbremse zum Einsatz, die
am Getriebe angebaut ist. Auf
Wunsch ist eine VerschleiBuber-
wachung lieferbar.

Die Fahrwerke sind ausgelegt
nach DIN 15018 und mindestens in
H1/B2 eingestuft. Die Laufradein-
stufung nach FEM ist gleich/bes-
ser als die Einstufung des
Seiltriebs nach FEM 9.661.

Alle Fahrantriebe haben serien-
maBig polumschaltbare Motoren
mit zwei Geschwindigkeiten im
Verhaltnis 1:4 und besitzen ein
Saftanlaufverhalten. Als Option
sind auch 4-polige Motoren flr
eine stufenlose Frequenzsteue-
rung fur Geschwindigkeiten im
Verhaltnis 1:10 lieferbar.

Fur beidseitig gleichmaBigen Vor-
trieb sorgen zwei bzw. vier Fahr-
antriebe mit dem bewahrten
Hohlwellengetriebe mit Drehmo-
mentstutze. Diese sitzen verspan-
nungsfrei direkt auf den Antriebs-
wellen der Laufréader.

Der Seiltrieb und die Seiltrommel
sind fur hohe Sicherheit und hohe
Lebensdauer ausgelegt. In der
Standardausfuhrung liegen zwei
Seile auf der Seiltrommel;
dadurch entsteht keine Haken-
wanderung.

Das standardmaBig aufgelegte
hochflexible, verzinkte Spezialseil
auf der Basis von DIN 3063 und
DIN 3967 hat einen Sicherheits-
faktor >4.

Technical Features at a Glance

From gear size 35, horizontally
divided foot-standing gears are
used. A barrel-shaped coupling
with wear indicator baetween gear
and rope drum ensures stress-
free operation.

The single-disc spring-pressure
brake is encapsulated and has
abestos-free brake linings with an
extremely long service life for at
least 1x 108 braking operations. It
is mounted on the hoist motor for
motor outputs up to

63 k\W/50 Hz.

For motor outputs =63 kW/50 Hz, a
double jaw brake mounted on the
gear is standard.

A wear monitoring facilitiy is
available on request.

The crabs are designed in
accordance with DIN 15018 and
classified in at least H1/B2. The
wheel classification in acc. with
FEM is equal to/better than the
classification of the rope drive in
acc. with FEM 9.661.

All travel drives have as standard
pole-changing motors with two
speeds in a ratio of 1:4 and
smooth starting characteristic.
4-pole motors for stepless
frequency control for speeds in a
ratio of 1:10 are available as an
option.

Twoor four travel drives with the
proven hollow-shaft gear with
torque support provide for uniform
forward motion on both sides.
They are mounted stress-free
directly on the drive shafts of two
wheels.

The rope drive and the rope drum
are designed for maximum safety
and long service life. In the
standard version, two ropes are
fitted to the rope drum, ensuring
true vertical lift.

The special highly flexible
galvanised wire rope on the basis
of DIN 3063 and DIN 3967 fitted as
standard has a rope safety factor
of »4:1

The drum grooves are finely
machined to minimise wear on the
rope, the return sheaves are wear
resistant. The rope drum can be
fitted with an overwind protection
as an option.

00630p TexHMYECKON NPOAYKLWK

[laHHOe coeaMHEHMe NPaKTUYECKM He HYXOaeTes
B 06Cnyxu1BaHuM.

[ns pasmepos, HaumHas ¢ 35, mcnonbaytoTcs
TOPU3OHTANbHO  PasfeneHHble  NpuBoabl  C
neganbHbIM UcnomnHeHnem. 3ybuatas mydgra co
CKOMb3ALLMM COEAMHEHNEM MEXZY MPUBOAOM W
kaHaTHbIM BapabaHoOM rapaHTUPYIOT HafEXHOCTb
W L|eNOCTHOCTb KOHCTPYKLMMU.

[epmeTnyHO 3aKpbIThIN O4HOAUCKOBbI
NPYXKUHHBbIA TOPMO3 OCHALLEH M3HOCOCTOMKOM
6e3acbecToBoi TOPMO3HOWA KOMoAKO#,
obecneunBatoLLeit, No MeHbLue Mepe, 1x10° pa3
TOPMOXEHNS.

TopmMos BCTpOEH B [fBurateNnb nogbema
npou3BoAUTENbHOCTLI A0 63 KB / 50 Ty,

Ina npoussogutensHoctn > 63 K / 50 Ty
CTaHAapTHO 1cnonb3yeTcs
camOoHacTpauBaloLLmiics [BYXKONOAOYHbINA
TOPMO3, BCTPanBaeMmbIii B NPUBOL.

Mo enaHuio nocTaenseTcs oGopynosaHme
KOHTPONA 3a N3HOCOM.

MexaHusmbl nepeaBWXEHWUSI BbLINONHEHbI B
cooTBeTcTBUN C TpebosaHusmu DIN 15018 u
oTeevatoT crtanpapty H1/B2. Knaccudpmkaums
konec nepenswxeHuss no FEM cosnapaer /
TOYHEE onpegeneHa Knaccudukalmen kaHaTHbIX
npueogos FEM 9.661.

Bce npuBoAbl nepeaBMKEeHWSI CTaH4APTHO
OCHaLLeHbl NOMIOCHBIMW MepeknoyaTensMn ans
JBYX CKOpOCTEl B COOTHOWeEHuM 1:4 | nnaBHO
perynvpyrLLMM1 Nepexoq ABuratens 0T OAHOW
CKOpOCTM K Apyrod. Tak e, Ha Bblbop
npeanaralTcs  4-x  nonspHble  gBUraTenu
MaBHOrO YaCTOTHOTO PEryNMPOBaHNS CKOPOCTEN
B COOTHOLEHMM 1:10.

[ns [BYCTOPOHHErO PaBHOMEPHOTO [BIKEHNS
KOHCTPYKTWBHO MpedycMaTpyBaloTCs [Ba Wnu
COOTBETCTBEHHO yeTblpe npuBoaa
nepeaBuMKeHUss € MPOYHbIMM  TpyBYaTbIMu
Banamu W ynopamu MpoTWUB NPOBOPAYMBAHMS.
[aHHble npucnocobreHus nerko
yCTaHaBNMBAIOTC MPSMO Ha Barbl NpWBOAa
KONec nepesBuKeHus.

KaHaTHbIi npuBoa u 6apabaH pa3spaboTaHbl ¢
yyeToM TpeboBaHMs BbLICOKOW HAAEXKHOCTA W
BONTOBPEMEHHOCTY CNONb30BaHMS. B
CTaHgapTHOM WCNONHEHUM KOHCTpyKLmS
npegycMaTpuBaeT ABa KkaHaTa Ans  OJHOro
GapabaHa, ans  obecneyeHus  CTpOro
BEPTMKANBHOTO NOgbEMA.

CTaHaapTHbI  BbICOKOMPOYHBIA  OLMHKOBAHHBIN
kaHaT ~ BbINOMHEH B COOTBETCTBAM  C
Tpeboanmamu DIN 3063 n DIN 3967, caktop
3aWmThl >4,
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Die Technik im Uberblick

Die Trommelrillen sind durch Fein-
bearbeitung optimal seilscho-
nend, die Umlenkrollen
verschleiBfest. Als Option kann
die Seiltrommel mit einem Uber-
wickelschutz versehen werden.

Die sehr robuste Hakenflasche
mit kleiner Bauhohe hat einen
groB dimensionierten Lasthaken.

Steckbare Elektrik

Steckverbindungen fur die elektri-
schen Komponenten (ausgenom-
men Hubmotor und Uberlast-
sensor) ermaglichen den schnel-
len Aufbau vor Ort und verhindern
Fehler beim Anschluss. Bei
Bedarf konnen die Komponenten
problemlos und wartungsfreund-
lich ausgetauscht werden.

Die Steuerung ist hebezeugspezi-
fisch tbersichtlich in Baugruppen
aufgebaut.

Der Hub-Getriebeendschalter und
die Uberwachungselektronik sind
in die Steuerung integriert.

Hohe Sicherheit ergibt sich durch
den verschweil3freien Haupt-
schutz und durch die hohe
Lebensdauer der Schaltschutze.
Standardschutzart ist IP 55.

Mit Sicherheit viel Sicherheit
SerienméBige Sicherheitseinrich-
tungen sind der Getriebeend-
schalter fur die htchste und
tiefste Hakenstellung, die Tempe-
raturiberwachung der Motoren
und eine Uberlastschutzeinrich-
tung (Siehe "Ausstattung und
Option” A023-A025).

Ein analoger Sensor LET8

(4-20 mA) an der Getriebedreh-
momentstutze (bis GetriebegroBe
31) erfasst an zentraler Stelle pra-
zise die Hubwerksbelastung.
Dadurch ergeben sich Vorteile im
Standardprogramm und insbeson-
dere bei kundenspezifischen
Anwendungen.

Ab GetriebegroBe 35 befindet sich
die Lasterfassung am Seilfest-
punkt.

Die technisch ausgereifte Uber-
lastabschaltung wird im Herstel-
lerwerk voreingestellt.

Technical Features at a Glance

The extremely robust short
headroom bottom hook block has
a generously dimensioned load
hook.

Plug-and-socket connection
for electrics

Plug-and-socket connection for
the electrical components (apart
from hoist motor and overload
sensor) permit fast assembly on
site and prevent mistakes in
connection. Maintenance-
friendly, components can be
replaced without any problems if
it should be necessary.

The control designed especially
for hoisting applications is
arranged clearly in sub-
assemblies .

The gear limit switch and
monitoring electronics are
integrated into the control.

The weld-resistant main
contactor and the long lifetime of
the power contactors ensure a
high degree of safety.

The standard protection class is
IP 55.

Positive safety

Standard safety features are the
gear limit switch for top and bot-
tom hook position, temperature
control of motors and overload
protection (see "Equipment and
options" A023-A025).

The LET 8 analog sensor (4-20
mA) on the gear torque support
(up to gear size 31) registers the
load on the winch accurately in a
central position. This provides
advantages onthe standard range
and particularly in the case of
customer-specific applications.
From gear size 35 upwards, the
load is registered at the rope
anchorage.

The technically mature overload
cut-off is pre-set in the factory.
The frequency control for the
winch is equipped as standard
with speed feedback. A rotary
transducer registers the motor

0630p TEXHMYECKON NPOAYKLIMK

CnupanbHas KkaHaTHass pactouka OapabaHa
BbINOSHEHA C ONTUMAmNbHON GEPEXHON YMCTOBOI
obpabotkon, Kk  GapabaHy  npuBapeHsl
HanpasnsioLLe ponuku. Mo xenaHnio 3akasynka

KaHaTHbIN 6apabaH KOMMneKTyeTcs
npucnocobnexnem  3aWwmTbl  OT  CMyTbIBaHNS
kaHaTa.

HapexHas kptokoBas oboiima KopoTkoi pabouen
BbICOTbI MOXET OblTb BbINONHEHA B Bnae
BOMbLLOTO CAOXHOTO KPIOKa.

AnekTpoobopyaoBaHue CO LUTEKEPHbIM
coeMHeHWeM

LUtekepHOE COEAMHEHWE 3SMNEKTPOTEXHUYECKUX
KOMMOHEHTOB (32 UCKIKYEHWEM COEOMHEHMUS ANst
JBuratens nogbema W [OaTYMKOB  KOHTPOMS
neperpysa) no3sonsieT ObICTPO CMOHTMPOBaTh
obopyaoBaHMe Ha MecTe npegnornaraemon
akcnnyartaumn, usberas npu 3TOM BO3MOXHbIX
ownbok coeguHeHns. B crmyyae pemoHTa
KOMMOHEHTbI MOTyT ObITb NMErKo 3aMeHeHbl Wnm
nepenoaKmnioyeHbl.

BcTpamBaemoe — obopyaoBaHue  ynpaBneHus
nebepkon  paspabatbiBaeTcs  MHAWMBMEOYanbHO
ANs KaXO0ro NOLbEMHOO YCTPOIiCTBa.

BcTpanBaemoe  0GOpyHoOBaHMEe  ynpaBrneHust
COCTOUT "3 BCTPOEHHOrO KOHLIEBOTO
BblkIlouaTens npuBoga nNogbema U ApYrux
3aLLUTHBIX 3MEKTPOHHbIX KOMMOHEHTOB.

Heo6X0aUMbIii  YpOBEHb 3alLMUTHI TapaHTMpyeT
BONIUA CPOK AKCNITyaTaLmu KOHTPONNEPOB.

CraHgapTHbIN TN 3awmTsl — IP 55.

YBepeHHas 3awuta

CraHpapTHblii Habop 3awwmTHOro obopyaoBaHus
BKMoYaeT B cebs KOHLEBOW BbIKNKOYaTeNb
npuBoAa Ans Hanbonee BbICOKOTO M Hambonee
HU3KOTO MOMOXEHWS Kpioka, MpuBop KOHTpons
3a nosuctopamu Asuratens W npubop
KOHTpons 3a neperpysom (CM. pa3gen
OcHalyeHue A 023 — A 025).

Ananorosbii gatumk LET 8 (4-20 mA) Ha ynope
NpoOTMB MpOBOpAuMBaHWS Ha npueoge (do
pasvepa 31) dukcupyeTcs B LEHTpe ©
KOHTPONMPYET Harpy3ky NoLbEMHOr0 YCTPOACTBA.

Tako  cnocob  HarmsSAHO — [EMOHCTpUpYeT
npenmyLLecTBa  NporpamMmbl  CTaHAAPTU3aLMK
obopygoeanms  STAHL, B uactHocTM  —

BO3MOXHOCTb MHAMBMAYANbHOIO NoAXoaa.

HaunHas ¢ 35 pasvepa, Ha MecTe KpenneHus
kaHaTa yCTaHaBNNBAETCS PErMCTPATOp Harpyskul.

TexHunyeckm yCOBepLUEHCTBOBaHHbIVI
BbIKMK4aTenb neperpysa ycCtaHaBnMBaeTCA Ha
3aBofe-nu3rotosuTene.
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Die Hub-Frequenzsteuerung wird
standardmafBig mit Drehzahlruck-
fihrung ausgestattet. Ein Drehge-
ber erfasst die Motordrehzahl und
wirkt auf den Frequenzumformer.
Ein zweiter Drehgeber an der Seil-
trommel wird vom STAHL Brake
Control (SBC) ausgewertet. Bei
Uberschreiten der eingesteliten
Grenzdrehzahl schaltet das SBC
das Hauptschutz ab.

Hierdurch ist eine hochstmogli-
che Sicherheit gegen unbeab-
sichtigtes Absenken der Last
gegeben.

Eine Zweite Bremse (als Halte-
bremse) auf der Antriebswelle des
Getriebes ist optional lieferbar.

Bis 63 kW, 50 Hz als Doppelbak-
kenbremse, uber 63 kW, 50 Hz als
Einscheiben-Federdruckbremse
am Motor.

Vielseitige Optionen

Fur die Winde SHW 8 steht eine
groBe Anzahl an Optionen zu Ver-
fagung:

+ Spannungsumschaltbare
Motoren,

+ Doppellasthaken,

+ Uberwickelschutz,

+ Hubbetriebsendschalter, direkt
von der Hakenflasche betatigt
Handluftung der Bremse,
Obergurtfahrwerk begehbar,
LastgroBanzeige,
Lastsummierungsgerate,
Fahrendschalter sowie Sicher-
heitsfahrschaltungen und
vieles andere mehr.

Lieferung

Die Winde SHW 8 wird in die
Hauptkomponenten zerlegt gelie-
fert. Dies ist im Normalfall aus
Transportgrunden notwendig.
Hakenflasche und Seil auf Haspel
werden in jedem Fall lose beige-
stellt.

Technical Features at a Glance

speed and acts on the frequency
inverter.

A second rotary transducer on the
rope drum is evaluated by the
STAHL Brake Control (SBC). If the
limit speed set is exceeded the
SBC disconnects the main
contactor.

This ensures the greatest possible
safety against accidental
lowering of the load.

A second brake (as holding brake)
on the gear drive shaft can be
supplied as an option.

Up to 63 kW, 50 Hz this is a double
jaw brake, above 63 kW, 50 Hz it is
a single-disc spring pressure
brake on the motor.

Varied options

A wide range of options is

available for the SHW 8 winch:

+ Dual voltage motors,

» ramshorn hooks,

+ overwind protection,

+ operational hoist limit switch

directly activated by the bot-

tom hook block,

manual brake release,

» double rail crab accessible for
maintenance,

+ large-format load display,

load cumulation devices,

travel limit switches, abstacle

avoidance circuity, and much

more.

Delivery
The SHW 8 winch is supplied dist-
mantled into its main components.
This is normally necessary to per-
mit it to be transported. The bot-
tom hook block and the rope on a
reel are always supplied loose.

0630p TEXHMYECKON NPOAYKLIMK

Mprbopbl 4aCTOTHOTO PEerynupoBaHUs Nogbema
CTaHOapTHO KOMMMEKTYeTCs ABYMS AaTyMKamu
obpaTHOW CBA3W, KOHTPONUPYIOLWMMM HYacTOTy
BpaweHus. [lepebii  fatunk  peructpupyet
obopotbl  gBuratens,  perynupys  paboty
yacToTHoro npeobpasoBatens. Bropoit patumk
MOHTMpYETCS Ha kaHaTHOM GapabaHe 1 npoxognT
TectupoBanue Yepes STAHL Brake Control
(SBC). Tpu 3achmMKCMPOBAHHOM  MPEBbILLEHWM

uncna obopotoB cuctema SBC  Bknovaer
rMaBHbIi NPesoXpaHuTENb.
Taxkoi nogxoq rapaHTupyet BbICOKYI0

BEPOATHOCTb CpaGaTMBaHMH 3alinTbl  NpOTUB
NPOKN3BOJIBHOrO ONyCkaHMA rpysa.

HononHuTtenbHbIN TOpMO3 (Topmo3-
Jepxartenb) Ha OcM NpWUBOAA NOCTaBMSETCS NO
TpeboBaHmIo 3aKasumka.

Tak xe, Ha [Buratene ycTaHaBnvBaeTcs
[BYXKOMOAOUHbIA TOPMO3HON MexaHu3Mm o 63 Ks
/ 50 Tu, a cBbIlEe — OAHOAMCKOBbIA MPYXWHHBIN
TOPMO3.

MHoroueneBble KOMMOHEHTbI

Ina nebegkn SHW 8 npegycMoTpeH Cnmcok

BO3MOXHOCTEW KOMMeKTaLun no BoIBopy:

e [lgurateny, nepeknioyaeMble Ha pasHble
HanpskeHns
[Byporue rpy3oBble KKK
3aluTa ot cnyTbiBaHNS KaHaTa
KoHueBon BbIKIIOYaTEND
cpabaTbiBatoLui
KPIOKOBO 0BOMMbI
TopmO3 C py4HbIM MPUBOAOM

o [lpoXogHOM  BEpXHemnosicHoM
nepesBuKeHmNs
Jatuvku Harpysku
[aTumku cyMMMpoBaHNS Harpy3ku

o KoHLEBbIE BbIKIOYATENM, NPEOXPAHUTENN U
MHoroe fipyroe

noabema,
HEMOCPEeACTBEHHO  OT

MeXxaHu3M

MocTaBka

Nebepka SHW 8 noctaBnsetca B Buae
pasbeanHEHHbIX moayne. 910
obycnasnueaetcs TpeboBaHNAMM
TpaHcnopTupoBkA.  Mogynu  moryT  BbITb
NPON3BOMbHONM  KOMMNMEKTaLUWM,  €AUHCTBEHHOE

MOCTOSHHOE MpaBWUMO — KprokoBas oboima 1
KaHaT NoCcTaBnsoTCS He CMOHTMPOBAHHBIMA.
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STAHL swswinch | 1)1

Crane Systems Ne6Genka SHW 8

FEM - Tabelle FEM table Tabnuua FEM

Tun MpuBog  KaHaTHblt ~ MexaHusm  [suratens
nogbema  Npueog

N Typ z FEM 9.661 FEM 9.511 FEM 9.682
E“ e g g
o) @ g o Seiltrieb Triebwerk Motor
< @ g; Rope drive Mechanism Motor
Ikal é“% 2 Moutlage Mécanisme Moteur
721 a/2-1 12721 - dentralnement
o
25.000 50.000 SHW 8125-.. 3 3m 4m
SHWEF 8125-..
63.000 SHW 8100-. 31 3m m
SHWF 8100-.,
32.000 63.000 SHW 8160-.. 31 2m 2m
SHWEF 8160-..
80.000 SHW 8125-.. 35 3m 5m im
SHWF 8125-.. 7 am m 1
40.000 80.000 SHW 8200-.. 3 TAm 1Am
SHWF 8200-..
100,000 SHW 8160-. 35 Zm m
SHWF 8160-.. 31 TAm 1Am
125.000 SHW 8200-.. 35 TAm 2m
SHWF 8200-..
160.000 SHW 8250-.. 40 1Bm *2 2m
SHWEF 8250-..
Einscherung 1/1, 211, 411 etc. auf ~ 1/1, 2/1, 411 etc. reeving on HeokpyrneHHble 3Havenus 1/1, 21, 411 v 7.0 —
Anfrage. request. no Tpe6oBaHuio
Hohere FEM Einstufungen auf Higher FEM classifications on
Anfrage. request. Bonee Bbicokas kateropus no FEM - no
TpeboBaHuIo.
Auswahl nach FEM Selection in acc. with FEM Bui6op no FEM
Fur eine einsatzgerechte Auswahl  To enable a suitable winchto be  [ina Bbibopa Heobxogumoit Mopenu nebepkv
einer Winde muss zuerst die selected for the application, first cHayana onpegenalT  rpynny  Asuratens.
Triebwerksgruppe bestimmt of all the mechanism group must  Onpefienenre 3asucuT OT Knaccudukauum no
werden. Diese ist abhangig von determined. This is dependent on  NPOAOCIXUTENILHOCTH paGoyero BpeMeHu 1 OT
der Laufzeitklasse und dem the operating time group and the Knacca HarpyxeHus.
Lastkollektiv. load spectrum.
Auswahlkriterien: Selection criteria: Kputepum Boibopa:

+  Mittlerer Hakenweg "HW" (m) ~ + Average hook path "HW" (m) e CpegaHee pacctosiHie nytu kptoka «HW» (m)

+ Hubgeschwindigkeit "V" (m/min)  + Hoisting speed "V" (n/min) e CkopocTb nogbema «V» (M/MuH)

+ Arbeitsspiele/Stunde "ASP" - Cycles/hour "ASP" o Pabounit ymkn / B 4ac «ASP»

+ Arbeitszeit je Tag "AZ" - Working hours per day "AZ" e Bpems pa6oTbl 3a AeHb «AZ»

Laufzeitklasse Operating time group Knaccudmkaums no  npopomkuTensHOCTM
Bestimmen der mittleren Laufzeit ~ Determination of average paboyero BpemeHu
je Arbeitstag (tm): operating time per working day (tm) Onpepensem CPefHIO  NPOAOMKUTENBHOCTL
tm= (2xHWxASPxAZ) : (60xV) tm= 2xHWxASPxAZ) : (60xV) paboyero BpeMeHm 3a 0auH pabounit AeHb (tm):

tm = (2xHWxASPxAZ) : (60xV)

Lastkollektiv Load spectrum Knacc Harpyxenus

Abschatzen, welche der unten Estimate which of the load spec- OueHnBaem, Kakas W3 HKENPUBELEHHBIX
gezeigten Lastkollektive Ihrem tra shown below corresponds to  XapakTepuCTUK OMUCbIBAeT KNacc HarpyxeHus
Einsatzfall entspricht: your application: kpaHa:

"leicht”, "mittel’, "schwer”, "sehr Jight”, medium™,  heavy”, very «Ierkuit», «CPeAHUA», «TSKENMblA» MK «O4eHb
schwer". heavy". TSXKENbIiy.

"1 Polumschaltbare Hubmotore der SHW 8...In 3mwegen  *1 SHW 8... hoist motors in 3m due to short-time duty *1 [lBuratenv nogbema ¢ NOMIOCHbIMI MepekmiouaTensMin Ans
Kurzzeitbetriehsanforderung. requirement. nebegkn SHW 8... B 3 M 13-3a Tpeb0BaHNS KPaTKOBPEMEHHOTO
*2 Lasthaken 1Bm, Seiltrieb 1Am. *2 Load hook 1 Bm, rope drive 1 Am. pexvma paboTs
*2 ['py3oBon kptok 1Bm, kaHaTHbIA npusog1Am
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Winde SHW 8 S

SHW 8 Winch TA H L

Ne6eaka SHW 8 CraneSystems
Auswahl nach FEM Selection in acc. with FEM Bbi6op no FEM

e
=

100 =%

100 x%

i % 100

80

all

100 x %

90100 x%

Triebwerksgruppe

leicht

Nur ausnahmsweise Hochstbean-
spruchung, mittlere Totlast

tm: (h/Tag)

1-2: 1Bm 2-4: 1Am
4-8 2m 8-16:  3m
mittel

Ofter Hochstbeanspruchung, laufend
geringe Beanspruchung, mittlere
Totlast

tm: (h/Tag)

05-1: 1Bm 1-2 1Am
2-4 2m 4-8: 3m
schwer

Hautig Hochstbeanspruchung,
lautend mittlere Beanspruchung,
groBe Totlast

tm: (h/Tag)
0.25-05 1Bm 0,5-1:  1Am
1-2 2m 2-4: 3m

sehr schwer
RegelméaBig Hochstbeanspruchung,
sehr groBe Totlast

tm: (h/Tag)
0.125-0,25: 1Bm
05-1: m

0,25-0,5: TAm
1-2: 3m

X = % der Laufzeit
y = % der Last

Beispiel:

Tragfahigkeit: 80.000 kg

Hubhohe 10 m
Hubgeschwindigkeit ca. 2,5 m/min
Mittlerer Hakenweg 5 m
Arbeitsspiele/Stunde: 3
Arbeitszeit/Tag: 8 Stunden
Lastkollektiv: "mittel"

Rechnung:
tm= (2x5x3x8):(60x2,5)=1,6 h/Tag

Das Lastkollektiv ‘mittel” und die
mittlere Laufzeit tm = 1,6 h/Tag
ergeben die Triebwerksgruppe
1Am.

Auf Seite 11 in der Spalte FEM
9.511/9.661, 80.000 kg kann die
geeignete Winde ausgewéhit
werden: z.B. SHWF 8200-10 8/2-1.

Mechanism group

light
Only occasionally loaded to maximum,
medium dead load

tm: (h/day)
1Bm

1-2: 2-4: 1Am
4-8 2m

816:  3m

medium

More frequent maximum load,
constant low load, medium dead load

tm: (h/day)
05-1: 1Bm 1
2-4 2m 4-8:

heavy
Frequent maximum load, constant
medium load, high dead load

tm: (h/day)

0.25-05: 1Bm 05-1:  1Am
1-2: 2m 2-4: 3m
very heavy

Regular maximum load, very high dead

load

tm: (h/day)
0.125-0.25: 1Bm
0.5-1 2m 1-2: 3m

X = % of operating time
y =% of maximum load

Example:
Capacity: 80.000 kg
Height of lift 10 m
Hoisting speed approx. 2.5 m/min
Average hook path 5 m
Cycles/hour: 3
Working time/day: 8 hours
Load spectrum: , medium"

Calculation:
tm= (2x5%3x8):(60x2,5)=1.6 h/day

The load spectrum ,medium” and
the average working time tm =

1.6 h/day result in mechanism
group TAm.

On page 11 a suitable winch can
be selected from the FEM 9.511/
9.661, 80.000 kg column:
e.g. SHW 8200-10 8/2-1.

0.25-0.5: 1Am

lpynna gBuratens

Nerkuit knacc HarpyxeHus

OyeHb pemko MpUMeHsieTcs MakcuMarbHas
Harpyska,

CpeaHsis Harpy3aka ¢ COBCTBEHHBIM BECOM.

tm: (4acoB / B AeHb)

1-2: 1Bm 2-4
4-8 2m 8-16:
CpepHuil Knacc HarpyxeHus
Bonee yactas MakcumanbHas Harpyska,
HenpepbIBHAs He3HauMTENbHas Harpyska,
cpenHsis obLas Harpyaka.

1Am
3m

tm: (4acoB / B AeHb)

05-1. 1Bm 1-2. 1Am
2-4:. 2m 4-8: 3m
TsKenbliA KNacc HarpyxeHus

Yacras makcumarbHas Harpyska,
HenpepbIBHAs CPeaHsA Harpyaka,
BblcOKas obLuas Harpyaka.

tm: (4acoB / B AeHb)

025-05: 1Bm 05-1. 1Am
1-2: 2m 2-4: 3m

OuyeHb TAXENbIA KNacec HarpyXeHus
MocTosiHHas MakcManbHas Harpyska,
04eHb BbICOKas obLuas Harpyska.

tm: (YacoB / B AeHb)
0,125-0,5: 1Bm
05-1: 2m

0,25-0,5:
1-2:

1Am
3m

X = % NpOJOMKUTENBHOCTL paboyero BpeMeHH
y = % Harpy3ku

Mpumep:

IpysonogbemHocTb: 80. 000 kr
Bbicota nogbema 10 m
CkopocTb nogbema ~ 2,5 M/MuH
CpepHuit nyTb Kproka 5 M
Paboumit umkn/ B yac: 3

Bpems paboThl / B AeHb: 8 Yacos
Knacc Harpyxenus: «CpenHuiny

Pacyer:
tm = (2x5x3x8):(60x2,5)=1,6 yacoB / B AeHb

«CpeaHuity  Knacc HarpyxeHus W cpegHsis
MPOAOCIKNTENBHOCTb Paboyero BpeMeHH

tm = 1,6 yacoB / B ieHb, YKa3bIBaKOT Ha rpynny
nuratens 1Am.

Ha ctpaumye 11 B KkonmoHke FEM
9.511/9.661,80.000 «kr MoxHO nopobpathb
nogxopswyl nebeaky, Hanpumep SHWF
82000-10 8/2-1.
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STAHL

Winde SHW 8
SHW 8 Winch l ;

—

Crane Systems Ne6Genka SHW 8
Auswahl nach FEM Selection in acc. with FEM Bbi6op no FEM
In der Auswahltabelle der The remaining parameterssuch B Tabrmue Bbibopa Ha cTpanuue 14

SHWF 8 200- 20

1

23

4

8/21 L2

5

6

Seite 14 sind noch die ubrigen
Parameter wie Hubhohe und Aus-
fuhrungen abzuklaren.

Bei Fragen zur Einstufung wenden
Sie sich bitte an unseren Vertrieb.
Wir sind Ihnen bei der Ermittiung
der korrekten Einstufung gerne
behilflich.

Typenbezeichnung

1 Baureihe Winde SHW mit polum-
schaltbarem Hubmotor.
SHWF mit 4-poligem Motor fur
Frequenzsteuerung

2 BaugroBe Winde SHW 8

3 Trommelzugkraft x 100 [dN]

4 max. Trommelgeschwindigkeit in
m/min bei Netzfrequenz 50 Hz

5 Einscherung

6 Trommellange

as height of lift and designs can
be determined in the selection
table on page 14.

For questions relating to classifi-
cation, please contact our sales
staff. We will be pleased to assist
you in deciding on the correct
classification.

Type designation

1 SHW winch range with pole-
changing hoist motor.
SHWF with 4-pole motor for
frequency control

2 Frame size of winch SHW 8

3 Drum pull force x 100 [dN]
Max. drum speed in m/min at
mains frequency 50 Hz

5 Reeving

6 Drum length

npeactaBneHbl OCTalnbHble NApaMeTpbl, Takne
KaK BbICOTa nogbema 1 UCNOMHEHKE.

B crnyyae BO3HMKHOBEHMS BOMPOCOB MO
onpegenenmio knacca HarpyxeHus,
noxanyicta, obpaliaitech B noboe U3 Halumx
npeacTaBUTENbCTB. Mbl  OXOTHO MOMOXeEM
Bawm.

TunoBoe 0603HaYeHne

1. Cepust nebeakv SHW ¢ nontocHbIM
nepeknoyaTenem ABuratens nogbema.

SHW ¢ nontocHbIM nepekntoyatenem asuratens Ans

4aCTOTHOTO ynpaBreHus

2. Twnopaamep nebepku SHW 8

3. Cuna Tarn 6apabana x 100 [dN]

4. MakcumanbHas ckopocTb bapabaHa B M/MUH. npu
ceTeBol vyactoTHocTH 50 Iy

5. HeokpyrreHHble 3HauYeHus

6. [nuHa 6apabaHa

13



7 Winde SHW 8 STA H L
V1| shwswinch
NeGeaka SHW 8 CraneSystems
Einsatzgebiet: Als stationéres Applications: as stationary HasHaueHue: cTaunoHapHbIil npubop nogbema
Hub- oder Zuggerat oder ange- hoisting or towing equipmentor unu  nepemMeLleHns, C  BO3MOXHOCTbIO
baut an ein Zweischienenfahr- mounted on a double rail crab.  kpenneHus Ha ABYXPEenbCOBbIX MeXaHWU3Max
werk. Die sehr kompakie The extremely compact con- nepemeLLeHus. OueHb KoMnakTHas
Bauweise ermoglicht eine opti- struction with minimal hook KOHCTPYKLInS no3BonseT aexTBHO
male Raumausnutzung durch approach and headroom dimen-  ucnonb3oBatb paboyee NPOCTPaAHCTBO
geringe AnfahrmaBe und Bauh¢-  sions enables the space available Gnarogaps HesHauuTeNbHOMY COBCTBEHHOMY
henmaf3e. Die Seiltrommel ist to be exploited to the full. The BeCy M Hu3koir  paboyen  BbicoOTe.
zweirillig fur Strangzahlen 4/2-1, rope drive is double-grooved for  [1Byxpy4beBoit kaHaTHbIi 6apabaH Ans MydT ¢
8/2-1und 12/2-1. 4/2-1,8/2-1 and 12/2-1reevings.  pasmepamu 4/2-1, 8/2-1 n 12/2-1.
Generell zwei Fahrgeschwindig- 2 travel speeds, 5/20 m/min CTaHOapTHO YCTAHABNMBAOTCA 2 CKOPOCTU
keiten 5/20 m/min (50 Hz) bzw. (50 Hz) or 6.3/25 m/min (60 Hz) as  nepengmxenms 5/20 m/muH. (50 o) w
6,3/25 m/min (60 Hz), auf Wunsch  standard, other speeds are COOTBETCTBEHHO 6,3/25 M/MUH (60w), apyrve
sind auch andere Geschwindig- possible on request, T A140. ckopocTn — no TpeGosannio, T A 140. Bonee
keiten maglich, T A140. Higher %DC for SHWF on Bbicokas %[MB ana SHWF - Tak xe no
Hohere %ED fur SHWF auf request. Tpe6oBaHMIO.
Anfrage.
Auswahltabelle Selection table Tabnuua Bbibopa
FEM — il
150 | /. —= at jj
Py =1 d - 4
S 4 , 50 Hz
(ko] &t (60Ha) \ 7| | e
[54] #* =
4 = 1 o ‘;-’a T 5/20 E (SR
¥ 3 L 2EE| G
P @ 2% *5 : S § *é [m/min] 5
255 Y= 5
Typ 58% ED =
_ Type - be
[ka] [m] | [m/min] ZS2| kW | FM] | [c/h] [kl [mm] [kW] kgl
25.000 3m 26 0,8/5 SHW 8125-10 L2 31 3.8/240 | 20740 | 240/120 |12/2H73| 3800 | 20 2240 5300 | 25
M6 | 404 (1/6) 4/2-1 L3 (4,5/29,0) 4400 3150 5900
544 L4 5000 4000 6500
3m | 26 | 025.5 |SHWF8125-10 L2| 31 24,0 60 - 4H73 | 3800 | 20 2240 5300 | 25
M6 | 404 | (0.3..6) 4/2-1 L3 (29,0) 4400 3150 5900
544 L4 5000 4000 6400
3m | 26 1463 | SHW8125-12 L2| 31 4,5/30,0 | 20740 | 240/120 | 24/4H91| 4000 | 20 2240 5500 | 25
M6 | 404 | (1.2775) 4/2-1 L3 (5,5/36,0) *2 4500 3150 6000
54,4 L4 5100 4000 — 6600
3m 26 1,3/8 SHW 8125-16 L2 31 56/380 | 20740 | 240/120 | 24/4H92| 4000 | 20 2240 % 5500 | 25
M6 | 404 | (1,5/95) 4/2-1 L3 (6,8/46,0) *2 4500 3150 = 6000
54,4 L4 5100 4000 § 6600
3m 26 04.8 |SHWF8125-16 L2 31 38,0 60 - 4H82 3900 | 20 2240 = 5400 | 25
M6 | 404 |(048.96) 4/2-1 L3 (46,0 4400 3150 E 5900
544 L4 5000 4000 = 6500
3m | 26 |063..125|SHWF8125-25 L2| 31 63,0 60 - 4H93 | 4000 | 20 2240 g 5400 | 25
M6 | 404 |(0,75..15) 4/2-1 L3 (76,0) 4500 3150 = 6000
544 L4 5100 4000 g 6600
3m | 26 | 08.16 |SHWF8125-32 L2| 31 18,0 60 - 4H103 | 4200 | 20 2240 § 5700 | 25
M6 | 404 |(095..19) 4/2-1 L3 (94,0) 4800 3150 = 6300
54,4 L4 5400 4000 T 6900
3m | 26 10..20 | SHWF 8125-40 L2| 31 98,0 60 - 4H113 | 4500 | 20 2240 7z 6000 | 25
M6 | 404 | (1.2..24) 4/2-1 L3 (118,0) 5000 3150 6500
54,4 L4 5600 4000 7100
32.000 2m 26 0,6/4 SHW 8160-8 L2 31 3.8/240 | 20740 | 240/120 |12/2H73| 3800 | 20 2240 5300 | 25
M5 | 404 | (0,8/4.8) 4/2-1 L3 (4,5/29,0) 4400 3150 5900
54,4 L4 5000 4000 6500
2m 26 02.4 | SHWF8160-8 L2 31 24,0 60 - 4HT3 3800 | 20 2240 5300 | 25
M5 | 404 |(0,24.4.8) 4121 L3 (29,0) 4400 3150 5900
544 L4 5000 4000 6400
*1 Hubmotortyp *1 Hoist motor type *1 Twn gevratens nogbema
*2  Mit Fremdbeluftung *2  With forced ventilation *2 C npubopoM MpUHYAUTENBHOTO OXTaXaeH!s
*4 Standard, andere Spurweiten auf Anfrage "4 Standard, other track gauges on request *4 CraHfapTHas LnpuUHa nporieTa, ApYroit pasmep — no TpeGosaHmio
*5 Gewicht ohne Steuerung siehe A0T0 *5  For weight without control, see A010 *5 Bec 6e3 npubopa ynpasneus cm. A010
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STAHL ol I}
SHW 8 Winch ll
CraneSystems INe6eaka SHW 8
FEM — PR
1S0 /L?)\ = ;:JJ If_i ;-—_ji
3 ) - :
HW 50 Hz
(Gd (60 Ha) e i
Y 8 Iz 285 | s la] |5k
' E ] %%E (6’3}25]
© 5 S = £ [m/min] *5
2 (% 285
253 ED = o
Typ g <2 ne
_ Type 2g2
[kal [m] | [m/min] Z222| [kW] FM] [c/h] [ka] [mm] [kW] [ka]
32000 | 2m | 26 | 08/5 | SHW8160-10 L2| 31 | 45300 | 20/40 | 240/120 | 24/4HO1| 4000 | 20 | 2240 5500 | 25
M5 | 404 | (1/6) 42-1 L3 (5.5/36,0) %2 | 4500 3150 6000
54,4 L4 5100 4000 6600
am | 26 | 163 | SHW8160-12 L2| 31 | 56/380 | 20/40 |240/120 [24/4H02| 4000 | 20 | 2240 5500 | 25
M5 | 404 | (1,2775) 42-1 L3 (6,.8/46,0) 2| 4500 3150 6000
54,4 L4 5100 4000 6600
2m | 26 |032.63 | SHWF8160-12 L2| 31 38,0 60 ~ | 4H82 | 3000 | 20 | 2240 5400 | 25
M5 | 404 |(038.75)| 421 L3 (46,0) 4400 3150 5900
54,4 L4 5000 4000 6500
2m | 26 | 05.10 |SHWF8180-20 L2| 31 63,0 60 ~ | 4H93 | 4000 | 20 | 2240 5400 | 25
M5 | 404 | (06..12) 42-1 L3 (76,0) 4500 3150 6000
54,4 L4 5100 4000 6600
2m | 26 |063..12,5| SHWF8160-25 L2| 31 78,0 60 — | am03 | 4200 |20 | 2240 5700 | 25
M5 | 404 |(075.15) 42-1 L3 (94,0) 4800 3150 6300
54,4 L4 5400 4000 6900
m | 26 | 08.16 |SHWF8160-32 L2| 31 98,0 60 — a3 | 4500 |20 | 2240 6000 | 25
M5 | 404 |(0,05..19) 42-1 L3 (118,0) 5000 3150 6500
54,4 L4 5600 4000 7100
40000 | 1Am | 26 | 0,16..3.2 | SHWF82006 L2| 31 240 60 ~ | 4H73 | 3800 | 20 | 2240 5300 | 25
M4 | 404 |(019.38)] 421 L3 (29,0 4400 3150 5900
54,4 L4 5000 4000 6400
1Am | 26 | 06/4 | SHWB200-8 L2| 31 | 45/300 | 20/40 | 240/120 [24/4HOT| 4000 | 20 | 2240 5500 | 25
M4 | 404 | (0,8/48) 42-1 L3 (5.5/36,0) %2 | 4500 3150 = 6000
54.4 L4 5100 4000 3 6600
1Am | 26 | 085 | SHW8200-10 L2| 31 | 56/380 | 20/40 | 240/120 [24/4H92| 4000 | 20 | 2240 = 5500 | 25
Ms | 404 | (1/6) 412-1 13 (6.8/46,0) %2 | 4500 3150 8 6000
54,4 L4 5100 4000 = 6600
TAm | 26 | 025.5 |SHWF8200-10 L2| 31 38,0 60 ~ | 4H82 | 3000 | 20 | 2240 < 5400 | 25
M4 | 404 | (03.86) 42-1 L3 (46,0) 4400 3150 g 5900
54,4 L4 5000 4000 = 6500
1Am | 26 | 04.8 |SHWF8200-16 L2| 31 63,0 60 ~ | 4H93 | 4000 |20 | 2240 s 5400 | 25
M4 | 404 |(048.96)  4/2-1 L3 (76,0) 4500 3150 2 6000
54,4 L4 5100 4000 2 6600
1Am | 26 | 05..10 |SHWF8200-20 L2| 31 78,0 60 ~ | aH103 | 4200 | 20 | 2240 2 5700 | 25
M4 | 404 | (06.12) 412-1 L3 (94,0) 4800 3150 = 6300
54,4 L4 5400 4000 6900
1Am | 26 |0,63..12,5| SHWF8200-25 L2| 31 98,0 60 -~ a3 | 4500 |20 | 2240 6000 | 25
M4 | 404 |(075.15) 42-1 L3 (118,0) 5000 3150 6500
54,4 L4 5600 4000 7100
50000 | 3m | 13 | 04/25 | SHW8125-10 L2| 31 | 3,8/240 | 20/40 | 2407120 |12/2H73| 4700 | 21 | 2240 6300 | 26
M6 | 202 | (058) 8/2-1 L3 (4,5/29,0) 5400 3150 7000
212 L4 6100 4000 7700
am | 13 | 012.25 |SHWF8125-10 2| 31 240 60 — a3 [ 400 |21 | 2240 6300 | 26
M6 | 202 | (015..3) 8/2-1 L3 (29,0 5400 3150 7000
212 L4 6000 4000 7700
am | 13 | 0532 | SHW 812512 L2| 31 | 45300 | 20/40 | 240/120 | 24/4H97| 4900 | 21 | 2240 6500 | 26
M6 | 202 | (0,6/38) 8/2-1 L3 (5,5/36,0) *2 | 5500 3150 7200
212 L4 6200 4000 7800
am | 13 | 06/4 | SHW8I125-16 L2| 31 | 56/38,0 | 20/40 | 240/120 | 24/4H92| 4900 | 21 | 2240 6500 | 26
M6 | 202 | (0,8/48) 8/2-1 L3 (6,.8/46,0) %2 | 5500 3150 7200
212 L4 6200 4000 7800
am | 13 | 02.4 |SHWF8125-16 2| 31 38,0 60 ~ | 4Hsz | 4700 | 21| 2240 6400 | 26
M6 | 202 |(024.48)| 821 L3 (46,0) 5400 3150 7100
212 L4 6100 4000 7700
am | 13 |032.63 |SHWF8125-25 12| 31 63,0 60 -~ | ano3 | 4800 | 21| 2240 6400 | 26
M6 | 202 |(038.75)| 81 L3 (76,0) 5500 3150 7100
212 L4 6200 4000 7800

*1 Hubmotortyp
*2  Mit FremdbelUftung

*4 Standard, andere Spurweiten auf Anfrage
*5 Gewicht ohne Steuerung sieha AD10

"1 Hoist mator typa
*2  With forced ventilation

*4 Standard, other track gauges on request
"5 For weight without control, see A010

*1 Tun aBuraTens nogbema

*2 C npnbopoM NpUHYAUTENBHOTO OXNaxAeHMs

*4 CTaHpapTHas WWpKHa NponeTa, Apyroi pasmep — no TpebosaHmio
*5 Bec 6e3 npubopa ynpasneHus cm. A010
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Winde SHW 8 STAH L
l I SHW 8 Winch
NeGeaka SHW 8 CraneSystems
FEM p— por——
10 | /2, = g L0
N _Hw 50 Hz
kg (d (60 Ha) 77| | o
Py 3 1 2 %5 | s o] [Wfke
¥ z L TEE | (6309
@ 5 § o= [m/min] *5
2 B [% 2% 3
Typ =583 ED =
_ Type 222 DC
lkal [m] | [m/min] e 2| [kwW FM] [c/h] [ka] [mm] (kW] lkal
50000 | 3m | 13 | 04.8 |SHWFB8125-32 L2| 31 78,0 60 4H103 | 5100 | 21 | 2240 6700 | 26
M6 | 202 |(048..9.6) 821 L3 (94,0) 5800 3150 7400
27,2 L4 6500 4000 8100
am | 13 | 05.10 | SHWF8125-40 2| 31 98,0 80 $H113 | 5300 | 21 | 2240 7000 | 26
M6 | 202 | (06..12) 8/2-1 L3 (118,0) 6000 3150 7600
27,2 L4 6700 4000 8300
63000 | 2m | 13 | 032 | SHWBI60-8 L2| 31 | 3.8/240 | 20/40 | 2401120 |12/2H73| 4700 | 21 | 2240 6300 | 26
M5 | 202 | (0.472.4) 8/2-1 L3 (4,5/29,0) 5400 3150 7000
27,2 L4 6100 4000 7700
| 13 | 01.2 | SHWF8160-8 L2] 31 240 60 473 | 4700 |21 | 2240 6300 | 26
M5 | 202 |(012.24)] 81 L3 (29,0) 5400 3150 7000
27,2 L4 6000 4000 7700
2m | 13 | 04/25 | SHW8I80-10 L[2| 31 | 45/30,0 | 20/40 | 240/120 | 24/4HOT| 4900 | 21 | 2240 6500 | 26
M5 | 202 | (0.53) 8/2-1 L3 (5,5/36,0) % | 5500 3150 7200
21,2 L4 6200 4000 7800
2m | 13 | 0532 | SHW8160-12 L2| 31 | 56380 | 20140 | 240/120 |24/4H92| 4900 | 21 | 2240 6500 | 26
M5 | 202 | (0.6/3.8) 8/2-1 L3 (6,8/46,0) % | 5500 3150 7200
27,2 L4 6200 4000 7600
2m | 13 | 016..3.2 | SHWF8160-12 [2| 31 38,0 60 4HB2 | 4700 | 21 | 2240 6400 | 26
M5 | 202 |(019..38) 821 L3 (46,0) 5400 3150 7100
27,2 L4 6100 4000 7700
2m | 13 | 025.5 |SHWF8160-20 L2| 31 63,0 60 4Ho3 | 4800 | 21 | 2240 6400 | 26
M5 | 202 | (03..6) 8/2-1 L3 (76,0) 5500 3150 = 7100
27,2 L4 6200 4000 3 7800
am | 13 | 032.63 |SHWF8160-25 [2| 31 78,0 60 4H103 | 5100 | 21 | 2240 g 6700 | 26
M5 | 202 |(038.7.5)|  8°-1 L3 (94,0) 5800 3150 38 7400
27,2 L4 6500 4000 < 8100
am | 13 | 04.8 |SHWF8160-32 (2| 31 98,0 60 $H113 | 5300 | 21 | 2240 < 7000 | 26
M5 | 202 |(048.9.6) a1 13 (118,0) 6000 3150 S 7600
27,2 L4 6700 4000 P 8300
am | 119 | 031719 | SHW 810012 2| 31 | 38240 | 20140 | 2401120 |12/2H73| 5900 | 22 | 2240 5 700 | 27
M6 | 182 | (03823 | 1221 L3 (4.5/20,0) 6700 3150 3 8500
243 L4 7600 4000 ki 9500
am | 119 | 039723 | SHW100-15 12| 31 | 45/30,0 | 20/40 | 240/120 | 24/4H97T| 6000 | 22 | 2240 2 7900 | 27
M6 | 182 | (04728 | 1221 L3 (5,5/36,0) 2| 6900 3150 2 8700
243 L4 7800 4000 9600
am | 119 | 053 | SHWS100-18 12| 31 | 56/380 | 20140 | 2401120 |24/4H92 | 6000 | 22 | 2240 900 | 27
M6 | 182 | (0.6/3.6) 12721 L3 (6,8/46,0) *2 | 6900 3150 8700
243 L4 7800 4000 9600
am | 119 | 0,00..1,9 | SHWF8100-12 L2| 31 240 &0 AHT3 | 5900 | 22 | 2240 7700 | 27
M6 | 182 |(011.23)| 1221 L3 (29,0 6700 3150 8500
243 L4 7600 4000 9500
am | 119 | 015.3.1 | SHWF8100-19 2| 31 38,0 60 4HB2 | 5000 | 22 | 2240 7800 | 27
M6 | 182 |(019.37) 1221 L3 (46,0) 6700 3150 8600
243 L4 7700 4000 9500
am | 110 | 0,25.49 | SHWF8100-32 2| 31 630 60 4HO3 | 6000 | 22 | 2240 7800 | 27
M6 | 182 | (03.59) | 1221 L3 (76,0) 6800 3150 8600
243 L4 7700 4000 9600
am | 119 | 031.6.2 | SHWF 810040 L2| 31 78,0 60 4H103 | 6300 | 22 | 2240 8100 | 27
M6 | 182 |(037.7.4) 1221 L3 (04,0) 7100 3150 8900
243 L4 8000 4000 9900
am | 119 | 0,38..7.7 | SHWF8100-50 L2| 31 98,0 60 $H113 | 6500 | 22 | 2240 8300 | 27
M6 | 182 |(046..9.2)| 1221 L3 (118,0) 7300 3150 9200
243 L4 8300 4000 10100
80.000 | 1Am | 13 | 008.16 | SHWF8200-6 L2| 31 240 80 473 | 4700 |21 | 2240 6300 | 26
Md | 202 |(009.1.8)| 821 L3 (29,0) 5400 3150 7000
27,2 L4 6000 4000 7700

*1 Hubmotortyp

*2  Mit Fremdbeltftung

*4 Standard, andere Spurweiten auf Anfrage
*5  Gewicht ohne Steuerung siehe ADT0

*1  Hoist mator type

*2 With forced ventilation
*4 Standard, other track gauges on request
*5  For weight without control, see A010

*1 Tun aBuraTens nogbema

*2 C npnbopoM NpuHyANUTENBHOTO OXNaxaeHus

*4 CTaHpapTHas LWupWHa nponeTa, ApYroi pasmep — no TpeboBaHuio

*5 Bec 6e3 npubopa ynpasneHus cm. A010




STAHL

Winde SHW 8

SHW 8 Winch
CraneSystems INe6eaka SHW 8
FEM J— pre——
_HW 50 Hz
(ud (60 Ha) 77 | o
Py 8 1 285 | s [a] |k
¥ E - % & E (6’3}25]
© 5 S = £ [m/min] *5
g ¢ b6 gEE
Typ = ED T
@
_ Type 272 be
[kal [m] | [m/min] Z222| [kW] FM] [c/h] [ka] [mm] [kW] [ka]
80.000 | 1Am | 13 | 03/2 | SHWB200-8 2| 31 | 45300 | 20M40 | 240120 |24/4H91| 4900 | 21 | 2240 6500 | 26
M4 | 202 | (04124) 8/2-1 13 (5.5/36,0) +2 | 5500 3150 7200
77,2 L4 6200 4000 7800
1Am | 13 | 04/25 | SHW8200-10 L2| 31 | 5.6/380 | 2040 | 240120 [24/4H92| 4900 | 21 | 2240 6500 | 26
M4 | 202 | (055) 8/2-1 13 (6,8/46,0) +2 | 5500 3150 7200
27,2 L4 6200 4000 7800
1Am | 13 | 0,12.25 | SHWF8200-10 L2] 31 38,0 60 — | 4H82 | 4700 | 21| 2240 6400 | 26
Md | 202 | (0.15..3) 8/2-1 L3 (46,0) 5400 3150 7100
27,2 L4 6100 4000 7700
1Am| 13 | 02.4 |SHWF8200-16 L2| 31 63,0 60 = | aHo3 | 4800 |21 | 2240 6400 | 26
M4 | 202 |(024.48)| 8- 13 (76,0) 5500 3150 7100
77,2 L4 6200 4000 7800
1Am | 13 | 025.5 |SHWF8200-20 2] 31 78,0 60 -~ [ 4m03 | 5100 | 21| 2240 6700 | 26
M4 | 202 | (03.8) 8/2-1 13 (94,0) 5800 3150 7400
27,2 L4 6500 4000 8100
1Am | 13 | 032.63 |SHWF8200-25 L2] 31 98,0 60 - a3 | 5300 [21 | 2240 7000 | 26
Md | 202 |(0.38.75)| 81 L3 (118,0) 6000 3150 7600
77,2 L4 6700 4000 8300
2m | 119 | 0,251,5 | SHW8125:9 12| 31 | 3.8/240 | 20/40 | 240/120 |12/2H73| 5900 | 22 | 2240 7700 | 27
M5 | 182 | (0,3/18) 121 13 4,5/29,0) 6700 3150 8500
243 L4 7600 4000 9500
2an | 119 |007.14 | SHWF8125-9 12| 31 240 60 - | 4H73 | se00 |22 | 2240 7700 | 27
M5 | 182 [(009.17)| 1221 13 (29,0) 6700 3150 = 8500
243 L4 7600 4000 3 9500
an | 119 | 03119 | SHWe125-12 12| 31 | 45300 | 20140 | 2401120 |24/4H91| 6000 | 22 | 2240 = 7900 | 27
M5 | 182 | (03823 | 1221 13 (5.5/36.0) * | 8900 3150 8 8700
24,3 L4 7800 4000 b= 9600
2n | 119 | 0,39/23 | SHW8125-15 12| 31 | 5,6/380 | 20/40 | 240/120 | 24/4H92| 6000 | 22 | 2240 < 7800 | 27
M5 | 182 | (047/28) | 1221 13 (6,8/46,0) +2 | 6900 3150 g 8700
243 L4 7800 4000 b 9600
2an | 119 |012.2.3 |SHWF8125-15 2| 31 38,0 60 - | ans2 | se00 |22 | 2240 S 7800 | 27
M5 | 182 |(014.28)| 1221 13 (46,0) 6700 3150 2 8600
24,3 L4 7700 4000 a 9500
2m | 119 | 0,19.3.9 | SHWF8125-25 2| 31 63,0 60 — | 4H93 | 6000 | 22 | 2240 E 7800 | 27
M5 | 182 |(023.46)| 1221 L3 (76,0) 6800 3150 2 8600
243 L4 7700 4000 9600
2m | 119 |025.49 |SHWF8125-32 2| 31 78,0 60 - | am03 | 6300 [ 22| 2240 8100 | 27
M5 | 182 |(03..59) 1221 13 (94,0) 7100 3150 8900
243 L4 8000 4000 9900
2m | 119 | 0,31.6,1 | SHWF8125-40 L2| 31 98,0 60 — [ 4Am13 | 6500 | 22 | 2240 8300 | 27
M5 | 182 |0,37..74) 1221 13 (118,0) 7300 3150 9200
243 L4 8300 4000 10100
am | 96 |008.15|SHWF8125-10 L2| 35 240 60 - | aHr3 | 7300 [ 23| 2240 11300 | 28
M6 | 156 |(0,09.18| 1221 13 (29,0) 8200 3150 12200
21 L4 9200 4000 13300
am | 96 | 0318 | SHW8125-11 L2| 35 | 45/300 | 20/40 | 2401120 | 24/4H9T| 7400 | 23 | 2240 11500 | 28
M6 | 156 | (036°21)| 1221 L3 (5.5/36,0) +2 | 8300 3150 12400
21 L4 9400 4000 13400
3m | 96 | 03823 | SHW8125-15 L2| 35 | 5,6/380 | 20/40 | 2401120 | 24/4H92| 7400 | 23 | 2240 11500 | 28
M6 | 156 | (046/28) | 1221 13 (6,8/46,0) +2 | 8300 3150 12400
21 L4 9400 4000 13400
am | 96 |012.28 |SHWFB125-16 L2| 35 38,0 60 — | 4H82 | 7300 | 23| 2240 11400 | 28
M6 | 156 |(015.29) 1221 13 (46,0) 8200 3150 12300
21 L4 9300 4000 13300
am | 96 | 02.4 |SHWF8125-25 L2| 35 63,0 60 - | 4He3 | 7400 [ 23| 2240 11500 | 28
M6 | 156 |(024.48)| 1221 13 (76,0) 8300 3150 12300
21 L4 9300 4000 13400

*1 Hubmotartyp
*2  Mit FremdbelUftung

*4 Standard, andere Spurweiten auf Anfrage
*5  Gewicht ohne Steuerung sieha A0T0

*1 Hoist mator type
*2 With forced ventilation

*4 Standard, other track gauges on request
*5  For weight without control, see A010

*1 Tun aBuraTens nogbema

*2 C npnbopoM NpUHYAUTENBHOTO OXNaxAeHMs

*4 CTaHpapTHas WWpKHa NponeTa, AApyroi pasmep — no TpebosaHmio
*5 Bec 6e3 npubopa ynpasnenus cm. A010
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Winde SHW 8 STAH L
l I SHW 8 Winch
NeGeaka SHW 8 CraneSystems
FEM — r———
1S0 = i i
o ) - b
_HW 50 Hz
(&d (60 Ho) . A S
4 2 1 2S5 5120 o] |5k
¥ 5 .| 225 | 6329
> & . 5 § = B [m/min] *5
2, = [% Gg g
Typ = ED T
_ Type - be
[ka] m] | [m/min] 223 [kW] FM] [c/h] [ka] [mm] [kW] [ka]
80.000 | 3m | 96 |025.49 |SHWF8125-32 L2| 35 780 60 -~ [0z | 7700 | 23| 2240 11800 | 28
M6 | 156 |(029.59)| 1221 L3 (94,0) 8600 3150 12600
21 L4 9600 4000 13700
3m | 96 |031.63 |SHWF8125-40 L2| 35 98,0 60 -~ [em3 | 7900 | 23| 2240 12000 | 28
M6 | 156 |(038.75)| 1221 L3 (118,0) 8800 3150 12900
21 L4 9800 4000 13900
100000 | 1Am | 11,9 | 024715 | SHW8160-0 L2| 31 | 45300 | 20/40 | 2407120 |24/4H91| 6000 | 22 | 2240 7900 | 27
M4 | 182 |©2017)| 1221 L3 (5,5/36,0) 2| 6900 3150 8700
2.3 L4 7800 4000 9600
1Am | 119 | 03119 | SHW8160-12 L2| 31 | 56/380 | 20/40 | 240/120 |24/4H92| 6000 | 22 | 2240 7800 | 27
M4 | 182 |(03823)| 1221 L3 (6,8/46,0) 2| 6900 3150 8700
24,3 L4 7800 4000 9600
1Am | 119 | 0,09.1,9 | SHWF 8160-12 L2| 31 380 60 -~ | aHB2 | 5900 |22 | 2240 7800 | 27
M4 | 182 |011.23)| 1221 L3 (46,0) 6700 3150 8600
243 L4 7700 4000 9500
1Am | 119 | 015.31 | SHWF 8160-20 L2| 31 630 60 -~ [ aHo3 | 6000 |22 | 2240 7800 | 27
M4 | 182 |019.37)| 1221 L3 (76,0) 6800 3150 8600
24,3 L4 7700 4000 9600
1Am | 119 | 019..38 | SHWF 8160-25 L2| 31 780 60 -~ [ 4H103 | 6300 | 22 | 2240 8100 | 27
M4 | 182 |(023.46)| 1221 13 (94,0) 7100 3150 8900
243 L4 8000 4000 9900
1Am | 119 | 025.49 | SHWF 8160-32 L2| 31 98,0 60 -~ [am3 | es00 |22 | 2240 8300 | 27
M4 | 182 | (03.59) | 1221 L3 (118,0) 7300 3150 g 8200
243 L4 8300 4000 3 10100
2m | 96 | 02414 | SHWB160-9 L2| 35 | 45300 | 20/40 | 2400120 [24/4H91| 7400 | 23 | 2240 2 11500 | 28
M5 | 156 |©2017)| 1221 L3 (5.5/36,0) 2| 8300 3150 8 12400
21 L4 9400 4000 5 13400
2m | 96 | 0318 | SHW8160-11 L2| 35 | 56/380 | 20/40 | 240120 [24/4H92| 7400 | 23 | 2240 < 11500 | 28
M5 | 156 |@©3621)| 1221 L3 (6,8/46,0) 2| 8300 3150 = 12400
21 L4 9400 4000 = 13400
2m | 96 | 01.19 |SHWF8160-12 L2| 35 380 60 -~ [ame2 | 7300 | 23| 2240 5 11400 | 28
M5 | 156 |012.23)| 1221 L3 (46,0) 8200 3150 2 12300
21 L4 9300 4000 & 13300
2m | 96 |016.32 |SHWF8160-20 2| 35 630 60 -~ [ 4HO3 | 7400 | 23 | 2240 2 11500 | 28
M5 | 156 |019.39) 1221 L3 (76,0) 8300 3150 7 12300
21 L4 9300 4000 13400
m | 96 | 02.4 |SHWFB180-25 L2| 35 780 60 -~ [0z | 7700 | 23| 2240 11800 | 28
M5 | 156 |024.48)| 1221 L3 (94,0) 8600 3150 12600
21 L4 9600 4000 13700
2m | 96 |025.49 |SHWFB160-32 L2| 35 98,0 60 -~ [4Hm3 | 7900 | 23 | 2240 12000 | 28
M5 | 156 | (03.59) | 1221 L3 (118,0) 8800 3150 12900
21 L4 9800 4000 13900
125000 | 1Am | 96 | 01912 | SHWB82007 L2| 35 | 457300 | 20/40 | 2400120 [24/4H91| 7400 | 23 | 2240 11500 | 28
M4 | 156 | 02314 1221 L3 (5.5/36,0) 2| 8300 3150 12400
21 L4 9400 4000 13400
1Am| 96 | 0,24/14 | SHW8200-9 L2| 35 | 56/380 | 20/40 | 240/120 | 24/4H92| 7400 | 23 | 2240 11500 | 28
M4 | 156 |©2017)| 1221 L3 (6,8/46,0) 2| 8300 3150 12400
21 L4 9400 4000 13400
1Am| 96 |008.15 | SHWF8200-10 L2| 35 380 60 -~ [ame2 | 7300 | 23| 2240 11400 | 28
M4 | 156 |009.18)| 1221 L3 (46,0) 8200 3150 12300
21 L4 9300 4000 13300
1Am| 96 |0,13.26 | SHWF8200-16 L2| 35 630 60 -~ [ 4HO3 | 7400 | 23 | 2240 11500 | 28
M4 | 156 |016.31)| 1221 L3 (76,0) 8300 3150 12300
21 L4 9300 4000 13400
1Am| 96 |016.32 | SHWF8200-20 L2| 35 780 60 -~ [0z | 7700 | 23| 2240 11800 | 28
M4 | 156 |019.39) 1221 L3 (94,0) 8600 3150 12600
21 L4 9600 4000 13700

*1 Hubmotortyp
*2  Mit FremdbelUftung
*4 Standard, andere Spurweiten auf Anfrage
*5  (Gewicht ohne Steuerung siehe A010

*1 Hoist motor type
*2 With forced ventilation

*4 Standard, other track gauges on request

*&  For weight without control, see A010

*1 Tun aBuraTens nogbema

*2 C npnBopom NpUHYAUTENBHOTO OXNaXAEeHNS

*4 CTaHpapTHas LWWpMHA NPoneTa, ApYroii pasmep — no TpeboBaHmo
*5 Bec 6e3 npubopa ynpasnexus cm. A010
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STAHL sawowinch | 1)1

CraneSystems INe6eaka SHW 8
FEM = ip——
IS0 —=1 .
s Cy b - b
Uy _HW 50 Hz
[iq] (ad (60 Ha) - I i B
2 23 = @ %5 | s la] W5k
¥ g | TEE | G
® @ o * Sx & [m/min] 5
8. v [ Gsg
Typ t§3 ED T
_ Type 253 be
kgl m] | [m/min] 222 kw FM] [c/h] kal [mm] (kW] kgl
125.000 | 1Am | 96 02.4 |SHWFB8200-25 L2 35 98,0 60 - 4H113 | 7900 | 23 2240 12000 | 28
M4 | 156 |((0,24..4,8) 12/2-1 L3 (118,0) 8800 3150 12900
21 L4 9800 4000 13900
160.000 | 1Bm | 82 0,16/1 SHW 8250-6 L2 40 45/30,0 [ 20/40 |240/120 | 24/4H91| 7800 | 24 2240 11900 | 29
M3 | 13,5 [(0,191,2) 12/2-1 L3 (5,5/36,0) *2 8800 3150 g 12900
18,2 L4 10300 4000 < 14400
1Bm | 82 0,212 SHW 8250-8 L2 40 56/38,0 [ 20/40 |240/120 |24/4H92| 7800 | 24 2240 E 11900 | 29
M3 | 13,5 | (0,2411,5) 12/2-1 L3 (6,8/46,0) *2 8800 3150 =] 12900
18,2 L4 10300 4000 = 14400
1Bm | 82 |006..12 | SHWF8250-8 L2 40 38,0 60 - 4H82 | T700 | 24 2240 =< 11800 | 29
M3 | 13,5 |(0,07..1,5) 12/2-1 L3 (46,0) 8700 3150 = 12800
18,2 L4 10200 4000 =< 14300
1Bm | 82 01..2 |SHWF8250-12 L2 40 63,0 60 - 4H93 | 7800 | 24 2240 '§ 11900 | 29
M3 | 13,5 |(012..2.4) 12/2-1 L3 (76,0) 8800 3150 2 12900
18,2 L4 10300 4000 K 14400
1Bm | 82 |012.25 | SHWF8250-16 L2 40 78,0 60 - 4H103 | 8100 | 24 2240 2 12200 | 29
M3 | 13,5 | (0,15..3) 12/2-1 L3 (94,0 9100 3150 2 13200
18,2 L4 10600 4000 14700
1Bm | 82 |0715.31 | SHWF 8250-20 L2 40 98,0 60 - 4H113 | 8300 | 24 2240 12400 | 29
M3 | 13,5 |(0,19..3,7) 12/2-1 L3 (118,0) 9300 3150 13400
18,2 L4 10800 4000 14900
*1 Hubmotortyp 1 Haist motor type *1 Tun pBuratens nogbema
*2  Mit Fremdbeluftung *2  With forced ventilation *2 C npnGopom NpuHYAUTENBHOTO OXNaXaeH!s
*4 Standard, andere Spurweiten auf Anfrage *4 Standard, other track gauges on request *4 CTaHpapTHas LNpYHa NponeTa, Apyroi paamep — no TpeGoBaHmio
*5 Gewicht ohne Steuerung siehe A010 *5  For weight without control, see A010 *5 Bec 6ea npubopa ynpasnetus cM. A010
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/ Winde SHW 8 Abmessungen [mm] STA H L
i SHW 8 Winch Dimensions [mm] I
Ne6enka SHW 8 FabapuTbl [MM] CraneSystems
Stationar Stationary CraumoHapHble
SHW 8
[nuHa 6apabaHa MpwvBog nogbema
Trommellange W1 X y Hubgetriebe
Drum length Hoist gez
25000 kg - FEM 3m Longuéﬂ?dintgjmbour Réductcn;ljr E:]I?Igvage
4/2-1 32.000 Kg - FEM 2m o]
L2 2120 | 861 | 670 31
40.000 kg - Fem 1Am 03 2030 | s | os
14 3830 | 810 | 1310
= . e # ﬁﬁ = GESS
T - m vy - ! B T AT TITTT T 117 T m -
e . il Hﬂﬂ A H —
g BN Ng N e T g
=t pas e L r 1 1] K
l I 1L I L -! | v - |__;_|
1L .
125
=
&
- U 450-4
I
_) | ‘IIIII IIIIE’
— 180 . 242
475 | 345 659 W1+812
2039
X 1210
______ r 1140 35
|
3 [ 175 500
S 40 355 250 033 |
| . a ﬁlg o 1 =
JIE il E=aL]
— DT o g E
> ] || 100 (] PN
| = : S 495
= = I
ST &= P508
— = =
— 435
1 2| [0 a3
o o o (] la [
o - 0~ D” ﬁ; t I
TGE-S 355| 11250 SER
175 500 || .35
570 137
*1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120 - *1  Optional second winch brake, see also A120 *1 BoavoxeH  [OMOMHUTENbHbIN

S Schwerpunkt

S Center of mass

TOpMO3 nogbema, cM. A120
S LleHTp Ts)ecTn
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Crane Systems

STAHL

N

Abmessungen [mm]
Dimensions [mm]
rabaputbl [MM]

Winde SHW 8

SHW 8 Winch
Jlebegka SHW 8

SHW 8

Stationar

8/2-1

Stationary

[nuHa 6apabaHa

CraunoHapHbie

lMpuBog nogbema

|= A

50.000 kg - FEm 3m

Trommellange
Drum length

Longueur du tambour

W1 X y Hubgetriebe

Hoist gear

Réducteur de levage

1448 T 440 _

405

415

659

2039

>

(]
il

1l
L1

ih
il

(]
4
\

)

LT

/Z‘—E;grl—f |

T
|
I

f
|
il
1

!
|

il
Il

930

63.000 kg - FEm 2m [min]
12 2120 | 770 | 748 31
30.000 kg - Fem 1Am 13 3030 | 746 | 1086
L4 3880 | 723 | 1420
. ”T"'”””H” M IO GE-S ?
T TITT TIT T - /
. |II|||||.||||| ||||||I||||.|||||||”| |||||||||I||||||||||||.|||II|||||||| ‘ /__.___ g
~ AR A . 7
3 ik ) ,.5 ; ?
.. , ; %

125

|||.|.||| |

i
il

1
I

|
M
] |I||||”I

*1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120
S Schwerpunkt

180 3 = 242
W1+812
1210
1140 35
175 500
40 355 ]/250 @33 |
o= H--—-—- & - i
5 ! i . |8
&l 100 | SIS
495
@508
| =
495 !
i —
355| 1250 = @ §
175 500 _1|_35
570 clariaz

S

*1 Optional second winch brake, see also A120 *1 Bo3MoeH JoNonHNTENbHbI TOPMO3 Moabema, cM. A120
S Center of mass

LieHTp TsxecTn
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j Winde SHW 8 Abmessungen [mm] STAH L
l / I SHW 8 Winch Dimensions [mm]
Ne6enka SHW 8 FabapuTbl [MM] CraneSystems
Stationar Stationary CraunoHapHbie
SHW 8
[nuHa 6apabana MpuBoa nogbema
Trommellange W1 X y Hubgetriebe
Drum length Hoist gear
63.000 kg - FEM 3m Longueur du tambour Réducteur de levage
12/2-1
80.000 kg - FEM 2m [mm]
L2 2120 760 | 831 31
100.000 kg - FEm 1Am 2 2030 | 742 | 1190
L4 3880 722 | 1572
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*1 Bo3MOX€eH [ONONHUTENbHbIA TOPMO3 Nogbema, M. A120

*1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120
S LeHtp TsikecTn

*1 Optional second winch brake, see also A120
S Schwerpunkt

S Center of mass
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STA H L Abmessungen [mm] Winde SHW 8 /
Dimensions [mm] SHW 8 Winch 1 / I

Crane Systems Fa6apuTbl [MM] Ne6eaka SHW 8
SHW 8 Stationar Stationary CrauyuoHapHbie
[nuHa 6apabaxa MpwnBog nogbema
Trommellange W1 W2 X y Hubgetriebe
Drum length Hoist gear
12[2 1 80.000 kg - FEM 3m Longueur du tambour Réducteur de levage
- 100.000 kg - Fem zm [mm]
L2 2145 | 1025 | 882 799 35
125.000 kg - Fem 1Am 3 3055 | 1480 | 864 | 1023
L4 3905 | 1905 | 840 | 1521
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"1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120 *1  Optional second winch brake, see also A120 *1 B03MOXeH [ONONHUTENbHBIA TOPMO3 nogbema, cM. A120
*2 Leisten bauseits *2 Shims by others *2 TokpoMKa B KOMNNEKTaLWI0 He BXOAUT
S Schwerpunkt S Center of mass S LleHTp TaxecTn
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Winde SHW 8
11| shws winch S STAHL

Ne6enxa SHW 8 FabapuTbl [MM] CraneSystems
SHW 8 Stationar Stationary CrauvoHapHble
[nuHa 6apabaxa lMpnBog nogbema
Trommellange Wi W2 X y Hubgetriebe
Drum length Hoist gear
I Longueur du tambour Réducteur de levage
12/2-1 160.000 Kg - Fem 1Bm o]
L2 2145 | 1025 | 894 762 40
L3 3055 | 1480 | 875 983
L4 3905 | 1905 | 831 1494
2516
£II ﬂ-\\ll
= ‘*’ ol
ot ~ H e |
=] (23] m (i I
8| = h o
o
| ;8
2
o
153
\/
W1+831 -
945 | 495
2087
1470
1047
gaz 155
X (40) 515 485 582
" 50 50 265|212 -
o
e
S 2
] @
w+ | %
posk )
24 =]
= Bl S S
[i§
tn 1402
0
S
I
= e —
Il 1 = =
I - @610
H
: s
(1§
S,
! 024 8
44l T
- s
4 = L) =
50 |[50 50
50 485 | 300
(40} 515 500 50
1390 cl42i
*1 Option Zweite Hubwerksbremse, siche auch A120  *1 Optional second winch brake, see also A120 *1 BoaMoxeH AONONHUTENbHbIA TOPMO3 Nofybema, cm. A120
S Schwerpunkt S Center of mass S LleHTp TsxecTH
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STAHL

Abmessungen [mm]

Winde SHW 8

11

‘ Dimensions [mm] SHW 8 Winch
Crane Systems L Fa6apuTbl [MM] Ne6eaka SHW 8
Iweischienenfahrwerk OE-S10  Double rail crab OE-510 IByxpenbcoBbie OE-S10

SHW 8

4/2-1

1305

[nuHa 6apabaxa

Mpueoa nogbema

25.000 kg - rEM 3m
32.000 kg - Fem 2m
40.000 kg - Fem 1Am

Trommellange Spw X y Hubgetriebe
Drum length Track gauge Hoist gear
Longueur du tambour | Ecartement Réducteur de levage
[mm]

L2 2240 1217 | 723 3
L3 3150 1201 | 1063
L4 4000 1184 | 1399

1324

860
455 1850 455
2160
X
- R12
//*3
LJJ, -
J— GES R21

"1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120 :12

*2 Andere auf Anfrage
*3 Spurstangean

*4 Mit Fuhrungsrolle, MaBe siehe Kopftrager K.L-E 315

S Schwerpunkt

Others on request
*3 Tierods

S Center of mass

182
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690 Spw 230!
X
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B J(ﬁ |
&

Optional second winch brake, see also A120

*4 With guide roller, for dimensions see endcarriage
K.L-E 315

w2
175 = ]
e
b1
[b1*2 [ 65 | 75 | 8 [-*4[|-*4]-*4]
| k ] 50 |6 | 70 [80 |9 [100]
Tragtahigkeit Radlasten
Safe working load Wheel loads
Capacité de Réaction par galets
charge R1T_ [ Rz | R1 [ Rz2
kgl [kN]
25000 898 | 778 | 794 68,6
32.000 1086 | 924 | %88 833
40.000 1321 | 109 | 1212 | 100,

*1 Bo3MOXEH OMONHUTENbHbIA TOPMO3 NoAbeMa, cM. A120

*2 [ipyrve pasvepbl —

no TpeboBaHio

*3 MNonepeyHas pynesas Tsra
*4 C HanpaBnsioWwyM1 pOnMKaMu, pasMep CM. KOHLEBble

6anku K.L-E 315
S LleHTp TshxecTn
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1] S winen omersoro O TAHL

Ne6eaka SHW 8 Fa6apuTbl [MM] CraneSystems
SHW 8 Iweischienenfahrwerk OE-S10  Double rail crab OE-S10 OByxpenbcoBbie OE-S10
[nuHa 6apabaxa MpnBog nogbema
Trommellange Spw X y Hubgetriebe
Drum length Track gauge Hoist gear
3[2 1 50000 kg - FEM 3m Longueur du tambour | Ecartement Réducteur de levage
63.000 kg - FEm 2m [mm]
L2 2240 1150 | 787 31
80.000 kg - Fem 1Am 13 150 | 1134 | 1142
L4 4000 1118 | 1492
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" k 60*5 | 7076 80 90 100
]
0 _P
— — Tragtahigkeit Radlasten
azne - RD7 GES R21 Sate working load Wheel loads
Capacite de Réaction par galets
charge RIT [ R2 [ R2T | R2
[kq] [kN]
50.000 162,7 | 1333 | 1621 | 1246
63.000 199,7 | 160,1 | 189,0 | 1515
80.000 2472 |1 1960 | 2364 | 1874
Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120 :1 Optional second winch brake, see also A120 *1 Bo3MOXeH LONONHUTENbHbIA TOPMO3 Nogbema, M. A120
Andere auf Anfrage % %2‘?&35” request *2 [pyrvie pa3mepsl — o Tpebosanmio
Spurstangen . - ) ’ . ] *3 MonepeyHas pynesas Tsra
Mit Fuhrungsrolle, MaBe siehe Kopftrager K.L-E 315 4 wtt_ré%#gleroller, for dimensions see endcarriage HanpaBNAOLMMM POIIMKAMM, pasMep CM. KOHLEBble Garnku
Max. 50.000 kg *5 Max. 50,000 kg K.L-E 315
Max. 83.000 kg *6 Max. 63,000 kg *5 MakcumansHo 50. 000 kr
Schwerpunkt S Center of mass *6 MakcvmansHo 63. 000 kr

S LleHTp TshxecTu
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STA H L Abmessungen [mm] Winde SHW 8 /
I‘ Dimensions [mm] SHW 8 Winch 1 / I

Crane Systems Fa6apuTbl [MM] Ne6eaka SHW 8
Iweischienenfahrwerk OE-S10  Double rail crab OE-S10 OByxpenbcoBbie OE-S10
SHW 8
[nuHa 6apabaHa MpuBoa nogbema
Trommellange Spw X y Hubgetriebe
Drum length Track gauge Hoist gear
12[2_1 63000 kg - FEM 3m Longueur du tgambour Ecartngme%t Reducteurge levage
80.000 kg - Fem 2m [mm]
L2 2240 1452 | 865 31
100.000 kg -FEM 1Am L3 3150 1438 | 1243
L4 4000 1419 | 1615
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//*3
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S —
— et — Tragfahigkeit Radlasten
amve Q2D GE-S R Safe working load Wheel loads
Capacité de Réaction par galets
charge RI1T | R1Z | R21 | R
L) [kN]
63.000 1880 | 1817 | 1754 | 1747
80.000 2282 | 2249 | 2155 | 2179
100.000 2754 | 2757 | 2628 | 2687
*1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120 :1 Optional second winch brake, see also A120 *1 Bo3MOXEH [0NONMHUTENbHbI TOPMO3 NoAbeMa, cM. A120
"2 énclere auf Anfrage % %g‘%gﬁn request *2 [Ipyrvie paamepbl — o TpeGoBaHMIO
*3 Spurstangen N . . . . ; *3 MonepeyHas pynesas Tsra
*4 Mit Fuhrungsrolle, MaBe sieha Kopftrager K.L-E 315 4 wﬂ%%ﬁgle roller. for dimensions see endcarriage *4 C HanpaBnAoWMMA PONMKAMM, pasMep CM. KOHLEBble
'5 Max. 83.000 kg, max. 25 m/min *5 Max. 63,000 kg, max. 25 m/min Ganku K.L-E 315
"6 Max. fgooggnkf bzw. 2 mimi *6  Max. 80,000 kgor - *5 MakcumanbHo 63. 000 kr, MakcuManbHo 25 M/MUH
5 ggﬁwerﬁunm 9. Mmax. < mimin S (h:‘lan}iélggf'?ﬁg:sg' max. 25 m/min *6 MakcumaribHo 80. 000 Kr, ipu ycriosun

MakcumanbHo 100. 000 Kr, MakcumansHo 25 M/MUH
S LleHTp TshxecTu
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Winde SHW 8
11| shws winch S STAHL

Ne6enka SHW 8 FabapuTbl [MM] CraneSystems
SHW 8 Iweischienenfahrwerk OE-S99  Double rail crab OE-S99 OByxpenbcoBbie OE-S99
[nuHa 6apabana MpuBog nogbema
Trommellange Spw F1 X y Hubgetriebe
Drumlength Track gauge Hoist gear
12[2 1 80000 kg - FEM 3m Longueur du Ecartement Réducteur de
- tambour levage
100.000 kg - FeM2m o :
125.000 kg - FEM 1Am 12 2240 1270 | 1326 | 907 3
L3 3150 1270 | 1323 | 1291
L4 4000 1330 | 1294 | 1610
GE-S
4 N
(=]
2] i
=i
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iy @
[fe]
o
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1825 7
T
3710 153 | | 460 Spw 276
X
’ 1
2 -
= o o
= ae] max.250
Tt AT
i
b1
[bi2 ] 7 B ] % | -3 |
[k |04 70 | 80 | 100 |
Tragtahigkeit Radlasten
Safe working load Wheel loads
Capacité de Réaction par galets
charge [ 2«RI1 [2«R12 | 2xR21 [ 2xR22
[kal [kN]
80.000 1195 | 1176 | 1116 | 1121
100.000 1433 | 1428 | 13556 | 1373
125.000 1732 | 1743 | 1653 | 1688
*1 Option Zweite Hubwerksbremse, siehe auch A120 "1 Optional second winch brake, see also A120 *1 Bo3MOXeH [ONONHUTENbHbIA TOPMO3 Mogbema, cM. A120
*2 Andere auf Anfrage ‘2 Othersonrequest ) ] *2 [ipyrvie paamepb! — 1o TpeGOBaHMIo
*3 Mit Fuhrungsrolle, MaBe siehe Kopfrager K.L-E 315 "3 With guide roller, for dimensions see endcarriage +3 ¢ HanpaBMSIOWVMA POTAKAMU, Pa3Mep CM. KOHLEBble
"4 Max. 100.000 kg ., KLESS Bankn K L-E 315
S Schwerpunkt 4 Max. 100,000 kg *4 MakcvmanbHo 100. 000 kr

S Center of mass
S LleHTp TshxecTn
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STAHL

Abmessungen [mm]

Winde SHW 8

11

‘ Dimensions [mm] SHW 8 Winch
Crane Systems L Fa6apuTbl [MM] Ne6eaka SHW 8
Iweischienenfahrwerk OE-S99  Double rail crab OE-599 OByxpenbcoBbie OE-S99
SHW 8
[nuHa 6apabaxa MpnBog nogbema
Trommellange Spw F1 X y Hubgetriebe
Drum length Track gauge Hoist gear
12’,2 1 Longueur du Ecartement Réducteur de
= tambour levage
160.000 kg - FEM 1Bm o
L2 2240 1330 | 1332 | 895 40
L3 3150 1330 | 1329 | 1276
L4 4000 1550 | 1309 | 1655
GE-S
VY
- ( |
= —
SE] i
=
=
® )
L1a U 452-12
700 | 720 7|\ 780
/"l' \‘.‘I o
" L | L I\! il I|I Ill I||
S~ S ' ‘q: '5,-'"
1825 1885 - hi =
T
3710 153 460 Spw 276
[
= o
= 3 =
= o] ‘ max. 270
1750 | 2l l J
— :I_(— .
b1
b1*2 90 -*3
k 80 100
Tragtahigkeit Radlasten
Safe working load Wheel loads
Capacité de Réaction par galets
charge 2x R1T | 2« R12 | 2xR21 | 2x R22
[ka] [kN]
160.000 2161 | 2188 | 2087 [ 2137

*1 Option Zweite Hubwerksbramse, siehe auch A120

*2 Andere auf Anfrage

*3 Mit Fuhrungsrolle, MaBe siehe Kopftrager K.L-E 315

S Schwerpunkt

*2 Others on request

S Center of mass

*1 Optional second winch brake, see also A120

*3 With guide roller, for dimensions see endcarriage
K.L-E 315

*1 Bo3MOXeH [ONONHUTENbHbIA TOPMO3 Nogbema, M. A120

*2 [pyrve paamepbl — no TpeboBaHmio

6anku K.L-E 315
S LieHTp TsxecT

*3 C HanpaensiowyMM1 pOnMKamy, pasmep CM. KOHLEBble
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Winde SHW 8
SHW 8 Winch

Ne6eagka SHW 8

Ausstattung und Option
Equipment and Options

STAHL

KomnoneHTol  getarm  Crane Systems

A010

Tun ynpasneHus [llBuratens nogbema

Steuerung Hubmotor
Control Hoist motor|
Commande | Moteur de
levage E
"

Typ/Type Typ/Type
Schitzsteuerung| 12/2H73
Contactor control|  24/4H91

Commande par | 24/4H92
contacteurs

Frequenz- 4H73

steterung 4H82
Frequency control] ~ 4H93

Commande par 4H103
fréquence 4H113
50Hz 60 Hz
380-415V 440-480 V
50Hz 60 Hz
230 VAC 120 VAC

"1 Zuerdnung zum Windantyp siehe Auswahitaballe

Saite 14,

Steuerung

Fur die Winden SHW 8 sind
Standardsteuerungen lieferbar.

Je nach Hubmatortyp wird entwe-
der eine Schutzsteuerung oder
eine Frequenzsteuerung einge-
setzt, jeweils ohne oder mit Trafo
und Kranschalterschiitz (siehe
"Kranbauersteuerung"/"Komplett-
steuerung’, A0TT und A012).

Frequenzsteuerungen werden
immer lose geliefert. Die Schutz-
steuerungen sind beim Zwei-
schienenfahrwerk auf diesem
befestigt, sonst lose.

Das Steuergeré&t gehort nicht zum
Lieferumfang. (Siehe auch A013).

Wird die Winde "ohne Steuerung"
geliefert sind die Anschlussklem-
men und die Geréte fur die Uber-
lastabschaltung und Motoruber-
wachung in einem Geratekasten
eingebaut. Sensorkabellange 5m,
ansonsten chne Kabel.
(Abmessungen des Gerateka-
stens siehe unter "Schutzsteue-
rung’). Geratekasten lose bei
stationaren Winden.

Schiitzsteuerung bzw. "ohne
Steuerung”

Standard Anschlussspannungen
(Netzspannungen):

Standard Steuerspannungen:

Andere Anschluss- und Steuer-
spannungen siehe A014.

Bitte beachten Sie auch die mag-
lichen Motoranschlussspannun-
gen AD17.

Abmessung des Gerétekastens:
(IP 66)

Control

Standard controls are available
for SHW 8 winches.

Depending on the type of hoist
motor, either contactor control or
frequency control is used, either
with or without transformer and
crane switch contactor (See
"Crane manufacturer’s control’/
"Complete control’, A011 and
A012).

Frequency controls are always
supplied loose. Contactor controls
are mounted on a double rail crab,
otherwise supplied loose.

The control pendant is not
included in the supply. (See also
A013).

If the winch is supplied "without
control’, the connection terminals
and the devices for overload cut-
off and motor monitoring are
installed in a panel box. Length of
sensor cable 5 m, otherwise
without cable.

(For dimensions of panel box, see
under "Contactor control”.) The
panel box is supplied loose in the
case of stationary winches.

Contactor control or "without
control”

Standard supply voltages (mains
voltages):

Standard control voltages:

For other supply and cantrol
voltages, see A014.

Please note also possible motor
supply voltages A017.

Dimensions of panel box:
(IP 66)

Jlebepkn «6e3 ynpaBneHus» / Nlebeaku «C 3almUTHBIM ypaBneHuem»

a| b | c| d| e] Turen .
Doors
[mm] Portes [ Tkg]
Winde "Ohne Steuerung’ 600 | 380| 210| 560 340 1 15
Winch "without control’
Treuil "sans commande”
Winde "'mit Schutzsteuerung” | 1000] 760 | 210| 960 | 720 2
Winch "with contactor control"
Treuil "avec commande par contacteurs'

page 14.

*1 For assignment to type of winch, see selection table
F)

YnpaBneHue

[ns nebepok SHW 8 noctaensitoTcs CTaHgapTHble
npubopb! ynpaBneHus.

B 3aBucumocT# oT TMna asuratend nogbema
npumeHseTcs  nubo  KOHTaKTOpHoe,  nnbo
4acToTHOE ynpaBreHue, onpepensieTcst
HeobxogumocTb |/  OTCYTCTBME  HEOBXOAMMOCTM
KOMMMeKTaLUMn  TpaHChopMaTopoM 1 3aLUMTON
BblkMlOYaTens  kpaHa  (cM.  «Ynpaenenue»/
«KomnnekcHoe ynpasnenuey, A 011 n A012).

Mpubop ynpaBneHust YaCTOTHOCTbIO  Bcerga
MOCTaBMSIETCS HE CMOHTUPOBaHHBIM C nebeakon.
MpuMeHsiEMbIit ans ABYXpenbCoBbIX
NepeaBuKHbIX KOHCTPYKLMIA KOHTaKTOp TaK e
NOCTaBMSAETCSH HE CMOHTUPOBAHHBIM.

Mpubop ynpaBneHWst B KOMMMEKT MOCTaBkW He
BXOAMT. (cM. Tak xe A 013).

Ecnn nebepgka noctaBnsietcss 6€3  BHELWHUX
npvbopoB ynpaBneHus, T0 ee KOHCTPYKUMS BCce
PaBHO OCHALLAETCst KNEMMHbIMI BbIXoamu, Anst
MOAKMIOYEHNs] BHELWHUX NpUBOPOB ynpaBneHus,
OCHalLiaeTcs npubopamm 3aluTbl OT neperpysa u
npubopamu KkoHTpons fBuraTens. [nuHa kabens
[aTuMKoB COCTaBNAET 5 M, Apyroe obopyaosaHue
— Bes3 kabenei. (FabapuTbl kopnyca npubopa cwm.
«BesonacHoe ynpasneHue»). [ns cTauuoHapHbIX

ne6en0K - Kopnyc nocTtaBndaeTca He
CMOHTUPOBAHHbIM.

Be3onacHoe ynpaBneHue -
«camoynpaBrieHne»

CraHgapTHoe HanpsxeHve NoAKMoYeHns

(ceTeBoe HanpsikeHue):
CraHpapTHOe HanpsikeHne YNpaBneHus:

[pyrne 3HauYeHUs HanpSHKEHWS MOLKMIOYEHUS W
ynpaenexus cm. A 014,

Moxanyicta, obpaTTe BHWMaHWe Ha Apyrve
BO3MOXHbIE 3HAYEHWUSI HANPSBKEHWUS MOAKMHYEHUS
nsuratens A 017.

abapuTbl kopnyca npubopa:

(IP 66)

*1 CooTHeceHme ¢ Tunom nebeaku — cM. Tabnuyy bibopa — cTp. 14

30



STAHL

Ausstattung und Option

Winde SHW 8

11

Equipment and Options SHW 8 Winch
Crane Systems KomnoHeHTbl 1 aeTanu Nebeaka SHW 8
Frequenzsteuerung Frequency control YnpaBneHve 4aCTOTHOCTbLIO
v | ; Zum Steuern von 4-poligen Hub-  For controlling 4-pole hoistand  [ing ynpasreHns 4-x NONApHbIMMU
imfmin max,

¥ = beliebige Geschwindigkeit zwischen
v min. und v max.

¥ = any speed between v min. and v max.

X = fonycTUMbIEe CKOPOCTHbIE 3HaYeHMs!

Mexay v min u v max

50 Hz 60 Hz
380-415V 440-480 V
50 Hz 60 Hz
230 VAC 120 VAC

und Fahrmotoren.
Geschwindigkeitsbereiche:
Heben 1:20 (bis zu 1:100 moglich
auf Anfrage), Fahren 1:10.

Die Geschwindigkeiten werden
mit dem zweistufigen Steuergerat
STH angesteuert.

1. Stufe: Mindestdrehzahl oder
Drehzahl halten
2. Stufe: Beschleunigen

Wird die Betatigungstaste des
Steuergerats losgelassen, so ver-
zogert der Frequenzumrichter
selbsténdig nach einer vorgege-
benen Rampe bis zum Stillstand.

Die Hub-Frequenzsteuerung wird
standardmaBig mit Drehzahlruick-
fuhrung ausgestattet. Ein Drehge-
ber erfasst die Motordrehzahl und
ein zweiter die Seiltrommeldreh-
zahl. Hierdurch ist eine hochst-
mogliche Sicherheit gegen
unbeabsichtigtes Absenken der
Last gegeben.

Bei Hubmotoren bis 4H82 genera-
torisches Bremsen mit Bremswi-
derstand (IP 20) ab Motor 4H93 mit
Netzruckspeisung.

In kleinen, begrenzten Netzen ist
die Ruckspeisemaoglichkeit
sicherzustellen.

Standard Netzspannungen:
Standard Steuerspannungen:

Andere Anschluss- und Steuer-
spannungen siehe A014.

Intern werden die Umrichter
generell mit 24 VAC angesteuert;
die Liftermotore (Hubmotor/
Schaltschrank) mit 230 VAC.

Die Frequenzsteuerung ist aktiv
beltftet und in Schutzart IP 54 fur
den Einsatz in geschlossener
Halle ausgelegt. Bremswider-
stande sind in Schutzart IP 20.
Beim Einsatz im Freien sind unter
anderem Schutzdacher erforder-
lich.

Zulassige Umgebungstemperatur:
0...+40°C. Luftfeuchtigkeit max.
85%. Auf Betauungsfreiheit ist zu
achten. 0...+50°C auf Anfrage.

Aufstellhohe: max. 1000 m G.N.N.

travel motors.

Speed ranges:

Hoist 1:20 (up to 1:100 possible on
request), travel 1:10.

The speeds are controlled with
the two-step STH control pendant.

1st step: minimum speed or
maintain speed
2nd step: accelerate

If the button on the control
pendant is released, the
frequency converter brakes
automatically down to standstill
after a preset ramp.

The frequency control for the
winch is supplied as standard
with speed feedback. One rotary
transducer registers the motor
speed and another the drum
speed. This ensures maximum
safety against accidental
lowering of the load.

On hoist motors up to 4H82,
dynamic braking with brake
resistance (IP 20), from motor
4H93 regenerative braking.

The recovery feature must be
ensured in small, limited
networks.

Standard mains voltages:
Standard control voltages:

For other supply and control
voltages, see A014.

All converters are activated
internally with 24 VAC; the fan
motors (hoist motor/panel box)
with 230 VAC.

The frequency control has forced
ventilation and is designed in
protection class IP 54 for use in
enclosed spaces. Brake
resistances are in protection
class IP 20. If used outdoors,
among other precautions,
protective roofs are necessary.

Permissible ambient temperature:
0...+40°C. Max. humidity 85%.
Freedom from condensation must
be ensured. 0...+50°C on request.

Altitude: max. 1000 m above sea
level.

[JBUraTensamu nogbema v nepeLsuKeHus.
O6nacTb CKOPOCTHbIX 3HAYEHMUIA:

Mogbem 1:20 (no TpeboBaHWIO — BO3MOXHO A0
1:100), nepepsixerme 1:10.

CKOpOCTW MEpeKIoYalTCs ABYXCTYNEHYATbIM
npubopom STH.

1. CTyneHb: MUHUMarbHast
yCTaHOBNEHHasH CKOPOCTb
2. CTyneHb: yckopeHue

unu

Mpy pasbeanHSIOWEM MOMOXEHUN KNaBuMLLN
npubopa yrpaBnexus npoucxoaut
3amegnexne paboTbl 4acToTHOrO
npeobpasoBaTenss [0 MOSHOA  OCTaHOBKY
paboTbl.

ObopyaoBaHWe  4aCTOTHOrO  ynpaBneHus
nogbeMOM  CTaHAapTHO  KOMMMeKTyeTcs
patunkammu 0bpaTHoM CBA3M, ONpeaensioLLMm
yacToTy BpaleHus. OgnH AaTuMK yuuTbiBaeT
Konn4ecTBo 0BOPOTOB ABMraTens, a Apyroi —
konuyecTBo 060poToB kaHaTHoro GapabaHa.
Tako  nogxod  rapaHTMpyeT  BbICOKYHO
BEPOATHOCTb cpabaTbiBaHWs 3aliUTbl NPOTUB
NPOW3BOMBHOTO ONYCKaHNA rpy3a.

Ha peuratensx nogbema fno 4H82 mopenu
UCMONb3yeTcs  AMHAMUYECKUA  TOPMO3 €
TOPMO3HbIM  conpoTuenennem (IP 20), ot
mogerm 4H92 - ceTeBo  0BpaTHbIN
TOKOMOABOA.

Ona  HebBomblMX, OrpaHWYeHHbIX  Lienei
CambIM  OMTUManbHbIM  PELUEHUEM  MOXET
CTaTb MCNONb3oBaHue obpaTtHoro kabens.

CTaHfapTHOE CETEBOE HanpsiKeHWe:
CTaHfapTHOE HanpsikeHre YNpaBneHus:

[pyrie 3HaueHus HanpsHKeHNst ynpaBrneHus 1
noakmnoyeHns cm. ctp. A 014.

BHyTpm Kaxabli npeobpasoBatenb
ynpasnsetcs 24 VAC, Bo3ayLHble fBurateni
(nBuratenb nogbema / pacnpefenuTenbHbIn
Lwkad) - 230 VAC.

Ons npubopos c 4aCTOTHbIM
npeobpasoBaHnem pekomeHgoBaHa
JKCnMyaTauus B NPOBETPUBAEMOM 3aKPbITOM
nometleHnm, Tun 3awutel IP 54. TopmosHoe
conpoTvenenne — Tin 3awmtbl [P 20. TMpu
MCMONb30BaHMM  NMpUBOPOB  Ha  OTKPLITOM
BO3[yXe — PEKOMEHAYIOTCS 3aLNTHbIE HABECHI
VW KOMnakw.

[onycTumas  okpyxatowas — Temneparypa:
0...+40°C. MakcumanbHas BNaXHOCTb
Bo3ayxa 85%. [lpu Heobxogmumoctn, ans
KOHCTPYKLIMOHHON pa3paboTku y4YuTbIBAETCS
BblnageHve koHaeHcata u 0...+50°C.

BbicoTa ycraHosku: max 1000 M Hag ypoBHeM
Mops.
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fur Hubmotoren
for hoist motors
Ans aBuratenen nogbema

Frequenzsteuerung
(Fortsetzung)

Lieferumfang bei Frequenzsteue-
rung: Phasentrennung fur die
Motorwicklung, funkentstort nach
EN 55011-B.. Schutzart IP 55.

(Hubmotoren 4H73, 4H82 und Fah-

ren: Bremswiderstand IP 20).
Frequenzsteuerung eingebaut in
einem Geratekasten (RAL 7032
grau), voreingestellt und gepruft.

Abmessung des Geratekastens:

Frequency control
(continued)

Scope of supply for frequency
control: phase separation for
motor winding, radio interference
suppression to EN 50011-B.. Type
of protection IP 55. (Hoist motors
4H73, 4H82 and travel motors:
brake resistance IP 20).
Frequency control installed in a
panel box (RAL 7032, grey), preset
and tested.

Dimensions of panel box:

4H73, 4H82 3 + IS S
e
2 Mm\ g
7 L— 7 100
1036 10030 a0 420 130010
1 L L
tar Hubmotoren
for hoist motors
Ans ABUraTened nogbema _
4H93, 4H103, 4H113 —|J1
=
= i
= || 811 11 11
Leit infuh folgt uber den Bod I ol >
eitungseinfuhrung erfolgt uber den Boden.
Ertorderliche Montagehohe ca. 200 mm. |_|_| 213 ﬂ _;@13 513\
—H
50/ |450 [ 1450 .
535 . 1520
The cable is led in through the base. , ,
Required installation height approx. 200 mm. + +
+ . +
KabenbHblit BBOA NPOXOANT Yepes non. i
Tpebyemasi MOHTaXHasi BbICOTa MPUMEPHO
200 mu. ;N
Abmessung des Bremswider-
standes:
Dimensions of brake resistance:
abapuTbl TOPMO3HOTO COMPOTUBEHNS:
[suratens nogbema
Hubmotor W1 W2 W3 | Wa| W5 ©
Hoist motor |‘¥.
Moteur de levage [mm] [kal
4H73 740 485| 305 710 380| 27
4H82 740 485| 305 710 380| 27

YnpaBneHue 4acTOTHOCTLIO
(npogomxeHue)

Mpu  mocTaBke  KOMMMEKTa  4acTOTHOrO
ynpaBnieHus B MOCTaBKy BXOAAT: neperopogka
kommyTaTopa a3 ans obmoTKu Auratens,
EN 55011-B.. Tun 3awutel IP 55. (Osuratenu
nogbema U nepegsuxeHus 4H73, 4H82:
Topmo3Hoe conpoTuenerne IP 20). TMpubop
4acTOTHOrO ynpaBneHus OCHalLaeTcs
yaaponpouHbimM kopnycom (RAL 7032 cepbiii).

FabapuTbl kopnyca

Wi
W4 w3

-89
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A011

A012

A013

Kranbauersteuerung

Steuerung (Schutzsteuerung/Fre-
quenzsteuerung) wie unter A010
beschrieben, ohne Trafo, Kran-
schalterschutz und Steuergerat.
Das Auswertemodul SLE2 mit den
Funktionen fur die Uberlastab-
schaltung, Hubmotor-Kaltleiter-
temperaturiiberwachung,
Betriebsstundenzahler und
Motormanagement ist eingebatit.

Komplettsteuerung

Steuerung (Schutzsteuerung/
Frequenzsteuerung) wie unter
A010 beschrieben fur Hub- und
Fahrbewegung, mit Trafo, Kran-
schalterschitz, ohne Steuer-
gerat.

Das Auswertemodul SLE2 mit den
Funktionen fur die Uberlastab-
schaltung, Hubmotor-Kaltleiter-
temperaturiberwachung,
Betriebsstundenzahler und
Motormanagement ist eingebaut.

Steuergerat STH

Fur die Ansteuerung von polum-
schaltbaren Antrieben mit Schutz-
steuerung als auch von
frequenzgesteuerten Antrieben
wird das Steuergerat STH 1 ein-
gesetzt.

Die Schaltelemente sind 2-stufig.
Die Schutzart ist IP 65.

An Optionen stehen zu Verfugung:

- Uberbriickungstaster zur
Uberprufung des Hubbetriebs-
endschalters

- Taster Hupe

- NOT-HALT Taster mit Schloss

- Wahlschalter mit 2 oder 3 Stel-
lungen.

Weitere Infos finden Sie in

unserer Produktinformation "Kra-

nelektrik".

Crane manufacturer’s control
Control (contactor control/
frequency control) as described in
A010, without transformer, crane
switch contactor and control
pendant.

The SLE2 evaluation module with
functions for overload cut-off,
hoist motor ptc thermistor
temperature control, operating
hours counter and motor
management is installed.

Complete control

Control (contactor control/
frequency control) as described in
A010 for hoist and travel motions,
with transformer, crane switch
contactor, without control
pendant.

The SLE2 evaluation module with
functions for overload cut-off,
hoist motor ptc thermistor
temperature control, operating
hours counter and motor
management is installed.

STH control pendant
The STH 1 control pendant is used
for controlling pole-changing
drives with contactor control and
frequency-controlled drives.
The switch elements are 2-step.
Type of protection is IP 65.

The following options are

available:

- bridge-over button for testing
the operational hoist limit
switch

- horn button

- EMERGENCY STOP button with
padlock

- selector switch with 2 or 3
positions.

You can find further information in

our "Crane electrics' Product

Information.

YnpaBneHue

YnpaBneHue (KOHTaKTOpHOe / 4acToTHOe
ynpasneHue), kak onucado B A 010, moxet
ObiTb  BbIMOMHEHO  ©€3  MpUMeHeHus
TpaHcopmaTopa, 3aluThl  BbIKIKYaTENS
KpaHa 1 BHeLUHero npubopa ynpasneHus.
Mpn  aTOM, KOMMMEKT  BCTPaMBaEMOro
obopygoBaHus OymeT BKMOYaTb: MOAYIMb-
onepatop SLE2 c dyHKumen oTknoueHns
neperpysa, KOHTpormep 3a TemnepaTypoi
JBuraTens mnogbema, CYETYMK BPEMEHN
aKCMyaTaLyy U KOHTPONNep ABuratens.

KomnnekcHoe ynpaBneHue
YnpaBnexue nepenBuxeHeM W NOAbEMOM
(KOHTaKTOpHOE / YaCTOTHOE ynpaBreHue) kak
onucaHo B A 010, MoxeT BbITb BbINOMHEHO €
npUMeHeHreM TpaHcdopmaTopa,  3alluTbl
BbIKMIOYaTENs KpaHa, HO 0e3 BHeLHero
npubopa ynpaeneHus.

Mpn  aTOM, KOMMMEKT  BCTPaMBaEMOro
obopygosanus Tak xe OypeT BKmuYaTh:
mogynb-onepatop SLE2 ¢ dyHKumamm
OTKIOYEHNs neperpyaa, KOHTpOnep
TemnepaTypbl ABUraTens nogbema, CHeT4MK
BPEMEHWN 3KCTnyaTauuu W KOHTponnep
ABuratens.

MynbT ynpasnenus STH

[ns HacTpoWKk NPUBOAOB C NEPEKIIOYEHNEM
MOMIOCOB C KOHTAKTOPHBIM YMpaBneHnem 1
MPVUBOAOB C YacTOTHbIM PerynupoBaH1eM
MCNONb3yeTCs MyMbT BHELHErO YNpaBneHus
STH 1.

Ha nynbTe npeaycMoTpeHo 2-x cTyneHyaTtoe
nepekmnioyeHme.

Tun 3awwtsl IP 65.

Cnncok BO3MOXHOCTEN Mo BbIGopy:

- Brokvpytowuit KNaBuLLHbIA
nepeknioyatens  Ans  OnepaTuUBHOTO
KOHTPONS 33 KOHL|EBLIM BbIKItO4aTENEM
npuBoga nogbema.

- KHonka rygka-curdana

- KHonka aBapuitHOM OCTAHOBKM C KITOHOM

- lepekntoyatenb ¢ 2  wm 3
MONOXEHNAMM.

[JononHuTensHy MHGOPMALMI0 CMOTPUTE B

Hallem VHE(OPMALOHHOM BbIMyCKe

«KpaHoBas TexHuKa.

33



11

Winde SHW 8

SHW 8 Winch
Ne6eagka SHW 8

Ausstattung und Option
Equipment and Options

STAHL

KomnoneHTol  getarm  Crane Systems

A014

A017

Anschluss- und Steuer-
spannungskombinationen

Die Schutzsteuerungen und
Frequenzsteuerungen der Winde
SHW 8 konnen fur die nachste-
hend aufgefuhrten Anschluss-
(Netz-) und Steuerspannungen
geliefert werden.

Andere auf Anfrage.

BesonacHoe / yacToTHoe

Supply and control voltage
combinations

Contactor controls and frequency
controls for the SHW 8 winch can
be supplied for the following sup-
ply (mains) and control voltages.
Other voltages on request.

Hanpsxenune

KombuHaumm nopsopa HanpsikeHus W
NoAKNIoYEHUs ynpaBneHus
KOHTaKTOpHO(-} W 4aCTOTHOE ynpasneHne ansa

nebegkn SHW 8 moxeT noctaBnatbcs Ans

HWKENPUBELEHHbIX — 3HAYEHU
NOOKNKYeHNA 1 ynpaBneHus.

HanpsXxeHna

[Lpyrue 3HaueHust — no TpeGoBaHmio.

Ynpasnenue NoaKmtoueHnst / ynpaBnexus
50 Hz 60 Hz
Schotzsteuerung | Anschlussspannungen | 220..240 V| 380..415 V| 420..460V | 190..210V | 440..480 V| 380..415V
Contactor control Supply voltages " 480..525V | 220..240V 550...600 V
Commande par | Tensions de raccordem. 575..630V i 660...720 V
contacteurs 660..720 V
Steuerspannungen 230 VAC 120 VAC
Control voltages 42,48, 110 VAC 48, 230 VAC
Tension de commande 24VDC
Frequenz- Anschlussspannungen 380..415 V| 420..460V 440...480 V| 380..415V
steuerung Supply voltages 480..525V 550...600
Frequency control | Tensions de raccordem. 575..630 V 660..720 V"2
Commande par 660..720 V'
fréquence Steuerspannungen 230 VAC 120 VAC
Control voltages 42,48, 110 VAC 48, 230 VAC
Tension de commande 24VDC 24 VDC

Motoranschlussspannungen

Die Standard-Motoranschluss-
spannung fur polumschaltbare und
frequenzgesteuerte Motoren ist
380...415 V, 50 Hz bzw. 440...480 V,
60 Hz.

Andere Anschlussspannungen
sind ohne Mehrpreis lieferbar,
siehe Tabelle.

Einige Motor kénnen spannungs-
umschaltbar geliefert werden
(Mehrpreis), siehe Tabelle.

Siehe auch die moglichen
Anschlussspannungen der
Schutz- und Frequenzsteuerun-
gen (A010 und A014).

Mopbem ¢ nepekntoyeHneM NoMoCoB / YacTOTHbIM perynuposaHuem

Motor supply voltages

The standard motor supply
voltage for pole-changing and fre-
quency-controlled motors is
380...415 V, 50 Hz or 440...480 V,
60 Hz.

Other supply voltages are
available without surcharge, see
table.

Some motors can be supplied
dual-voliage (surcharge), see
table.

See also supply voltages possible

for contactor and frequency con-
trols (A010 and A014).

HanpsixeHue noakmnioyeHmns

MoaBoanmoe HanpskeHUe
CraHpapTHOe HanpskeHue NOAKIYEHMs
ANS  NepeknioyaemblX  MOMIOCHBIX W
YacTOTHO  perynupyembix — ABuratenei:
380...415 Br, 50 I'y nubo 440...480 Br, 60
y.

Hpyrve  3HaueHns 6e3  yBenuueHus
CTOMMOCTH — cM. Tabnunuy Beibopa.

HekoTopble moryT
KOMNNeKToBaThbCA npubopamm
NepeKmioyeHns HanpskeHus (yBenuyeHue
CTOMMOCTH).

asuratenu

Cm. TaKk ke [pyrue  BO3MOXHOCTU
NOAKNIOYEHNA HanpsXeHua U ynpasneHua
(A010m A 014).

Hubmotoren Anschlussspannungen
Hoist motors Supply voltages
Moteurs de levage Tensions de raccordement
50 Hz 60 Hz 50/60 Hz
polumschaltbar 220..240V | 380..415V | 420.460V | 190..210V | 440..480V | 380..415V | 230/400V
pole-changing 1 480..525V | 220..240V 550...600 V *3
a commutation de polarité 575..630 V 1 660...720 V
660..720 V
frequenzgesteuert 380.115V | 420..460V 440..480 vV | 380..415V -
frequency-controlled 480..525V 550...600 Y
a commande par fre- 575630V 660...720V
quence 660..720V 2

*1 nur bel Hubmotor 12/2H73
*2 nurfur Motore ab 4H93

"3 Spannungsumschaltbarkeit; nur der Hubmotor 12/2H73  +q
und der Fahrmotor kann spannungsumschaltbar gelie-

fart werden.

*1 Only for hoist motor 12/2H73
2 Only for motors from 4H93

Dual voltage; only hoist motor 12/2H73 and travel motor
can be supplied as dual voltage motors.

*1 TONbKO ANA ABUratens nogbema 12/2 H73

*2 TonbKo Ans fBuratenei ot 4H93
*3  peBepCUBHOCTb HaMpPsHKEHWs;;, TONbKO Ans Asuratens nogbema 12/2 H73 u

apuratens nepeaBmxeHnsa
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A018

A020

Temperaturuberwachung der
Motore

Die Hub- und Fahrmotoren sind
standardmaBig temperaturuber-
wacht. Die 4-poligen Hubmotore
mittels Temperatursensor

KTY 84-130 welcher im Hub-
Umrichter ausgewertet wird, die
polumschaltbaren Motoren mit-
tels Kaltleiterfuhler (PTC).

Bei Lieferung "ohne Steuerung"
mussen die Kaltleiterfuhler bzw.
der Temperatursensor in die bau-
seitige Steuerung integriert wer-
den.

Die erforderlichen Auslosegerite
sind extra zu bestellen und wer-
den lose geliefert. Siehe auch
B100.

Hubendschalter

In der Standardausfuhrung ist
ein Hub-Notendschalter zum
Abschalten in héchster und tief-
ster Hakenstellung an der Winde
angebaut.

Kontaktbestickung:

1 Offner / 1 SchlieBer.

Zum betriebsmaBigen Abschal-
ten darf dieser Hubendschalter

nicht verwendet werden. (Siehe
A021).

Steuerungskonzept:

Der Hubnotendschalter wirkt auf
den Hauptschutz (K10) bzw.
zusdtzlichen Netzschitz (K20).
Bei Kran mit Komplettsteuerung
wirkt er auf den K10 was alle
Bewegungen stillsetzt,

bei Kran mit geteilter Steuerung
wirkt er auf den K20 in der Hub-
werksteuerung und setzt Hub und
Katze still.

Die Hubgegenrichtung ist jeweils
frei.

Motor temperature control

The hoist and travel motors are
temperature controlled as
standard. The 4-pole hoist motors
by means of a temperature sensor
KTY 84-130, evaluated in the hoist
converter, the pole-changing
motors by means of ptc
thermistors.

If the winch is supplied "without
controls’, the ptc thermistors or
temperature sensor must be
integrated into the customer’s
control.

The tripping devices required
must be ordered separately and
are supplied loose. See also B100.

Hoist limit switch
In standard version, an
emergency hoist limit switch for
cut-off in top and bottom hook
position is mounted on the winch.

Contacts: 1n.c./1n.0.

This hoist limit switch must not be
used for operational limiting. (See
A021).

Control concept:

The emergency hoist limit switch
acts on the main contactor (K10)
or additional mains contactor
(K20).

In the case of a crane with com-
plete control, it acts on K10, stop-
ping all motions,

inthe case of a crane with divided
control, it acts on K20 in the hoist
control and stops hoist and cross
travel.

The opposing hoisting direction
always remains possible.

MpnbopbI KOHTPONSA 3a TeMnepaTypon

[Buratenn nogbema UM nepenBuKeHNs
CTaHAapTHO OCHaLLEHbI Npubopammu KOHTPONs
3a Temnepartypoin paboTsl gsuratens. Pabota
4-X  monspHbIX  ABurateneir  nogbema
KOHTPOIMPYIOTC  AaTYMKOM  TemnepaTypbl
KTY 84-130 B npeobpasoBaTene nogbema,
pabota nonsipHo nepekoyaembIx
JByrateneit — npu NOMOLM YyBCTBUTENBHOIO
anemeHTa noauctopa (PTC).

Ecrm  KoMNnekT nocTaBkW He  BKMovaeT
npwﬁopos BHELUHEro YynpaBreHns, 3akasduk
CaM KOMNNEKTYeT YyBCTBUTENbHbIE 3NIEMEHTbI
nosncTopa nnu TemnepaTypHbIe AaT4MKK.

Heobxoaumeble npubops! nycka nocTaBnstoTcs
no cneuuansHomy TpeboBaHMO B  He
CMOHTUPOBAHHOM COCTOSIHUM.

Cwm. Tak xe B 100.

KoHueBoW BbiknoyaTenb nogbema
CraHpapTHas KOMNMeKTauus BKMKYaeT B
cebsi aBapuiiHbIi KOHLEBOW BbIKNOYaTeNb
ONS OTKIIOYEHWUS! [OBWXKEHWUS NpU  CaMOM
BbICOKOM U NP/ CAMOM HM3KOM MOJIOKEHUN
kproka nebeaku.

Habop koHTakTOB:

1 pasmbikaTens / 1 3amblkaTenb

Mpn 3TOM KOHLEBOM BbIKNKOYaTENb NOAbEMA
He npepbiBaeT NPOU3BOACTBEHHbIN MpOLECC.
(Cm. A 021)

Cxema ynpaBneHus:

KoHueBon aBapUMHbINA BbIKIHOYaTENb
nogbemMa B3aUMOZENCTBYET C  [NaBHbIM
koHTaktopoMm (K10) u, COOTBETCTBEHHO, C
[OMOMHNTENBHOM ceTeBoi 3awmuTon (K20).
[Ons KpaHOB C KOMMMEKCHbIM YNpaBMeHUeM
BbIKIHOYaTEND JencTeyeT Ha K10,
OCTaHaenuBas [BWkeHne. [na KpaHoB C
pasfenieHHbIM  yripaBneHneM  BbIKIKOYaTeNb
pencteyeT Ha K20 npu  BbINOMHEHWM
onepauuu NOAHATUS, OCTaHaBMMBasi MOAbEM
1 [IBUKEHME TENEXKM.

[BvxeHne BHU3 — He GriokmpyeTcs.

|
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A022

Hub-NOT- und Betriebsend-
schalter (Option)

In der Standardausfuhrung hat
dieser Schalter 4 Schaltelemente.
Zwei fur den NOT-HALT und zwei
fur die betriebsmaBige Abschal-
tung der héchsten und tiefsten
Hakenstellung.

Auf Wunsch kann der Schalter mit
bis zu 8 Schaltelementen ausge-
stattet werden.
Kontaktbestuckung:

1 Offner / 1 SchlieBer.

Bitte beachten Sie die durch den
Betriebsendschalter entstehende
BauhohenvergroBerung (ca. 40
mm).

Wird die Winde mit Steuerung
und Steuergerat geliefert, ist im
Steuergerat eine zuséatzliche
"Uberbruckungstaste” zum Uber-
briicken des Betriebsendschal-
ters vorhanden, damit der NOT-
Endschalter auf seine Funktion
Uberpruft werden kann.

Hubendschalter betatigt durch
die Hakenflasche (Option)

Dieser zusétzliche Hubendschal-
ter sichert die Hubbewegung
zusétzlich in der hochsten Haken-
stellung ab (Nicht méglich in Ver-
bindung mit A021).

Er wird durch die Hakenflasche
betatigt. Die BauhohenvergroBe-
rung betragt ca. 50 mm.

Kontaktbestuckung:
1 Offner/ 1 SchlieBer.

Wird die Winde mit Steuerung
und Steuergerat geliefert, ist

im Steuergerat eine "Uber-
bruckungstaste” zum Uberbruk-
ken dieses zusétzlichen Hubend-
schalters vorhanden, damit der
NOT-Endschalter auf seine Funk-
tion tberpraft werden kann (Siehe
A013).

Emergency and operational hoist
limit switch (option)

In standard version, this switch
has 4 switch elements: two for
EMERGENCY STOP and two for
operational cut-off in top and bot-
tom hook position.

If desired, the switch can be
equipped with up to 8 switch ele-
ments.

Contacts:

Tnc./1no.

Please note the increase in
headroom entailed by the
operational limit switch (approx.
40 mm).

If the winch is supplied with
control and control pendant, the
control pendant includes an
additional "bridge-over" button for
bridging the operational limit
switch, so that the function of the
emergency limit switch can be
tested.

Hoist limit switch activated by
bottom hook block (option)

This additional hoist limit switch
safeguards the hoisting
movement additionally in top hook
position (not possible in
combination with A021).

It is activated by the bottom hook
block. The increase in headroom
is approx. 50 mm.

Contacts:
1nc./1no.

If the winch is supplied with
control and control pendant, the
control pendant includes an
additional "bridge-over" button for
bridging the operational limit
switch, so that the function of the
emergency limit switch can be
tested. (See A013).

ABapuitHbIn U 3KCMJIyaTaUUOHHbIN
KOHLIEBOW BbIKNIOYaTENb

B cTaHgapTHOM  WCMONHEHWM  BbIKMOYaTENb
uveeT 4 oanemeHTa. [lBa Ana  aBapuiHoOW

OCTaHOBKM W [OBa And OGYCJ'IOBJ'IGHHOI'O
ycnosuamn paﬁOTbI aKcnnyaTaunoHHOro
OTKNIOYEHUs AN Haubonee  BbLICOKOTO W

Hambornee HU3KOTO NONOXEHNS KpOKa.

Mo XenaHW KOMMNEKT BbIKIOYATENS MOXeT
BKIto4aTh 40 8 3nemMeHTOoB.

Habop koHTaKTOB:
1 pasmbikaTenb / 1 3amblkaTenb

Moxanyiicta, obpaTuTe BHAMaHWe Ha YANMHEHWE
CTPOUTENbBHOI BbICOTbI 33 CYET BKIIOYEHUS B
KOHCTPYKLMIO KOHL{EBOrO BbIKIloYaTens
(MpumepHo 40 Mm).

B komnnekt noctaBku nebegkn c npuGopom
ynpaBneHus BXOOUT AOMNONHUTENbHAS
«COEAMHUTENbHAs KHOMKa  ynpaBneHus» Ans
COEANHEHNS KOHLEBbIX BbIKIOYaTENeN, KOTopble
TECTUPYIOT paboTy aBapuifHbIX BbIKMOYaTENEN.

JKcnyaTauMoHHbIN KOHLIEBOK
BbIKno4aTenb (no BbiGopy)

OTOT [ONOMHUTENbHBIA KOHLEBON BbIKMKOYATENb
nogbema obecneuMBaeT  3aWwuMTy nogbema
[OMNOMHUTENBHO HA Camoil  BbLICOKOM  TOuYKe
nogbema nebefku (STOT BapuaHT UCKIOYaeT
O[HOBPEMEHHOE NpuMeHeHue BapnaHTa A 021).
Bbiknioyatenb  perynupyetcs  [BUXEHWEM
KptoKkoBOi 060/MBI. YanuHeHWe paboyert BbICOThI
MpX 9TOM COCTaBUT NPUMEPHO 50 MM.

Habop koHTakToB:
1 pasmbIkaTenb / 1 3amblkaTenb

B komnnekt noctaBku nebegkn c npuGopom
ynpaBneHusi BXOOMT «COEAUHUTENbHAs KHOMKa
ynpaBrnexns»  ONs  COEAMHEHUS|  KOHLIeBbIX
BbIKMoYaTenen, KoTtopble npoBepstoT  paboty
aBapuiHbIX BbIkMtoyaTeneit. (cm. A 013).
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Oberlastschutzeinrichtungen
Je nach den Anforderungen
kommt eines der folgenden
Systeme zum Einsatz:

PegykTtop nogbema

Overload devices
One of the following systems is
used depending on requirements:

CraHgapTHbIi BbIKOYaTeb Neperpysa

YcTpoicTBO 3aluThl OT Neperpysa

B 3aBucumoctut ot TpeGOBaHVIFI 3aKas4yumka
KOMNNEKT  3allMUTHbIX yCTpOVICTB 6yneT
cchopMMpOBaH MO CriedyoLLyM napaMmeTpam:

B03MoXHOCTY KOMNNEeKTaLmm

Hubgetriebe Standard Uberlastabschaltung Optionen
Hoist gear Standard overload cut-oft Options
Réducteur de levage Systéme d'arrét automaticue en cas Option
de surcharge standard
=3 LET8 + SLE2 LET8 + SMC1
=31 LET9 + SLE2 LET9 + SMC1
LA1 + SLE2

Uberlastabschaltung LET8 + SLE2
Lasterfassung erfolgt an der Dreh-

momentstitze des Hubgetriebes.
Lastsensor LET8 mit analogem
Signal (4-20 mA).

Auswertung mittels SLE2.:
« Entspricht Sicherheitskate-
gorie 2 nach EN 954-2
+ Bedienung und Konfiguration
ohne Zusatzgerate
» Auswertung wahlweise von:
- digitalem Lastaufnahme
sensor (Schalter)
- analogem Lastaufnahme-
sensor
+ Temperaturuberwachung
getrennt fur Hub- und Fahr-
motore
+ Motormanagement, z.B.
- Unterdruckung des Tipp-
betriebs
- Bremsen uber Feinhub
- Anfahren uber Feinhub

+ Betriebsstundenzahler fur den

Hubmotor

+ Umstellung auf Kranprufung
per Tastendruck

+ Meldung eventl. Gerétefehler
uber LED

Optional:
+ Schiaffseilerkennung
+ Zweiter Lastabschaltpunkt

LET8 + SLE2 overload cut-off
Load measurement at torque
support of hoist gear.

LET 8 load sensor with analog
signal (4-20 mA).

Evaluation by SLE2 load monitor:

- Corresponds to safety cate-
gory 2 in acc. with EN 954-2

+  Operation and configuration
without additional devices.

+ Optional evaluation by:
- digital load sensor (switch)
- analog load sensor

+ separate temperature control
for hoist and travel motors

+ motor management, e.g.
- suppression of inching

operation

- braking via creep hoist
- starting via creep hoist

+ operating hours counter for
hoist motor

+ changeover to crane test by
pushbutton

+ signalling device faults via LED

As options:
+ detection of slack rope
+ second load cut-off point

Buikntovatenn neperpysa LET8 + SLE2
Peructpaups Harpyskv ykeupyeTcs Ha ynope
NpoTVB NPOBOPaYMBaHUS NPWUBOAA MOAbEMA.
Jatuvk  Harpyskm LET8 ¢ aHanorosbiM
curHanom (4-20 mA).

Wcnonb3oBaHue SLE2:

o CooTBETCTBYET KaTeropuu 3alwutbl 2 no
EN 954-2

e YnpaeneHue n koHdurypauus He TpebytoT
NPUMEHEHNS IOMONHUTENbHbIX NPUBOpoB

e HaBblbop:
- UMdpoBOW  AaTuMK  npuema  rpysa
(BbIKMIOYATEND)

- UncpoBOI AaTYMK Nprema rpysa
o [lo3nctop pgsuratens — OTAENbHO ANS

asurarens nogbema n asuratend
nepeaBmKeHnsa.
. YHpaBneHme aBuratenem

npegycMaTpuBaeT, Hanpumep:

- ralleHue TOMYKOB NpY NEPEABUKEHUN

- MSIrKOE TOPMOXEHUE NPU NogbeME

- MSITKOe Hayaro nepesBIKeHNs

o Komnnekrauus — cyeT4MKOM
aKcnnyaTauuy ABuratens nogbema

e Hactpoilka npu WCMbITaHWM KpaHa ¢
MOMOLLBIO KIaBULLK

e OTpaxeHune BO3MOXHbIX OwM60oK Ha LED

BPpEMEHU

Mo BbIGoOpY:

o [laTuMK NpOBUCAHWS METMN

o [lononHUTENbHbIA
neperpysa

BbIKMNO4aTenb
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Uberlastabschaltung LET9 + SLE2
Die Lasterfassung erfolgt mittels
Lastmessholzen am Seilschloss.
Der Lastmessholzen ersetzt den
Standard-Seilschlossholzen.
Auswertung durch Auswertegerit
SLE2.

Oberlastsicherung mit SMC1

Die Lasterfassung erfolgt mittels
elektronischem Lastsensor mit ana-
logem Signal (4 - 20 mA).

Die Last wird kontinuierlich erfasst
und bei Uberlast wird die Aufwarts-
bewegung abgeschaltet.

Die Auswertung erfolgt mit dem
STAHL Mutticontroller SMC1.

Ermittlung des Lastkollektives, der
Betriebsstunden, der Vollastbe-
triebsstunden, der Schaltungen und
weiterer Daten.

Eine Temperaturuberwachung des
Hubmotors ist integriert (Kaltleiter-
temperaturiberwachung).

Die Betriebsdaten sind mit einem
PC (Laptop) auslesbar.
Hauptkriterien, z.B. die Anzeige
einer erforderlichen Generaluber-
holung, sind uber LED’s ersichtlich.

Elektromechanische Uberlastab-
schaltung LA1 + SLE2

Auf Wunsch kann alternativ am
Seilfestpunkt ein Feder-Schalter-
system angebaut werden. Auch bei
diesem System wird ein Aufschwin-
gen der Last mittels nachgeschalte-
ter Zeitglieder sicher verhindert.

LET9 + SLE2 overload cut-off
The load is detected by means of
a strain gauge at the rope
anchorage.

The strain gauge replaces the
standard rope anchorage bolt.
Evaluation by means of SLE2
evaluation device.

Overload protection with SMC1
The load is measured by means of
an electronic load sensor with
analog signal (4 - 20 mA).

The load is measured
continuously and the up motion
cut off in the case of overload.
Evaluation by means of STAHL
SMC1 Multicontroller.

Determination of load spectrum,
operating hours, full load
operating hours, switching
operations and further data.

Temperature control of the hoist
motor is integrated (ptc thermistor
control).

The operating data can be read
with a PC (laptop).

The main criteria, e.g. indication
that general overhaul is
necessary, are shown by LEDs.

LA1 + SLE2 electromechanical
overload cut-off

If desired, a spring-switch system
can be mounted at the rope
anchorage. This system too
ensures by means of subsequent
time elements that the load does
not swing up.

Buikntoyatens neperpysa LET9 + SLE2
Peructpauus Harpysku dukcupyetcs  npu

nomoLuun 6onta n3mepeHmnsa Harpysku,
pacnonoXeHHOro Ha kaHaTHOM 3amke. bonTbl
Harpysku 3aMeHAlT CTaHAapTHO

1Cronb3yemble Ha 3amke BOMTbl KpemneHus.
AHanuaatop fiaHHbIX Harpy3sku SLE 2.

MpenoxpaHutens ot neperpysa SMC 1
Peructpauutio  Harpysku  OcyLecTBnsieT
9NEKTPOHHBIN AATYMK Harpyskn € LmdpoBbIM
curHanom (4-20 mA).

MopaBaemas  Harpyska  yuMTbiBaeTcs B
0Tpeske BPEMEHH, W, B CIy4ae BO3HUKHOBEHMS
neperpysa, aHanu3aTop BbIKIMOYaeTCs.
AHanusaTop  AaHHbIX  neperpysa -
mynbTukoHTponnep STAHL SMC 1.

AHanmaaTop AONONHUTENBHO  onpeaender

CyMMaPpHyt Harpysky noLbEMHOr0
YCTPOWCTBA, MPOAOMKUTENBHOCTL paboyero
BPEMEHM,  MPOAOIKUTENBHOCTL  BPEMEHM

MOSTHOW Harpy3ku, KOMWUYECTBO BKIIOYEHWUA U
apyrue akcnnyaTtalnoHHbIe AaHHbIEe.

/imeeTcs BCTPOEHHbI MO3WUCTOP ABWUraTens
nogbema.

OKcnnyaTaumoHHsIe JlaHHble moryT
CYMTLIBATBCS W pacnevatbiBaTbCs  Npu
MOMOLLM  CMeuUUanbHoro  KomnbloTepa  (HOT-
Oyk).
OCHOBHbIE
HeobxoaumMoCTb
oTpaxaet LED.

JaHHble,
KanuTansHoro

Hanpumep,
PEMOHTa

3neKTpomexaHquCKm7| BbIKNKOYaTesnb

neperpy3a LA1+SLE2

Mo xenaHuio, B Ka4yecTee anbTepHaTUBHOIO
BapuaHTa Ha MeCTO KpenieHna KaHata MOXeT

ObITb  yCTaHOBNEHa MpyXWHHas  cucTema
BbIKMIOYeHUs neperpysa. lpn ucnonb3osaHum
370N CUCTEMb, npu NOMOLLIA
[ONOSHUTENBHOTO BPEMEHHOro

npeoBpasosatens MpefycMoTpeHa 3awura ot
packaumBaHus rpysa.
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A040 Fahrendschalter (Option) Travel limit switch (option) KoHueBon BbIKMoYaTenb
nepeaBuxeHus (no BbIGOpY)
Der Fahrendschalter hat 4 Schalt-  The travel limit switch has 4 KoHueBon  BbikMmtoyaTenb  BbINOMHAeT 4

X z l

o le——

A050

A051

funktionen:

Vor- und Endabschaltung in bei-
den Fahrtrichtungen.

Die Vorabschaltung schaltet vor
dem Laufbahnende von "schnell’
auf "langsam" um, am Laufbah-
nende wird abgeschaltet.

Bei Fahren mit Frequenzsteue-
rung wird die Geschwindigkeit auf
1/5 der Nenngeschwindigkeit
reduziert.

Die Schaltkontakte sind fur
Steuerstrom ausgelegt.

X = Halt, links
Y = Halt, rechts
Z = schnell / langsam

Der Fahrendschalter ist elek-
trisch angeschlossen und muss
bauseits am Ausleger des Strom-
zufuthrungsmitnehmers befestigt
werden, siehe auch A150.

Schutzart IP 66.

Schalterbetétigung bauseits.

Einsatz in feuchter und
aggressiver Umgebung

Fur den Einsatz in dieser Umge-
bung sind verschiedene Sonder-
ausfahrungen lieferbar.

Schutzart IP 66 (Option)

Die Schutzart IP 66 ist erforderlich
beim Einsatz im Freien ohne
Schutzdach oder bei Strahl-
wasser.

Wird bei groB3en Temperatur-
schwankungen die Schutzart

IP 66 eingesetzt, empfehlen wir
eine zusatzliche Stillstands-
heizung. Umrichtersteuerungen in
IP 66 auf Anfrage.

Das Steuergerat STH hat die max.
Schutzart [P 65.

switching functions:
Pre-switching and limit switching
in both directions of travel.

The speed is switched over from
"fast” to "slow” before the end of
the runway is reached, and cut off
completely at the end of the
runway.

In the case of frequency-
controlled travel, the speed is
reduced to 1/5 of the nominal
speed.

The switching contacts are
designed for control current.

X = stop, left
Y = stop, right
L =fast / slow

The travel limit switch is
electrically connected and must
be mounted by the customer on
the towing arm of the power
supply, see also A150.

IP 66 protection.
Switch activator by customer.

Use in damp and aggressive
ambience

Various off-standard features are
available for use in these
conditions.

IP 66 protection (option)

IP 66 protection is required for
outdoor use if the winch is not

protected by a roof, or is exposed

to water jets.

If IP 66 protection is used where
large temperature fluctuations
are to be expected, we
recommend installing a space
heater. Frequency controls in

IP 66 on request.

The STH control pendant is only
available in IP 65 protection.

(DYHKLMM BBIKMIOYEHNS:

MpeaBapuTeNbHOE U KOHLEBOE BhIKIIOUYEHME B
oboux HanpaBneHnsIX nepenBIKEHNS
NOLLEMHOTO YCTPOIACTBA.

MpeaBapuTenbHOE BbIKIOYEHUE NepeknovaeT
OBWKEHWE C pexuma [BWKEHUS «ObICTPO» Ha
PEXUM «MEANEHHO» W MOMHOCTbLIO BbIKMIOYAET
OBVKEHWE Ha KOHLE nyTu.

Mpyu YaCTOTHOM PerynvypoBaHUW, Ha OTpeske
nytM C npeasaputenbHbIM  BbIKMOYEHNEM
CKOPOCTb  yMeHbluaeTcs go 1/5 ot ee
HOMWHAINbHOIO 3Ha4YeHKs.

KoHTaKkTbl  BblIKMKOYaTENst  BbINONMHEHbI AN
3HAYEHNS HANPSIKEHMS YNPaBREHNS.

X = cTon, Haneso

Y = cTon, Hanpaso

Z = bbicTpee / MefnieHHee

KoHueBoi  BblknouYaTenb  MOAKMOYaeTCs

3aKa34MKOM K KOHCOMM KpEnneHusi 3axeaTa
TOKOMoABoAa, cM. Tak xe A 150.

Tun 3awuTs! IP 66.
Brok ynpaeneHus nocTaBnsieTcs 3akasqmkom.

dkcnnyataums BO  BMaXHOM U
arpeccyuBHON BHELLHeW cpeae

Ons  skcnnyataumm nebegkm B 0COBbIX
BHELUHMX YCrOBWAX MNpegycMaTpuBaeTcs ee
cneuynanbHoe UCMONHEHNe.

Tun 3awuts! IP 66 (no BbIGOPY)

Tun  3awmtel P 66 Heobxogum  npu
aKcnnyaTauum NOAbEMHOMO YCTPOACTBA  Ha
OTKpbITOM ~ Bo3gyxe 6e3  MCMoNb3oBaHus
3aLUMTHOTrO HaBeca UMW MpW aKcnnyaTaumn B
BOAE.

Mpn  3HauuTenbHOM KonebaHun  BHELLHen
OKpyXXatoLen TemnepaTypbl M MpUMEHEHUH
Tina 3awutel [P 66, Mbl pekomeHayem
yCTaHaBnvBaTb LONONHUTENbHBINA
aHTWKOHZEHCATHbIN 00orpeB. Ynpaenewve ¢
npeobpasoBaTenem ¢ Tunom sawmtel IP 66 —
no TpeboBaHuto.

Mpn6op ynpaBneHus STH
MaKcMMarbHbIN TUN 3awuTsl — IP 65.

nveer
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Anomale Umgebungs-
temperaturen (Option)

In der Standardausfiihrung mit
Schitzsteuerung kann die Winde
im Temperaturbereich von -20°C
bis + 40°C eingesetzt werden.
Auf Wunsch sind auch Ausfuh-
rungen fur einen Temperaturbe-
reich von -20°C bis +60°C und
-20°C bis +70°C lieferbar.

Die fur diese Ausfuhrungen guilti-

gen Betriebsdaten bitte anfragen.

In der Standardausftihrung mit
Frequenzsteuerung kann die
Winde im Temperaturbereich von
0 bis +40°C betrieben werden.
Auf Betauungsfreiheit ist zu
achten,

Temperaturbereiche von 0 bis

+50°C bzw. unter 0°C auf Anfrage.

Abnehmbares Abdeckblech uber
der Seiltrommel

Herabfallender Schmutz kann
sich am Seil festsetzen und
dadurch dessen Lebensdauer
mindern.

Mit dem abnehmbaren Abdeck-
blech ist das Seil dagegen
geschutzt und im Wartungsfall
trotzdem gut zuganglich.

Lackierung / Korrosionsschutz

Standard-Vorbehandlung:

Guss- und Walzprofile gestrahlt
nach DIN 55928, Entrostungsgrad
SA2. Bearbeitete Flichen, Alu-
und Tiefziehteile entfettet. Stahl-
teile mit Dunnschicht-Eisenphos-
phat konserviert.

Grundanstrich: Zweikomponen-
ten-Epoxid-Grundierung.

Off-standard ambient
temperatures (option)
In standard design with contactor
control, the winch can be used for
atemperature range from -20°C to
+40°C.
On request, versions for a
temperature range from -20°C up
to +60°C and -20°C to +70°C are
available.
Please enquire for the operating
data applicable to these versions.

In standard design with
frequency control the winch can
be operated in a temperature
range from 0 up to +40°C.
Freedom from condensation must
be ensured.

Temperature ranges from 0 to
+50°C or below 0°C on request.

Removable cover over rope drum

Falling dirt can adhere to the wire
rope and thus reduce its service
life.

The rope can be protected by the
removable cover and still be
easily accessible for
maintenance.

Paint / corrosion protection

Standard pretreatment:

cast and rolled sections blasted to
DIN 55928, degree of de-rusting
SA2. Machined surfaces,
aluminium and deep-drawn parts
degreased. Steel components
protected by a thin layer of iron
phosphate.

Priming coat: two-component
epoxy primer.

Akcnnyataums B aHoMarnbHbIX
TemnepaTypHbIX YCNOBUAX

B CTaHAAPTHOM MCMONHEHWNH, c
NPUMEHEHVEM  3ALUUTHOTO  yNpaBneHus
nebegka MOXET — 3KCMyaTMpoBaThCA  MpU
Temnepatype ot - 20°C go + 40°C.

Mo >xenmaHuio MOXeT ObiTb NpemycMOTPeHa
Temnepatypa akcnnyataumm ot - 20°C po +
60°C 1 ot - 20°C pgo + 70°C.

[na HectaHOapTHbIX 3HAYeHWW, noxanyncra,
yKasblBaiiTe B OMPOCHbIX IWCTax 3akasa
HeobXxoauMbIE TEMNEPATYPbI.

B CTaHZAPTHOM MCMOJTHEHUMN, c
NPUMEHEHNEM  YaCTOTHO-PErynupyemoro
ynpaeneHus nebepka MOXeT

aKcnnyaTposaTtbes npu Temnepatype ot 0°C
go + 40°C. B KoHCTpykumm obpaluaeTcst
BHWMaHWe Ha 3alWuTy OT 06pa3oBaHus
KoHZEeHcarTa.

ObnacTb TemnepaTypHbIx 3Ha4eHuit ot 0°C o
+ 50°C, a TaK xe 3HayeHust Huxe 0°C — no
TpeboBaHIo 3aKkasumka.

CbeMHbIW HaBeC Hag KaHaTHbIM
6apabaHom
Magawowas rpasb  MOXET ocefaTb  Ha

MOBEPXHOCTM KaHaTa, HEraTMBHO BNUAS Ha ero
3KCTIMyaTaLMOHHbIE XapaKTePUCTUKN.
CbeMHbIii XECTSHOW HaBeC Haf KaHaTHbIM
GapabaHoM 3alMLLAET KaHaT OT 3arpsi3HeHus,
a B Ccnyyae HeobX0aMMOCTW, Hampumep B
Cry4ae peMOHTa — NErko JEMOHTUPYETCS.

OkpawmBaHue | aHTMKOPPO3WIHaA
3auwuTa

CraHpapTHas npefBapuTenbHas obpabotka:
NuTble n npokaTHble NPOKAN OKPaLLMBAIOTCS
no cucteme DIN 55928, aHTUKOppO3uitHOE
nokpbiTne SA 2. OBe3xupuBaHue NPOXOAsAT
obpaboTaHHble  MOBEPXHOCTM  JeTanen,
anMUHMeBble  AeTanm n  peranm,
M3roTOBMNEHHbIE CNOCOBOM T1y6OKOM BBITSKKM.
[etann u3 cranu, noKpbITbie occaTtom
Kenesa oKpaLLMBaroTCs.
[pyHTOBOE  MOKPBITHE:
3noKcuaHas cmona.

[BYXKOMMOHEHTHaA
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Anstrich A20
Acrylharzbasis (standard)
Zweikomponentenlack.
Schichtdicken:

A20/80: =80 pm (standard),
A20/120: =120 pm,
A20/160: =160pm,

A20/240: =240pm.

Standardfarbgebung:

Winde: gelbgrun, RAL 6018
Getriebemotore und WindenfuBe:
schwarz-grau, RAL 7021
Hakenflasche: gelb, RAL 1006
Elektrischer Geratekasten:
Pulverbeschichtet kieselgrau,
RAL 7032.

Anstrich A30
Epoxidharzbasis (Option)
Lieferbare Schichtdicke:
A30/200: =200 pm.

Standardfarbgebung:

Winde: gelbgrun, RAL 6018
Getriebemotore und WindenfuBe:
schwarz-grau, RAL 7021
Hakenflasche: gelb, RAL 1006
Elektrischer Geratekasten:
Pulverbeschichtet kieselgrau,
RAL 7032.

Andere Farbtone (Option)

nach RAL-Karte fur die in der
Standardausfuhrung grunen Teile
sind lieferbar.

(Farbe fur Nachbesserung

siehe B090).

Langeres Drahtseil (Option)

Die Winde kann mit einem lange-
ren Seil bestuckt werden; z.B.
wenn die Mindestbauhohe ver-
groBert werden soll. (Mehrpreis).

Seilsicherheit =5

Wo nicht bereits standardmaBig
vorhanden kann eine Seilsicher-
heit =5 mit Spezialseilen erreicht
werden (Mehrpreis).

A20 paint system

Polyurethane top coal (standard)
Two-component paint.

D.ET:

A20/80: =80 pm (standard),
A20/120: 120 pm,

A20/160: =160pm,

A20/240: =240pm.

Standard colours:

winch: yellow-green, RAL 6018
gear motors and winch feet:
black-grey, RAL 7021

bottom hook block: yellow, RAL
1006

panel box: powder-coated, pebble
grey, RAL 7032.

A30 paint system

epoxy resin based (option)
D.ET. available:

A30/200: =200 pm.

Standard colours:

winch: yellow-green, RAL 6018
gear motors and winch feet:
black-grey, RAL 7021

bottom hook block: yellow, RAL
1006

panel box: powder-coated, pebble
grey, RAL 7032.

Alternative colours (option)

as per RAL chart available for the
components painted green in
standard version.

(Touch-up paint see B090).

Longer wire rope (option)

The winch can be equipped with a
longer wire rope; e.g. if the
minimum headroom is to be
increased (surcharge).

Rope safety factor =5:1

In cases where this is not
standard, a rope safety factor of
=5:1 can be achieved using off-
standard wire ropes (surcharge).

CucTema okpawmsanus Tun A20

Ha ocHoBe akpunoBo# cMonbl (CTaHAAPTHO)
[IByXKOMMOHEHTHas okpacka

TonwwmHa cnoes:

A20/80: = 80 um (cTanpapT)

A20/120: = 120 um,

A20/160: = 160 um,

A20/240: = 240 ym,

CTaHaapTHbIN Habop LBETOB KpacKu:

[ns nebenok: xento-3eneHbiit, RAL 6018

[Ons pBuratenei npuBoga M cToek nebenok:
JepHo-cepbli, RAL 7021

[ins kptokoBol 060iiMbl: xenToi, RAL 1006

[ns  kopnycoB anekTponpubOpoB: rpaHUTHO-
cepblit, RAL 7032

Cucrema okpawmanus Tun A30

Ha ocHoBe anokcuaHom cMonbl (Mo BbiBopy)
TonwmHa nokpbITUsS:

A 30/200: = 200 pm.

CraHaapTHbIit Habop LiBETOB Kpackw:

[ina nebepok: xenTo-3eneHblit, RAL 6018

[na peuratenen npuBoga u cToek nebepok:
YepHo-cepblit, RAL 7021

[ins kptokoBoit 0bonmbl: xenToiit, RAL 1006

[ns  kopnycoB 3nekTponpubopoB: rpaHnUTHO-
cepbii, RAL 7032

[lpyrve BapuaHTbl OKpalMBaHUA

Mo «kapte wupetoB RAL, obopygoBaHus
BbINMOMHEHHOE B CTAHAAPTHOM  KOMMMEKTaLum
OKPALUMBAETCS B 3€MEHbIi LBET.

(uBeTa ans getaneit JONOMHMTENBHOA NOCAZKM
cm. B 090)

YOnvHeHHbI NPOBOMNOYHbIN KaHaT
Nebenka MoxeT ObiTb ykomnnekToBaHa 6Gonee
OfVHHBIM  KaHaTOM,  Hampumep,  Korda
HeobXoaMMO  YBENUYMTL  KOpOTKYK — pabouyto
BbICOTY (CM. YCNOBWS YAOPOXaHWS).

KoadhdpuumeHT npoyHocTH kaHata = 5
Korma B mpon3BOACTBEHHbIX YCMOBMSX HEMb3s
MPUMEHNTb CTaH4apTHbIN koachchuLMeHT
NPOYHOCTY KaHaTa = 5, To npeanaraioTcs Apyrue,
cneumanbHble kaHaTbl (cm. ycrnosus
YA0POXaHWS).
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N

A080

A085

A087

A090

A091

Einfachhaken (Option)

Anstatt des Doppelhakens kann
die Hakenflasche auch mit einem
Einfachhaken bestiickt werden
(Mehrpreis).

Abmessungen siehe B030 ff.

Uberwickelschutz

Der Uberwickelschutz verhindert
das Hochsteigen des Seils in die
zweite Wickellage auf der Seil-
trommel; er schaltet das Hubwerk
automatisch ab. Dadurch werden
Schéden am Seil sicher vermie-
den. Der Einsatz wird empfohlen,
wenn ohne Totlast mit starkeren
Lastschwingungen wahrend des
Hubvorgangs zu rechnen ist.

Bauhohenverkleinerung

Durch den Einsatz eines Lastha-
kens hoherer Festigkeit kann die
Bauhohe weiter verkiirzt werden.
Das Hakenmaul wird kleiner.

SHW. 8...
8/2-1
O) JU)
HakengroB andert — "
akengroBe von ... — ... gednde
Size of hook reduced from... — ... 40-32 -3
Paamep kptoka C ... — yMeHbLIAeTCst 10
Bauhoheverkleinerung [mm] 8h a0
Headroom reduction [mm]
YMeHblueHre paboyeil BbICOTbI [MM]

Wegfall der Hakenflasche

Load hook (option)

The bottom hook block can be
equipped with a load hook in
place of the standard ramshorn
hook (surcharge).

Dimensions see B030 ff.

Overwind protection
The overwind protection prevents
the wire rope winding itself in a
second layer on the rope drum; it
switches the winch off automati-
cally. This effectively prevents
damage to the wire rope. Use
recommended if severe swinging
of the load without dead load is to
be expected during hoisting.

Reduced headroom

The headroom can be reduced
further by using a load hook with
higher tensile strength. The hook
aperture is then smaller.

OnHOpPOroBbIii
BbIGOpY)
Bmecto AByXporoBoro Kpioka MOXeT ObiTb
NPUMEHEHa KPIoKOBash MOLBECKA C OOHUM KPHOKOM
(cM. ycnoBws yaopoXaHusi).

labaputbl cm. ganee B 030.

rpy3oBo  KpHOK (no

3awmra ot cnyTbiBaHUSA

MpucnocobneHne  3alWuTbl  OT  CyThIBaHUS
KOHTPOMMPYET BOCXOASALLYI0 HAMOTKY KaHaTa Ha
OapabaH; aBTOMaTM4YeCKM OTKMIOYas Npu 3TOM
nogbeM B Cryyae HEMPaBWUMbHOM  HAMOTKU.

bnarogaps  aToM  3awuTe  3HAYMTENBHO
noanueaeTcsa CpoK aKkcnnyatauun KaHaTa.
Mpucnocobnexue pEeKOMEHA0BaHO K
NPUMEHEHMUIO, Koraa He y4uTbIBAETCA

coBCTBEHHBIN BEC KOHCTPYKUMM npu pabote ¢
CUMbHBIM ~ packaynMBaHWeM rpysa BO Bpems
nogbema.

YMeHbLueHne paboyeii BbICOTbI

Enaro,qapﬂ MCNONb30BaHNKO MoAeNnn rpy3oBoro
KptoKa C BbICOKO NPOYHOCTbIO MOXeT
YMEHbLINTLCS pa3Mep paboyeil BbicoTbl. Kptoku
pasHblX MOAEeneit UMEeloT pasHblil pasmep 3eBa
Kptoka.

Non-supply of bottom hook block

Auf Wunsch kann die Winde auch  The winch can also be supplied

ohne Hakenflasche geliefert wer-
den (Minderpreis).

Wegfall des Seilfestpunkts und
der Seilumlenkung

Auf Wunsch kann die stationare
Winde auch ohne Seilfestpunkt
und Seilumlenkung (oben) gelie-
fert werden (Minderpreis).

without bottom hook block on
request (price reduction).

Non-supply of rope anchorage
and return sheave

The stationary winch can also be
supplied without rope anchorage
and (upper) return sheave on
request (price reduction).

Komnnekraums 6e3 KprokoBoi 060MMblI
Mo xenaHuo, nebegka MoxeT  ObiTb
BbiNOfHeHa 63 KPHOKOBOWA MOABECKM. (CM.
YCNOBUS YAELIEBNEHMS).

Komnnekraums oes
KpenneHus ]
HanpaBneHus KaHarta
Mo xenaHuto, cTauuoHapHas nebeaka MOXeT
BbiTb BbiNONHEHa 6e3 YCTPOICTBA KpenreHus
W YCTPOWCTBA HanpaBneHus kaHata (BBEPXY).
(cM. ycnoBws yaeLueBneHus).

ycTpoMncTBa
ycTpoWcTBa
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A092

A100

A110

A120

Wegfall des Seils (Option)

Auf Wunsch kann die Winde auch
ohne Drahtseil geliefert werden.
Wird ein Drahtseil bauseits beige-
stellt, muss dieses mindestens
den technischen Parametern des
Original STAHL Seiles entsprechen.

Seilabgangswinkel

Der Standard-Seilabgangswinkel
ist senkrecht nach unten.
Andere Seilabgangswinkel auf
Anfrage.

Handluftung der Hubwerks-
bremse (Option)

Fur besondere Einsatzfalle kann
es erforderlich sein, dass auch
bei Stromausfall die Last abge-
setzt werden kann.

Fur diese Anforderung kann die
Winde mit einer Bremsluftvorrich-
tung ausgestattet werden, die es
erlaubt, die Hubwerksbremse
manuell zu l6sen und so die Last
auch bei Stromausfall abzusen-
ken.

Zweite Hubwerksbremse (Option)

Die Zweite Hubwerksbremse ist
eine zusétzliche Sicherheitsein-
richtung fur die Winde SHW 8.

Je nach MotorgroBe kommen fol-
gen Ausfuhrungen zum Einsatz:

Non-supply of wire rope (option)
The winch can be supplied on
request without wire rope. If the
wire rope is supplied by the
customer, its technical
parameters must meet those of
the original STAHL rope as a
minimum.

Fleet angle

The standard fleet angle is
vertically downwards. Other fleet
angles on request.

Manual release for hoist brake
{option)

For particular applications it may
be necessary for the load to
lowered during a power cut.

To meet this requirement, the
winch can be equipped with a
brake release device permitting
the hoist brake to be released
manually and the load thus

lowered even during a power cut.

Second brake (option)

The second brake is an additional
safety feature for the SHW 8
winch.

Depending on motor size, the
following versions are used:

Komnnekrauus 6e3 kaHaTa

Mo xenaHmo nebegka MoxeT ObiTb
BbiNONHeHa 0e3 kaHaTa. Ecnn 3akasumk
npeanonaraeT YCTaHOBKY KaHaTa CBOMMM
cunamu, TO eMy pekoMeHayeTcs caenatb
3anpoc B ¢mpmy STAHL ans yTouHeHus
OPUMMHArbHBIX  TEXHUYECKUX NapameTpoB
HeobX0AMMOro KaHaTa.

Yron HaknoHa KaHaTa

CTaHgapTHbIA  yron  HaknoHa — KaHata
HarnpagrieH BEPTUKANbHO BHU3.
Jpyrve  HeobxoaguMble  KOHCTPYKTMBHbIE

NONOXeHua — no Tpe6osaHmo 3aKa34uka.

PyyHoe ynpaBneHue TOPMO3OM
MexaHu3ma nogbema (no Bbibopy)
[ns ocobbix cryyaes akcnnyaTaLuuu MOXeT
notpeboBatbcs, 4TODOLI MpWU MpepBaHHON
nogaye aneKkTpoCHabXeHus, MOXHO Obino
CHAITb MOAHNMAEMBbIiA rpy3.

[ns BbINONMHEHUS 3TOTO YCMOBUS MOXET
0ObITb 1cnonb3oBaHa nebepaka c
NHEBMaTMYeCKUM YCTPOWACTBOM,
CKOHCTPYMPOBaHHas C  BO3MOXHOCTbH
MEXaHW4YecKoro  pyyHoro  ynpaeneHus
TOPMO3OM  MOLbEMA C  BO3MOXHOCTbIO
CHATUS Tpy3a NpW NpepBaHHON Mopaye
3NeKTPOCHabXEHMS.

[JononHuTenbHbLIN TOPMO3

(no BbIGOPY)

JlononHnTenbHLIM  TOPMO3  MeXaHu3Ma
nogbema — el OfHO YCTPONCTBO rapaHTum
BesonacHoit akcnnyataumu nebegkn Tvna
SHW 8. B 3aBucumocT OT pa3mepa
ABUraTens,  WUCMOMb3ylT  criegylolme
KomnnekTauu:
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A121

A122

A135

Iweite Hubwerksbremse bei
Hubmotoren bis 63 kW, 50 Hz
(Option)

Die Zweite Hubwerksbremse ist
eine zusétzliche Doppelbacken-

bremse nach DIN 15435 mit exter-

ner Bremsfeder. Sie ist am
Hubgetriebe angeflanscht.

Maglich bei den Hubmotoren
12/2H73, 24/4H91, 24/4H92, 4HT73,
4H82, 4H93.

Schutzgrad EN/IEC: IP 56, auf
Anfrage IP 66.

Anschlussspannung: ...690 V,
50/60 Hz

Umgebungstemperaturen:

-20° C bis +40° C, andere Tempe-

raturbereiche auf Anfrage.

Handluftung auf Anfrage.

Zweite Hubwerksbremse bei
Hubmotoren ab 78 kW, 50 Hz
(Option)

Die Zweite Hubwerkshremse ist
eine zusétzliche Einscheiben-
Federdruckbremse angebaut am
Motor. Betriebsbremse ist die am
Getriebe angebaute Trommel-
bremse.

Maoglich bei den Hubmotoren
4H103, 4H113.

Schutzgrad EN/IEC: IP 56, auf
Anfrage IP 66.

Handluftung auf Anfrage

Sonderspurweiten fir Zwei-
schienenfahrwerke

Wenn zum Beispiel bei groBen
Kranspannweiten nur eine ver-
gleichsweise kleine Hubhohe
erforderlich ist, kann die Spur-
weite des Zweischienenfahr-
werks kundenspezifisch
vergroBert werden.

Auf Anfrage.

Second brake on hoist motors up
to 63 kW, 50 Hz (option)

The second hoist brake is an
additional double jaw brake in
accordance with DIN 15437 with
external brake spring. It is flanged
onto the hoist gear.

Possible for hoist motors
12/2H73, 24/4H91, 24/4H92, 4H73,
4H82, 4H93.

Protection acc. to EN/IEC: IP 56,
IP 66 on request.

Supply voltage: ...690 V, 50/60 Hz.

Ambient temperatures:
-20°C to +40°C, other temperature
ranges on request.

Manual release on request.

Second brake for hoist motors
from 78 kW, 50 Hz (option)

The second brake is an additional
single-disc spring pressure brake
mounted on the motor. The main

brake is the drum brake mounted

on the gear.

Possible for hoist motors 4H103,
4H113.

Protection acc. to EN/IEC: [P 56,
IP 66 on request.

Manual release on request.

Off-standard track gauges for
double rail crabs

If for example a relatively small
height of lift is required in
combination with a wide crane
span the track gauge of the
double rail crab can be increase
according to customer
specification.

On reguest.

JononHutensHbIN TOPMO3 ans
asuratens nogbema go 63 Ks, 50 'y

(no BbIGOPY)
[JlononHuTenbHbIn TOpMO3 MexaHu3ma
nogbema - JIOMONHUTENbHbIIA

AByxkonopoyHblin Topmo3 no DIN 15435 ¢
BOMONHUTENBHON  MPYXKUHOM. MpyxuHa
COeAHeHa ¢ driaHLem Ha npuBoae nogbema.

BoamoxHa  ycTaHoBKa  Ha  ABMraTensx
noabema: 12/2H73, 24/4H91, 24/4H92, 4HT3,
4H82, 4H93.

EN/IEC:

CreneHb  3awuThI IP 56, no

Tpeboanutio — IP 66.

HanpsbkeHne nogkntovenus: ...690 Bt, 50/60
My,

TemnepaTypa okpyxatoLLeit cpeapl:
ot - 20°C po + 40°C, npyrve TemnepaTypHble
3HaueHust — No TpeGoBaHMI0.

OxnaxgeHus TopMo3a MexaHu3Ma nogbema —
no Tpe6oBaHuto.

HononHuTenbHbIN TOpMO3 ans
asuratens nogbema ot 78 Ks, 50 Iy
(no BbIGOPY)

[JlononHuTenbHbIn TOPMO3 MexaHu3ma
noabemMa — [OMONHUTENbHbIA OJHOAMCKOBBINA
NPYXVUHHbI TOPMO3 BCTPOEHHBINA B ABUraTENb.
Ons  aKcnnyaTauMoOHHOTO — TOPMOXeEHWs!

MCTIONb3YeTC  BCTPOEHHbIE B MPUBOA
6apabaHHbIil TOPMO3.

BosmoxHa ~ ycTaHOBKa Ha  ABWraTensix
nogbema:; 4H103, 4H113.

CreneHb sawmtbl EN/IEC: 1P 56, no

TpeboBanmto — IP 66.

OxnaxgaeHus TopMo3a MexaHu3ma nogbema —
no TpeGoBaHuIo.

YBenuyeHne  paccTosiHUA  Mexay
ocsiMK Konec OBYXpenbCoBbIX
nepeABUKHbIX KOHCTPYKLUMA

Korma npou3BoACTBO — OpraHM3oBaHo  Ha
nnowagsx € WWAPOKUMKM  KPaHOBBLIMM
nponeTamm, Ho TpebyeT CPaBHUTENBHO HU3KOM
BbICOTbI  pafoyero nogbema, CrneunansHo,
YunTbIBasS NPEANOXEHHbIE YCMOBUS, MOXET
ObITb YBENNYEHO PACCTOSHUS MEXOY OCAMM
konec ABYXPenbCOBbIX nepeaBuKHbIX
KOHCTPYKLWIA.

YBenuyeHue — no TpeboBanmio.
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A140

AN

A142

A150

Fahrgeschwindigkeiten

In der Standardausfuhrung sind
polumschaltbare Motoren mit
einem Geschwindigkeitsverhalt-
nis 1:4 eingesetzt.

Die Motoren haben eine beson-
ders sanfte Anlauf- und Brems-
charakteristik. Dadurch werden
Lastschwingungen auf ein Mini-
mum reduziert.

Die Standardfahrgeschwindig-
keiten sind 5/20 m/min bei 50 Hz
und 6,3/25 m/min bei 60 Hz.

Alternative Fahrgeschwindig-
keiten mit polumschaltbaren
Motoren

50 Hz: 2,5/10 und 8/32 m/min,
60 Hz: 3,2/12,5 und 10/40 m/min.
(Siehe auch C070).

Dartiber hinaus sind frequenzge-
steuerte Fahrantriebe lieferbar
mit Fahrgeschwindigkeiten im
Verhaltnis bis 1:10:

50/60 Hz: 2,5...25 und 4...40 m/min.
Eine Ausfiihrliche Beschreibung
finden Sie in unserer Produktin-
formation "Krankomponenten"”
unter "Kranelektrik" und "Fahran-
triebe".

Mitnehmer fiir Stromzufiihrung
Fur die Stromzufuhrung einer
Winde mit Fahrwerk ist ein am
Fahrwerk anzubauender Mitneh-
mer lieferbar.

Der Mitnehmer istin der Hohe und
Ausladung einstellbar und univer-
sell fur Kabelstromzufuhrung und
Schieifleitung einsetzbar.

Bei Bestellung ist die Anbaustelle
A/B/C/D anzugeben.
(C = Standard).

Hinweis: An den Mitnehmer wer-
den ggf. auch die Fahrendschalter
befestigt, siehe auch A030.

Travel speeds
Pole-changing motors with a
speed ratio of 1:4 are used on the
standard version.
The motors have particularly
smooth starting and braking
characteristics. This reduces load
swing to a minimum.
The standard travelling speeds
are 5/20 m/min for 50 Hz and 6.3/25
m/min for 60 Hz.

Alternative travel speeds with
pole-changing motors

50 Hz: 2.5/10 and 8/32 m/min,
60 Hz: 3.2/12,5 and 10/40 m/min.
(See also CO70).

Frequency-controlled travel
drives are also available with
travel speeds in a ratio up to 1:10.
50/60 Hz: 2,5...25 and 4...40 m/min.

You will find a detailed description
in our "Crane components”
Product Information in the
chapters "Crane electrics” and
"Travel drives’.

Towing arm for power supply
A towing arm for mounting on the
crab is available for the power
supply of a winch with crab.

The height and length of the
towing arm are adjustable and itis
suitable for both festoon cables
and conductor lines.

When ordering, please indicate
mounting position A/B/C/D.
(C = standard).

N.B.: Any travel limit switches are
also mounted on the towing arm,
see also AD30.

CKopocTH nepeaBMKeHUA

B CTaHOapTHOM WCNONHEeHWW OBuratenn c
NOMKOCHbIMKA  NepeknvaTenaMmn  UMerT
O[IHO CKOPOCTHOE COOTHOLLEHUE — 1:4.

OtV [ABWratenu xapaktepuayorcs 0co6o
MArKUM  OBWXKEHMEM Ha CTapte W Ha
TOPMOXeHUM. [pu 3TOM BO3MOXHOE Mpu

MEpPeLBKEHUN  packauuBaHue  rpysa
CBEAEHO K MUHUMYMY.
CTaHOapTHBIMA  CKOPOCTSIMUA  [IBUXKEHUS

ssnsiotcs — 5/20 m/muH npu 50 Ty u 6,3/25
m/mMuH npu 60 Ty,

AnbTepHaTUBHbIE CKOpOCTH
nepegBuKeHUA ONA pBuUratenen ¢
NonCHbLIMU NepeKknovaTenamu

50 I'y: 2,5/10 n 8/32 M/muH,

60 ly: 3,2/12,5 n 10/40 m/muH,

(cm. Tak xe C 070).

[omMuMo 3TOro, NpUBOALI NEPEABUKEHNS C
4acTOTHbIMU npeo6pasoBaTtensimMu
MoCTaBNATCA co CKOPOCTHBIM
cooTHoweHnem Ao 1:10:

50/60 I'y:: 2,5...25 n 4...40 M/mMuH.

MogpobHoe onucaHue Bbl Haiipete B
Hallem MH(OPMALMOHHOM BbIMyCKe
«KpaHoBble  KOMMOHEHTbI» B pasgene
«KpaHoBoe  anekTpoobopynoBaHue» W
«[MpvBOabI NEPEOBIKEHNSY.

CbeMHuMK TOKOnoaBoAa

B nocrasky Tokonogsoga nebeaku Bxogut
KPENSLMACA Ha YCTPOMCTBE NEPEABIKEHNS
CbEMHUK TOKOMOABOAA.

CbeMHUK perynupyetcs Mo BbICOTE U
WMPUHE MPOMETa, UMEET YHMBEPCAbHbIN
pasbeM MOAKMIOYEHUS TOKa U Luneid-
kabenb.

Mpn  pasmeLLeHum
napametpsbl A/B/C/D.
(C =cTanpapTHbIit pasmep)

3aKa3a YyKasblBalOT

Mpumedanne:  Ha  cbemHuke  npu
HeobxogumocTu yCTaHaBNWBaKTCS
KOHLEBbIE BbIKIOYaTENN BIKEHNS, CM. TaK
xe A 030.
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-
L
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Netzanschlussschalter

3-polig mit VerschlieBeinrichtung

(Vorhangeschloss bauseits)
- ohne Hauptsicherung

Main isolator CeTeBoW BbIKNIOYaTENb
3-pole with locking facility (pad-  3-x nonsipHbIi 3aMbikatoLLmit Griok
lock by others) (3amok Brioka nocTaBnsAeTCs 3aka34qmkom)

- without main fuse - ©e3 rnaeHoro npegoxpaHuTens

Twn geuratens Hanpsikenne noaknioyenms Boiknioyatens CereBas Ne 3akasa
nogbema CETeBOro NOAKIIOHEHNS 3anpaska
Hubmotor Anschlussspannungen Metzanschluss- Leitungs- Bestell-Nummer
Hoist motor Supply voltages schalter einfihrungen Order number
Moteur de Tension d'alimentation Main isolator | Cable entry glands| N° deréférence
levage 50 Hz 60 Hz Interrupteur de | Presses étoupe
220-240| 380-415|480-525| 220-240| 380-415| 440-480 secteur
v V v v \ v
TpType o oo PP
Type d'interrupteur de secteur
12/2HT3 *1 | P3-100| P3-63| *1 |P3-100( P3-100 P3-63 0179010700
24/4H91 - - P3-100 0179011700
24/4H92 - P3-100f - D6
4H73 - P3-63 | P3-63 - P3-63 | P3-63 D7
4H82 - | P3-100( P3-100] - | P3-100] P3-100
4H93 - D6 - D6 D6
4H103 - D6 -
4H113 - D7 - D7 D7

Hakenflaschen

Haken nach DIN 15400, frei dreh-
bar und mit Aushangesicherung.
Farbe: gelb RAL 1006.

Hakenflasche 4/2-1

Die Hakenflasche ist wahlweise

mit Doppelhaken oder mit
Einfachhaken lieferbar.

Bottom hook blocks KptokoBbie 060iMbI

Hooks in accordance with DIN -~ Kptokn  no  DIN 15400, cBoGogHo
15400, rotating and with safety BpaLlaroTcs, c HaBECHbIM
latch. npefoxXpaHuTenem.

Colour: yellow RAL 1006. Lger: entbit RAL 1006.

Bottom hook block, 4/2-1 reeving
The bottom hook block is
optionally available with
ramshorn hook or load hook.

KptokoBas o6onma 4/2-1

N OBYXPOroBblM KPHOKOM.

Tun Kanar Ne 3akasa
- 7. |FEM| DIN | Seil [mm] Bestell-Nummer
412 1 '_{é‘ 15400| Rope . Order Number
Typ [kg | Cable &10 hi bl | b3 | ©dl N° de référence
Type g
[ka] [mm] | " | D" | "E" | 'D" [kg] 'E" D"
U 450-4 | 25000 | 3m | 20V | 20-22 | 1155 | 1138 | 875 | 858 | 561 | 1144 | 450 | 560
32000 | 2m
standard| 40000 | 1Am
U 451-4 | 25000 | 3m | 20V | 20-22 | 1085 | 1068 | 825 | BOB | 600 | 1165 | 450 | 560
32000 | Zm
40000 | 1Am

Kptokoasi ofoiima nocTaBnsieTcsl ¢ OfHO-
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Ausstattung und Option
Equipment and Options
KoMMNoHeHTbI 1 geTtanu

Winde SHW 8

SHW 8 Winch l .
Ne6epka SHW 8

—

B032

B033

B050

Hakenflasche 8/2-1
Die Hakenflasche ist wahlweise
mit Doppelhaken oder mit
Einfachhaken lieferbar.

Bottom hook block, 8/2-1 reeving
The bottom hook block is
optionally available with
ramshorn hook or load hook.

KprokoBas obonma 8/2-1
KptokoBasi ofoiima nocTaBnseTcs ¢ OfHO-
UIK ABYXPOroBbIM KPIOKOM.

Tun KaHat Ne 3akasa
- n. |FEM| DIN | Seil mm Bestell-Nummer
8121 '{i] 15400| Rope o e Order Number
Typ Ikg'l Cable e10 hi b1 | bZ | b3 | &d1 _ka| N® de référence
Type @
[kq] [mm] [ "E" [ "D" | "E" | D" [kq] "E" D"
U 450-8 | 50000 | 3m | 32S | 20-22 |1323[1305 (1043 |1025| 586 | 170 {1200| 450 | 966 | 0143061530 {03 33067530
63000 | 2m
80000 | 1Am
U451-8 [ 50000 | 3m | 40P | 20-22 [1405]|1385(1127(1105| 586 | 170 [1200] 450 | 1062 [01 43063530 (0143064530
63000 | 2m
80000 | TAm
U452-8 | 50000 | 3m | 32S | 20-22 (127312571013 | 997 | 600 | 153 | 1165| 450 | 895
63000 | 2m
80000 | 1Am
U453-8 | 50000 | 3m | 40P | 20-22 [1352|1330|1092|1070| 600 | 153 | 1165| 450 | 1075
63000 | 2m
80000 | 1Am

Hakenflasche 12/2-1
Die Hakenflasche ist wahlweise
mit Doppelhaken oder mit
Einfachhaken lieferbar.

Bottom hook block, 12/2-1 reeving
The bottom hook block is
optionally available with
ramshorn hook or load hook.

KprokoBasi obonma 12/2-1
KpiOKOBaFI oboiima nocTaBnsieTcs ¢ OfHO-
Unn OByXpOroBbiM KPHOKOM.

Tun Kanat Ne 3akasa
- 7. |FEM| DIN | Seil [mm] Bestell-Nummer
12/2-1 (® 15400 Rope ¢ Order Number
Typ ’fci Cable e10 hi bl | b2 | b3 |@dl| ' N° de référence
Type 0
[kg] [mm] | "E" | 'D" | "E" | "D" [kq] ' D"
U 450-12 [ 63000 | 3m | 50P | 20-22 [1455]1430(1195[1170{ 600 | 114 [1165] 450 | 1405
80000 | 2m
100000| TAm
U451-12 | 80000 | 3m | 63P | 20-22 | 1605|1577 [1345{1317| 600 | 114 [1165| 460 | 1806
100000| 2m
125000] TAm
U452-12 |160000| 1Bm | 63P | 24-25 | - [1577| - |1317| 600 | 114 [1165| 450 | 1806
Lasthaken Load hooks lpy30Boii Kprok
RSN [mm] | [mm] |
RS '(\‘\_)\.‘ Iﬁk J \..j\'
RF R ~
al ajl b1 b2 h2 z al a2 al b2 f h z
16 140 160 125 106 132 99 112 90 146 95 471 118 65
20 160 180 140 118 150 116 125 100 163 106 531 132 12
32 200 225 180 150 190 145 160 125 205 132 672 170 95
40 224 252 200 170 212 160 180 140 230 150 754 190 100
50 250 285 224 190 236 190 200 160 260 170 842 212 138
63 280 320 250 212 265 224 180 292 190 944 236 157
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7 Winde SHW 8
l 7 I SHW 8 Winch Equipment and Options I
Ne6eaka SHW 8 KomnoneHTol  getarm  Crane Systems
BOBO Umlenkrollenbécke Return sheave supports Hanpasnsiowme ponuku
Auf Anfrage. On request. Mo TpeboBaHuio.
Seilrollen Rope sheaves KaHaTHble ponuku
Kanat Onopa Matepuan Ne 3akasa
@di Seil p*2 (mm) Lager Werkstoft Bestell-Nr.
Rope Bearings Material Order No.
: Cable max. Roulementa | Materiel @ N® de ref.
a billes
mm mm kg b |b1| d |d2]| R kg
450 20,0-22,0 | 25000 72 | 74 1100 ) 520 | 11,7 2x6220-21 EN-GJL- 28 0143007530
22,5-25,0 14,5 250 0333070530
440 20,0-22,0 | 20000 | 74 150 12,0 | 2x6030-2RS 00519 490
2 = = 450 24,0-28,0 | 25000 15,0 00 519 492
= = =
c1aGal]
Keilendklemmen Rope anchorages KanaTHbI# aHkep
R b Kanar Ne 3aka3a
H e - Seil | [mm] Bestell-Nr.
i mee B - 2N Rope | 1y : Order No.
Cable kgl “ N° de ref.
L - 5] L=
o “ 5 mm kg [a[bJc[dJe[ft]g[k]j[]I [m]on]ol]kg
I; - 19,0-20,0| 8000 | 310 (225 | 76 | 375 | 110 | 65 | 32 (200 [ 130 | 28 | 149 | 50 | 131 | 32 | 4843000480
_[_j 70 7 220 | 10000 122 | 28 4843001480
250 | 12500 116 | 28,5 4733000480

*2 P max = 2x Nenn-Seilzugkraft

*2 P max = 2x nominal rope traction

*2 P max — 2 X HOMMHanbHas cuna kaHaTHoO Taru
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Ausstattung und Option
Equipment and Options
KoMMNoHeHTbI 1 geTtanu

Winde SHW 8

SHW 8 Winch l .
lNe6epka SHW 8

—

B080

B090

2

10
ET
Y

|

’_l

o

80

Fahrbahnendanschlage
Die Fahrwerke sind mit Puffer

Runway end stops
The crabs are equipped with buf-

KoHueBbIe orpaHuumTeny nytu
MepeaBmKHbIE KOHCTPYKLMM  KOMMNEKTYHOTCS

ausgestattet. fers. KOHLeBbIMK Bydepamu.
Die an der Kranbrucke erforderli-  The stops required on the crane  HeobxoauMble Ha MOCTY KpaHa orpaHuiuTenm-
chen Anschlage sind bauseits zu  bridge must be provided by npuuenbl  YCTaHaBNMBAKOTCA  3aKa3uukom
stellen. others. CaMOCTOATENbHO.
Lackfarbe Paint Komnnekrt kpacutenen
Zum Ausbessern von beschadig-  For touching up damaged sur- Komnnekt  kpacutened [Ans  BO3MOXHbIX
ten Lackflachen faces MOBPEXOEHNNA LIENIOCTHOCTW OKPaCKM.
lMokpbITHe / rpyHTOBKA Liseta / cocTasbl O6bem Ne 3akasa
Farbe Gebinde Bestell-Nummer
Colour Sold in Order no.
Couleur Wente en N° de référence
Decklack schwarzgrau 400 ml Spraydose 2500099
Topcoat black-grey 400 ml spray can
Peinture de finition gris foncé Bombe a aérosol de 400 ml
gelbgrun, RAL 6018 400 ml Spraydose 2500009
yellow-green, RAL 6018 400 ml spray can
vert jaune, RAL 6018 Bombe a aérosol de 400 ml
gelbgrun, RAL 6018 0,75 kg Dose 3225014650
yellow-green, RAL 6018 0.75 kg tin
vert jaune, RAL 6018 Boite de 0,75 kg
Grundierung Epoxid-Zinkphosphat 0,75 kg Dose 3225015650
Primer Epoxy zink phosphate 0.75 kg tin
Apprét Phosphate de zinc epoxyde  |Boite de 0,75 kg

Auslosegerate fur Kaltleiter-
Temperaturiberwachung
Zum Einbau in eine bauseitige

Schutzsteuerung. (Lieferung lose).
Fur Hub- und Fahrmotor ist je ein
Auslosegerét fur die Kaltleiterfuh-
ler erforderlich. Bei 2 Fahrmoto-
ren in 2-touriger Ausfuhrung ist
fur jeden Fahrmotor ein Auslose-

gerét erforderlich.

Tripping devices for ptc
thermistor temperature control
For installing in customer's
contactor control. (Supplied
loose).

A tripping device is required for
both hoist and travel motor. In the
case of two 2-speed travel motors
a tripping device is required for
each.

Mpu6opbl KOHTPONA 33 NO3UCTOPAMM

BcTtpavBaloTca B NOCTaBsSieMblit 3aKa3unkoM

npubop  ynpaBrneHust  (MOCTaBNSOTCH B
pa3obpaHHOM Buae).

MosucTopbl fBuraTenss — OTOEMbHO Ans
ABuratens nogbema W pgsuratens

nepeasmkenns. [pu  KomnnekTauum OBymsA
OBUraTensmmn nepeaBukeHmns B 2-x 060p0THOM
MUCMNONHEHnemM, NO3NUCTOPbI TakK xe
yCTaHaBNMBaTCA Ha Kaxgbli U3 geuratenen.

49



11

Winde SHW 8

SHW 8 Winch
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Ausstattung und Option
Equipment and Options

STAHL

KomnoneHTol  getarm  Crane Systems

co20

C040

C050

C060

Motor-Anschluss-
spannungen
Siehe A017.

Schutzart

Nach EN 60529: IP 54,
Bremswiderstdnde: IP 20.

Siehe auch A010, A013, A051,

A121.

Zulassige Umgebungs-
temperatur
siehe A052.

Hubmotoren, polumschaltbar

Isolationsklasse H

Motor supply voltages
See AO17.

Type of protection

in accordance with EN 60529: IP 54,

Brake resistance: IP 20.

Permissible ambient temperature

see ADG2.

insulation class H

See also A010, A013, AD51, A121.

Hoist motors, pole-changing

Moasoanmoe
psurarens
Cm. A017

HanpsKeHue

Tun 3awuTsbI

Mo EN 60529: IP 54,
TopmosHoe conpoTuenenue: IP 20.
Cwm. Tak xe A 010, A 013, A 051, A

121.

Honyctumbie nokasarenu
OKpyXatoLueii Temneparypbl

Cm. A052

[Osuratenb nogbemMa c

nepeknioYeHMem Nonocos
Knacc nsonsuyum H

[purarens Ynpaenexue
nogbema MOAKMoYEeHeM
50 Hz
Hubmotor kW ED c/h 220-240 V 380-415 V 480-525 v cospk Anschlusssicherung
Hoist motor DC Connection fuse
Moteur de FM Fusible de connexion gl
levage* % 220-240 V] 380-415 V] 480-525 V

In [A] lk [A] In [A] Ik [A] In[A] Ik [A] [A] 3
12/2H73*1 | 3,8/240 20140 | 240120 38/83 171423 22/48 44/243 17.6/38 35/194 | 0,59/0,63 125 80 63
24/4H91*2 | 4,5/30,0 20/40 | 240120 58/96 92/506 34/55 53/291 27144 42/233 | 0,50/0,60 125 80 63
24/4H92 *2 | 5,6/38,0 20/40 | 240120 - - 5373 76/471 42/58 61/377 | 0,51/0,63 - 100 80
[puratens Ynpasnexue
nogbema MOAKMoYEHNEM

60 Hz
Hubmotar kW ED c/h 220-240V 380-415V 440-480 V 550-600 v cosgk Anschlusssicherung
Hoist motor DC Connection fuse
Mateur de FM Fusible de connexion gl
levage™ % 220-240V]380-415 V[ 440-480 V[550-600 V
In[A] | K[A] | In[A] | IK[A] | In[A] | IK[A] | In[A] | Ik [A] [A] 3

12/2H73*1 | 4,5/29,0 | 20/40| 240/120| 44/96 | BB/486 | 25/55 | 51/279 | 22/48 | 44/243 | 17,6/38| 35/194 | 0,59/0,63 125 80 80 63
24/4H91 *2 | 5,5/36,0 | 20/40 | 240/120| 67/110 | 106/582| 39/63 | 61/335| 34/55 | 53/201 | 27/44 | 42/233| 0,50/0,60 160 80 80 63
24/4H92 "2 | 6,8/46,0 | 20/40 | 2401120| - - 61/84 | 87/542 | 53/73 | 76/471 | 42/58 | 61/377| 0,51/0,63 - 125 100 80

Zuordnung zu den Winden siehe Tabelle
Seite 14

"1 Betrieb nur mit spezieller Anlauf- und
Bremsschaltung zwingend Uber

12 bzw. 24polige Wicklung

Batrieb nur mit spezieller Anlauf- und
Bremsschaltung zwingend tiber
24polige Wicklung und FremdbelUftung
*3 Betriebsklasse gL/ gG

"2

Die Moteren sind fir Bemessungsspan-
nungsbereiche ausgelegt.

Auf den Bemessungsspannungsbereich
gilt zustzlich die Toleranz der Spannung
von +5% und der Frequenz van +2% nach
EN 60034, bei deren Ausnutzung die zulis-
sige Grenztemperatur der Warmeklasse um
10K tberschritten werden darf.

Es wird der max. Strom im Bemessungs-
spannungsberaich angegaben.

+

Assignment to winches:
see table page 14

*1 Operation always only with special
starting and braking circuit via 12 or
24 pole winding

Operation always only with special
starting and braking circuit via 24 pole
winding and forced ventilation.

*3 Operating class gligG

*2

The motors are designed for rated voltage
ranges.

In addition, acc. to EM 60034 a voltage tole-
rance of +5% and a frequency tolerance of
+2% are applicable on top of the rated
voltage range. If these are fully utilized, the
permissible limit temperature of the tempe-
rature class may be exceeded by 10 K.

The maximum current occurring in the rated
voltage range is given.

* Tunbl nebegok cm. Tabn. cTp. 14

*1 QKcnnyaTtalms TONbKO CO CreLnanbHbIM BbIKMo4aTenem nycka u
TopMOXeHusi, Tpebylowmm Gonee 12 M COOTBETCTBEHHO 24
nonsipHbIx 060poToB.

*2 JKcnnyaTaums TONbKO CO CrieLyanbHbIM BbIKoYaTeNnem nycka 1
TOPMOXeHWs, Tpebytowmm Gonee 24 nonsipHbix 060OPOTOB M
NPUHYBUTENbHBIM OXMaXAEHUEM

*3 Knacc akcnnyataumm gL / gG

[lBuraten BbINONMHEHbI U3 pacyeTa napameTpoB HanpsikeHns. Ha
06nacTb 3HaueHii HanpsHKeHUst BANSIIOT AONYCTUMOCTb 3HAYEHMt
ot 5% u yactotHocTb OT 2% no EN 60034, npu koTopbix
CMOMb30BaHNE Pa3peLLeHHbIX MOTPAHUYHBIX TeMnepaTyp MOXeT
NpeBbICUTb KNnacc HarpesaHus okono 10 K.

B pacuyetax napameTpoB HanmpsKEHWs AaHbl MakcUManbHble
3HaYeHUs! Toka.
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Winde SHW 8
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Technical Data SHW 8 Winch
Crane Systems TexHuyeckme napameTphl Nebenka SHW 8
0061 Hubmotoren, frequenzgesteuert Hoist motors, frequency controlled [IBuratens nogbemMa C  4YacCTOTHbIMU
npeodpaszoBaTensimu

Isolationsklasse F

insulation class F

Knacc usonsaumm F

[lBuratens Ynpasnexue
nogbema noAKmMo4eHem
50 Hz
Hubmotor kW ED 380-415V 480-525V cos @ FU Anschlusssicherung
Hoist motor DC Connection fuse
Moteur de levage FM Fusible de connexion gl
* % 380-415V 480-525 V
In [A] | max. FU [A] In [A] | max. FU [A] [A] “1
4H73 240 60 47 75 3 74 0,98 63 50
4H82 30,0 60 b5 115 52 97 0,93 80 63
38,0 60 15 115 60 9 0,93 80 63
4H93 50,0 60 101 198 81 126 0,98 125 100
63,0 60 116 198 93 172 0,93 125 100
4H103 78,0 60 136 233 109 172 0,98 160 125
4H113 98,0 60 181 297 145 249 0,98 200 160
[Buratens Ynpasnexue
nogrema noakno4yeHem
60 Hz
Hubmotor kw ED 380-415V 440-480 V 550-600 V cos ¢ FU Anschlusssicherung
Hoist motor DC Connection fuse
Moteur de levage FM Fusible de connexion gl
* % 380-415 V[ 440-480 V| 550-600 V
In[A] | Imax. FU[A]| In[A] |Imax. FU[A]| In[A] |Imax. FU[A] [A] 1
4H73 29,0 60 53 94 47 75 37 74 0,98 63 63 50
4H82 36,0 60 75 115 65 115 52 97 0,98 80 80 63
46,0 60 86 141 75 115 60 97 0,98 100 80 63
4H93 60,0 60 116 198 101 198 81 126 0,98 125 125 100
76,0 60 133 233 116 198 93 172 0,98 160 125 100
4H103 94,0 60 156 297 136 233 109 172 0,98 200 160 125
4H113 18,0 60 208 336 181 297 145 249 0,98 250 200 160
Hohere %ED auf Anfrage. Higher %DC on request. BornbLue %[1B - no TpebosaHuto.

Seite 14

*1 Mit gligG besteht kein 100%iger "
Schutz, zusatzlich empfehlen wir Halb-
leiterschutzsicherungen (gR)

Die Motoren sind far Bemessungsspan-

Zuordnung zu den Winden siehe Tabelle

nungsbereiche ausgeleqt.

Auf den Bemessungsspannungsbereich
gilt zus&tzlich die Toleranz der Spannung
von +5% und der Frequenz von +2% nach
EN 60034, bei deren Ausnutzung die zulas-
sige Grenztemperatur der Warmeklasse um
10 K tberschritten werden darf.

Es wird der max. Strom im Bemessungs-
spannungsbereich angegeben.

Assignment to winches:
see table page 14

Protection not 100% with gL/gG, we
recommend in addition semiconductor
protecting fuses (gR)

The motors are designed for rated voltage
ranges.

In addition, acc. to EN 60034 a voltage tole-
rance of +5% and a frequency tolerance of
+2% are applicable on top of the rated
voltage range. If these are fully utilized, the
permissible limit temperature of the tempe-
rature class may be exceeded by 10 K.

The maximum current occurring in the rated
voltage range is given.

* Tunbl nebegok cm. Tabn. cTp. 14

*1 C gL/gG He Bo3moxHa 100% 3awmta, LOMOMHUTENBHO Mbl
PEKOMEHZlyeM NoynpoBOAHUKOBbIE MpegoxpaHuTeny (gR)

[lBuraten BbINONMHEHbI U3 pacyeTa napameTpoB HanpsikeHns. Ha
06nacTb 3HaueHuii HanpsHKeHUst BANSIIOT AONYCTUMOCTb 3HAaYEHMt
oT 5% n yactotHocTb OT 2% no EN 60034, npu koTopbix
CMOMb30BaHNE pa3peLleHHbIX MOTPaHUYHbIX TemnepaTyp MOXeT
NpeBbICUTb KNnacc Harpesanus okono 10 K.

B pacuyetax napameTpoB HampsKEHWs AaHbl MakcUManbHble
3HaYeHNsI Toka.
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Winde SHW 8
SHW 8 Winch

INe6egka SHW 8

Technische Daten
Technical Data

STAHL

TexHuueckvie napavetpsl Crane Systems

co70

Polumschaltbare Fahrmotoren

Isolationsklasse F

Travel motors, pole-changing

insulation class F

[OBvratenb

nepekxmnyeHnem nonkOCoOB

nogbema

Knacc nsonaumm F

Mpusog
nogrema
~ L 50 Hz 60 Hz
s s
E;)-‘ C «» «»
& E = g 5/20 m/min 2,510 m/min 8/32 m/min 6,325 m/min 3,2112,5 m/min 10/40 m/min
4/2-1 8/2-1 12/2-1 '% rﬂ;% kW KW kW kW kW kW
[kal = Ed é 20/40% ED/DC/FM|20/40% ED/DC/FM {20/40% ED/DC/FM|20/40% ED/DC/FM|20/40% ED/DC/FM)|20/40% ED/DC/FM
EF T
25000 | SHW. 8125 31 2x SA-C 5736313 | 2x SA-C 5742123 | 2x SA-C 5732313 | 2x SA-C 5736313 | 2x SA-C 5742123 | 2x SA-C 5732313
0,3211,25 0,08/0,37 0,321,25 0,36/1,50 0,11/0.44 0,36/1,50
32.000 | SHW. 8160 31 2% SA-C 5732423 2% SA-C 5732423
40,000 | SHW. 8200 31 0,50/2,00 0,60/2,40
50.000 SHW. 8125 3 2% SA-C 6736423 | 2x SA-C 6742133 | 2% SA-C 6732523 | 2x SA-C 6736423 | 2x SA-C 6742133 | 2% SA-C 6732523
63.000 SHW. 8160 | SHW. 8100 31 0,50/2,00 0,13/0,55 0,80/3,20 0,60/2,40 0,16/0,66 0,90/3,80
80.000 SHW. 8200 | SHW. 8125 31 2x SA-C 6742313 2% SA-C 6742313
0,321,25 0,36/1,50
SHW. 8125 35 A SA-C 5734313 | 4w SA-C 5740123 | 4% SA-C 5730623 | 4x SA-C 5736313 | 4x SA-C 5740123 | 4% SA-C 5730523
0,3211,25 0,09/0,37 0,80/3,20 0,36/1,50 0,11/0,44 0,90/3,80
100.000 SHW. 8160 31 2x SA-C 6736423 | 2x SA-C 6742313 | 4x SA-C 6732523 | 2x SA-C 6736423 | 2x SA-C 6742313 | 4x SA-C 6732523
0,50/2,00 0,321,25 0,80/3,20 0,60/2,40 0,36/1,50 0,90/3,80
SHW. 8160 35 dx SA-C 6734423 | 4x SA-C 5740133 | 4x SA-C 6730523 | 4x SA-C 6736423 [4x SA-C 5740133 [ 4x SA-C 6730523
0,50/2,00 0,13/0,55 0,80/3,20 0,60/2,40 0,16/0,66 0,90/3,80
125.000 SHW. 8200 35 4x SA-C 6734423 4x SA-C 6734423
0,50/2,00 0,60/2,40
160.000 SHW. 8250 40 4x SA-C 6734523 | 4x SA-C 6740313 4x SA-C 6734523 |4x SA-C 6740313
0,80/3,20 0,3211,25 0,90/3,80 0,36/1,50
Weitere Fahrmotordaten Further travel motor data [pyrue aBurateny NpuaBMKEHUN
Kennzitter Typ 380..415V, 50 Hz
Code No. Type P m | TN | TA | TH | T8 | Jrot |Jschw| IN K JcosqN|cosgK| ED | Ac | Wmax| PB
Chitfre (W] _[[t/min]| [Nm] | (Nm] | [Nm] | [Nm] | (kgm?] | kgmd | [A] | [A] 6l [[Un)s]| Dbl | (W]
1 2 3 4 5 6 1 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18
123 8/2F12/220.223| 0,09 590 141 30 23 1,3 | 0,0005 | 0,0053 | 10 14 0,55 0,78 20 800 3000 54
0,37 | 2420 33 23 13 3.2 0,85 0,93 40
133 BI2F13/220.233) 013 600 2,06 43 28 25 | 00007 | 00079 12 1.6 0,53 0,72 20 500 3000 54
0,55 | 2540 6,1 35 16 45 0.7 0,92 40
313 8/2F31/210.423| 0,32 660 450 83 64 50 | 00032 |0Mm33| 14 29 0,64 0,89 20 600 | 12000 84
1,25 | 2550 12,6 65 30 9.2 0,84 0,90 40
423 B8/2F42/210.433| 0,50 665 6,97 119 | 10,2 80 |00057 | 00133 | 18 44 0,80 0,87 20 360 | 12000 84
2,00 | 2680 183 | 109 40 16,0 091 0,90 40
523 8/2F52/210.523| 0,80 610 120 | 21,0 | 180 | 130 |00104 | 0,0353 | 27 6,1 0,74 0,83 20 300 | 25000 100
3,20 | 2550 240 | 180 73 26,0 0,96 0,82 40
Kennziffer Typ 380..415 Y, 60 Hz
Code No. Type P nl | IN | TA | TH | 1B | Jrot |Jschw| IN IK [cosqN]cospK] ED | Ac | Wmax | PB
Chitfre [KW] [ [7min] | (Nm] | (Nm] | [Nm] | [Nm] | (kgm] | (kgmd | [A] | [A] Bl [[ms]| Db | W]
1 2 3 4 5 i 1 8 9 10 1 12 13 14 15 16 7 18
123 8/2F12/210.223| 0,11 710 141 30 23 13 | 0,0005 | 0,0053 | 1.0 1.6 0,55 0,76 20 800 3000 54
044 | 2900 33 23 08 39 0,85 0,89 40
133 B/2F13/210.233| 0,16 720 2,06 43 28 2,5 | 00007 | 00079 | 13 1.8 0,53 0,73 20 500 3000 54
0,66 | 3050 6,1 35 18 59 01 0,90 40
313 8/2F31/200.423( 0,36 790 4,50 83 64 50 | 00032 | 00133 | 15 37 0,64 0,84 20 600 | 12000 84
1,50 | 3060 12,6 65 2,2 i 0,84 0,89 40
423 8/2F42/200.433( 0,60 800 6,97 19 | 10,2 8,0 | 00057 | 0,0133| 20 54 0,80 0,83 20 360 | 12000 84
240 | 3220 183 | 10,9 4,5 20,7 0,91 0,89 40
523 B/2F52/210.523 0,90 730 120 | 210 | 160 | 130 | 00104 | 00353 | 3.1 10 0,74 0,83 20 300 | 25000 100
3,80 | 3060 240 | 18,0 8,3 29,0 0,96 0,82 40
Ac [(1/n) 5] Schalthaufigkeitsfaktor Switching frequency factor aKTOp 4YaCTOTbI MEpeKIoUeHus
c [1/h] Schaltungen pro Stunde Switching operations/hour Konu4ecTso BIo4eHHi B Yac
cos g K Leistungsfaktor (Kurzschiuss) Power factor (short circuit) DaKTOp MOLUHOCTU (KOPOTKOE 3aMblKaHMe)
cosgp N Leistungsfaktor (Nenn) Power factor (nominal) daKTOp MOLHOCTU (YCOBHIiA)
ED [%] Einschaltdauer Duty cycle [INMTenbHOCTb BKITIYeHMs
IK 1A] Kurzschlussstrom Shart circult current ToK KOPOTKOrO 3aMblKaHHs!
[JNI’OI [kgff[é‘ Eﬂ%r;r;setgﬁrg heitsmoment Rotor Eﬂ%mgﬁ: g? :rrwgrrlltla rotor Yenostelt Tox
Jschw [kgmz Massentraghensmoment Schwungmasse Moment of inertia centrifugal mass mg:::l 3:223:3 m:zg:: zz;%i;m
n1 [1/min Motordrehzahl Motor speed Yueno obopotos asuratens
PB Spulenleistung (Bremse) Coil output (brake) MOLHOCTS KATYLLKW (TOpMO3)
?_ " m‘:’x Motorleistung Motor output MoliHOCTb ABMraTens
= i Matoranlaufmoment Moter starting torque TIyCKOBOVE MOMEHT ABUraTens
™ (Nm Bremsmoment (Motorwelle) Braking torque (motor shaft) MoweHT TopmoXeHs (san purarens)
N (Nm pﬂ%‘%glranlém%ngﬂetrgwmome”e) ﬁ%’?ﬁf‘%}%ﬁ?&&@%%snam MitHuManbHuIf NyCKOBO/i MOMEHT (8 AuraTens)
Wmnax [J/Br] YCOBHb I MOMEHT fiBUraTens

Max. zuldssige Reibarbeit (Bremse)

Max. perm. friction energy (brake)

MakcvmanbHo AoNYCTUMIA MOMEHT TPeHus (TOpMO3)

c
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Technische Daten Winde SHW 8
STA H L Technical Data SHW 8 Winch l I

CraneSystems TexHnyeckne napameTpbl Ne6epka SHW 8
0071 Frequenzgesteuerte Fahrantriebe  Frequency controlled travel [Buratenb nogbemMa C  4acCTOTHbIMM
Isolationsklasse F drives npeobpasoBatensmm
insulation class F Knacc nsonsuum F
Mpweog
nogbema
- o Hubgetriebe 50/60 Hz
(& t"" Host gear
l ) Réducteur de
= < levage 2,5..25 m/min 4..40 m/min
4/2-1 8/2-1 12/2-1 Typ / Type Typ / Type
L) kW KW
25.000 SHW. 8125 31 2% SA-C 5734384 2x SA-C 5730384
2,20 2,20
32.000 SHW. 8160 31
40.000 SHW. 8200 31
50.000 SHW. 8125 31 2% SA-C 5734384 2X SA-C 5730484
63.000 SHW. 8160 SHW. 8100 3 2,20 3,20
80.000 SHW. 8200 SHW. 8125 31 2x SA-C 6730484
3,20
SHW. 8125 35 4x SA-C 5732384 4x SA-C 5728384
100,000 SHW. 8160 31 2% SA-C 6734484 2x SA-C 6730484
3,20 3,20
SHW. 8160 35 4x SA-C 5732384 4x SA-C 5728484
2,20 3,20
125.000 SHW. 8200 35
160,000 SHW. 8250 40
Weitere Fahrmotordaten Further travel motor data [Opyrue aBurateny NpUaBMKEHUN
YacToTHO-perynupyemblil NPUBOL NEpeaBIKEHNS
Frequenzgesteuerter Fahrantrieb
Frequency-controlled travel drive
Entrainement en direction a commande par fréquence
Fahrantrieb Typ Motortyp N P ni TN [ TA | TH | TB | Jrot IN IK | cospy|cosdg | ED | Ac X
Type of travel drive | Motor type DC
Entrainementen | Moteur, type [y« [ Ao+ [y *[a*| v* | A * YAt FM
direction, type *1
[Hz] kW] [/min] [ [Nm] | [Nm]| [Nm] | [Nm] [[kgrt) | [A] [Al %] [11m)s]| [
50/60 Hz =
380..480v /500K —— 1 ——{ [j"\ﬂ 380..415V /100 Hz
N/
TypSA-C ..
SA-Cxxxxx184 | 4F18/220.233 | 50 | 100 | 0,38 [ 0,75 | 1220 | 2440 | 294 | 51 | 38 | 35 (00005 17 | 22 | 27 | 073 | 082 | 60 500 | 188
SA-Crooxx384 | 4F38/220.433 1,10 (220 (1370 | 2740 | 7,7 | 17 | 13 8 [00032) 28 | 52| 95| 08 087 | 60 | 320 | 56
SA-Coooxd8d | 4F48/210.443 1,60 (3,20 | 1425 | 2850 | 10,7 | 31 | 34 | 13 |00057| 43 | 86 | 23 | O 083 | 60 | 300 | 26
fN [Hz] Nennfrequenz Rated frequency HommuHarnbHast yacToTa
P [kW] Motarleistung Motor output MotwHocTb aBuratens
nl [1/min] Motardrehzahl Motor speed YacroTa BpaLyeHns gsuratens
TN [Nm] Motornennmoment Nominal motor torque HomuHanbHas Harpyska asurarens
TA [Nm]  Motoranlaufmoment Motor starting torque MyckoBoit MOMEHT Asuratens
TH [Nm] Hochlautmoment (Motorwelle) Run-up torque (motor shaft) MomeHT pasroa (an fsuratens)
B [Nm] Bremsmoment (Motorwelle) Braking torque (motor shaft) MoMeHT TopmoxeHus (Ban Asuratens)
Jrot [kgm?  Massentragheitsmoment Motor Moment of intertia of motor Mowmert VHepLun Aeuratens
IN [A]  Nennstrom Nominal current HomuHanbHbIi Tok
IK [A] Kurzschlussstrom Short circuit current ToK KOPOTKOTO 3aMblKaHust )
cos phi N Leistungstaktor (Nenn) Power tactor (nominal) PaKTOP MOLLHOCTH (HOMUHATbHBIT)
cos phi K Leistungsfaktor (Kurzschluss) Power factor (short circuit) PaKTop MOLLHOCTH (KOPOTKOE 3aMbikaHue)
ED [%]  Einschaltdauer Duty cycle BnuTensHocTs Brilio4erns
Ac [1/h]s  Schalthaufigkeitsfaktor Switching frequency tactor baKTOp 4acTOTbI NepeKnioyeHiit
X Klemmenwiderstand Terminal resistance KnemmHoe conpoTusnetive
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Winde SHW 8
SHW 8 Winch

Ne6enka SHW 8

Technische Daten

Technical Data
TexHuueckvie napametpsl Crane Systems

STAHL

Co80

Manx. Leitungslange,
polumschaltbare Motore

Max. cable length,
pole-changing motors C nepekn4vyeHnem nonCcoB

MakcumanbHas anvHa kabens gsuratens

Tun guratenst  CTaumoHapHOe Kpennenue Tenexka Tenexka MocToBon kpaH MocToBoi kpaH
nogbema kabenesop MBX, noasoz
K NOABEMHOMY MEXaHWU3Mmy
Hubmotartyp Stationar Laufkatze Laufkatze Bruckenkran Bruckenkran
Hoist motor type Brackenkran

Type de mateur

Feste Verlegung

Feste Verlegung

Leitungsgirlande frei in Luft

Leitungsgirlande frei in Luft

Leitungsgirlande frei in Luft

de levage im Installationsrohr - PVC | im Installationsrohr - PVC Flexible Gummileitung - Flexible Gummileitung - Flexible Gummileitung
* Zuleitung Hubwerk Zuleitung bis Einspeise- Entlang der Laufbahn Entlang der Kranbahn Entlang der Kranbrucke
punkt (Steigleitung)
Stationary Crab Crab Bridge crane Bridge crane
Bridge crane
Fixed installation in PVC Fixed installation in PVC | Festoon cable in free air - | Festoon cablein free air - | Festoon cable in free air -
conduit conduit tlexible rubber-sheathed | flexible rubber-sheathed | flexible rubber-sheathed
Power supply to winch Power supply to infeed cable cable cable
(rising mains) along runway along crane runway along crane bridge
A poste fixe Chariot Chariot Pont roulant Pont roulant
Pont roulant
Dans tube d'installation en | Dans tube d'installation en | Cable aérien enforme de | Cable aérien en forme de | Cable aérien en forme de
PVC, PVC, guirlande guirlande guirlande
cable d'alimentation du | cable d'alimentation jusqu'au | - Cable sous caoutchouc | - Cable sous caoutchouc | - Cable sous caoutchouc
palan point d'alimentation {cable le long de la voie de le long de la voie de le long de la poutre
montant) roulement roulement porteuse
AU<5% AU<1% AU<4% AU<1,5% AU<25%
50 Hz
220-240V] 380-415 V| 480-525 V) 220-240 V| 380-415 V|480-525 V| 220-240 V| 380-415 \| 480-525 V| 220-240 V| 380-415 /| 480-525 V| 220-240 V| 380-415 V| 480-525
sjujpsfiujsiu|sjLs|l|sjr{s|LLl|s|L3|s|B|s|4|S|L4|S|L4]S|LE|S|Ls|S|L5
L s I L 0§ G G T O Mt o R S ) R s IR D)
12/2H73 2536|1669 | 10|67 70|20 25| 21| 16| 21| 25| 28| 16| 54| 10| 53| 70| 29| 25| 32| 16| 32| 50| 35| 16| 34| 10| 33
24/4H91 2531|1660 10|58 7017 |50|37)25) 29| 25| 24| 16|48 10| 46| 70| 26| 50|56) 25| 43)35) 21 16| 30| 10|29
24/4H92 - 25| 55| 16| 55 - 70| 31) 50 27 - 25| 44 16| 44 - 70| 46| 50| 40 - 25| 27| 16| 27
60 Hz
220-240V] 380-415 V| 550-600 V) 220-240 V| 380-415 V| 550-600 V| 220-240 V| 380-415 V| 550-600 V| 220-240 V| 380-415 V| 550-600 V| 220-240 V| 380-415 V| 550-600
sjujpsfiujsiu|sjL)s|i|sjr{s|LLl3|s|LB|s|B|sS|4|S|L4]|S|L4]S|LE|S|Ls|S|L5
L) e L 0§ C o G T e I I S ) R s IR D)
12/2H73 2531|1660 10|77 70| 17| 35| 26| 25| 38| 25| 24| 16| 47| 10| 61| 70| 26| 35|39 25| 57|36 21| 16| 29| 6 | 23
24/4H91 353716 51106795 20(35) 23|16 2135|3016 41| 1053|9530 35|34 16]32]35[19[16]26)|10]33
24/4H92 - 35| 67| 16| 63 - 95| 36) 35 28 - 35| 53| 16 50 - 95154135 M - 3503316 32

Cos81

Zuordnung zu den Winden siehe Tabelle

Seite 14
5 = Mindestquerschnitt

L1..L5 = max. Zuleitungsldnge der einzelnen
Stromzufihrungsarten. Summe der Span-

nungsabfalle =5%.

Fur die Koordinierung des Kurzschluss-
schutzes der Leistungsschitze und der
Leitungslangenberechnung wurde eine
Schleifenimpedanz von maximal 250me

zugrundegelagt.

Die Mindestquerschnitte berticksichtigen
den Uberlastschutz der Leitungen entspre-
chend der Leitungsverlegearten.

Die obige Aufteilung des prozentualan
Spannungsabfalls kann in speziellen Féllen je
nach den einzelnen Langen der Teilabschnitte
anders vorganommen werden, um eine wirt-
schaftlich sinnvolle Losung zu finden.

Allgemein gilt:

S(550..600\, 60 He) = S(480..525 V, 50 H)
L(550..600, B0 H) = L (480..525 v, 50 Hz) X 1,15

S(a40..480\, 60 Hz) = S(380..415 V, 50H2)
Liaa0..430\; 80 Hz) =L (380,415, 50 ) % 1,15

Bei groBeren Leitungsquerschnitten
errechnen sich die max. Leitungslangen wie

folgt: L* =L x5* /S

Max. Leitungslange,
frequenzgesteuerte Motore

Diese ermitteln wir fur Sie in
Abhéngigkeit der getroffenen
EMV-MaBnahmen und der Steue-
rungsstruktur. Bitte fragen Sie an!

Assignment to winches:

see table page 14
S = Minimum cross-section

L1..L5 = Max. supply cable length of the
individual types of power supply. Sum of

voltage drops <5%.

A loop impedance of max. 250 me was
taken as basis for coordinating the short

circuit protection of the power contactors
and calculating the cable lengths.

The minimum cross-sections take into

solution.

As a general rule:

(530,600, 60 Hr) = {480,525 V, 50 Hz)
L{s50..500V, 60 Hz) = L(480..525 v, 50 Hz) X 1.15

{440,480V, 60 Hz) = (380, 415V, 50Hz)
Liato..480v; 60 Hz) = Lza0. 415V, 50z * 1.15

For larger cross-sections, the max. cable
lengths are calculated as follows:
L 5*/5

Max. cable length,
frequency-controlled motors

consideration the overload protection of the
cables corresponding to the types of cable
and installation.

The voltage drop percentages may be
distributed differently in special cases
depending on the lengths of the individual
sections in order to find an economical

We will be pleased to calculate
this for you with reference to the
EMC measures taken and the
control structure. Please enquire!

* Tunbl nebepok cm. Tabn. cTp. 14

S = MMHUMATbHbIN pasMep CeyeHnst

L1 ... L5 = max AnuHa oTaenbHbIX BeTBei moasopa. “Yucno
nazieHni HanpsixeHus <5%.

[insi cornacoBaHHOro AENCTBIS 3aLLMUTbI OT KOPOTKOTO 3aMblKaHus B
Lienu noaBsofa W B pacdeTax ANMHbI kabens 3a ocHoy Gepetcs
LuneitoBoe conpoTUBNEHME C Makcumymom 250 m Q.

[INA MMHAMAnNbHOTO pasMepa CEYeHWUs MpUHMMAITCS B pacyeT
3allMTa OT Neperpy3a NPOBOAKM C Y4ETOM COOTBETCTBYHOLLENO BUAA
MOHTaa MPOBOAKA.

BbilueynoMsHyTbIil ~ y4eT  Cry4aeB  KOPOTKOTO  3aMblKaHMs,
yKa3aHHbIX B MPOLIEHTHOM COOTHOLLEHUM, MOXET BbITb MPUMEHEH B
0cobbIX Cyyasx B 3aBUCMMOCTM OT pasMepa Kax/aoro 0TAEMbHOro
oTpeska BeTBW MoABOAA, C LEMbl0 OMPedeneHus  cucTeMbl
Haubonee NpoayKTUBHOIA AKcTyaTaLum.

O6LenpuHsTbIe 3HAYEHNS:

S (550...600 Br, 60 '1y) = S (480...525 B, 50 I'y)
L (550...600 Br, 60 'y) = L (480...525 BT, 50 [1y) x 1,15

S (440...480 Br, 60 I'y) = S (380...415 Br, 50 I'y)

L (440...480 B, 60 'y) = L (380...415 BT, 50 I'y) x 1,15

Mpu Gonbliem pasvepe CeyeHns moasBoga  AOCTUraeTcs
MaKcUManbHbIN pasavep AnWHbI NPOBOAKM, U3 pacyeTa: L* x S*/ S

MakcumanbHas anvHa kabens gBuratens
C YaCTOTHbIM NepeKnYeHnem

Ha ocHoBaHuM TpeboBaHW SNEKTPOMArHUTHOM
COBMECTUMOCTM 1 HeobXoAMMO  CTPYKTYpbI
yrpaBneHne Mbl paccuutaem ans Bac gnuHy
kabenei. Moxanyicra, obpalyaitteck k Ham!
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